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Afí le avino a Rengo que en cayendo, 
Tanto esfuerzo le pufo el corrimiento, 
Que lleno de furor y en ira ardiendo 
Se le dobló la fuerza y el aliento : 
Y al enemigo fuerte no pudiendo 
Ganarle antes un paío , agora ciento 
Alzado de 'la tierra lo llevaba , 
Que aun afirmar los pies no lo dexaba. 



Adelante la cólera paíara , 

Y hubiera alguna brega en aquel llano 
Si recelofo d^^fto no baxára 

Presto de arriba el hijo de Pillano: 
Que de Cáupolicán traía la vara, 

Y el propio los aparta de fu mí^no, 
Que no fue poco en tanto encendimiento 
Tenerle efte relpeto y miramiento. 



Siendo defta manera^ fin ruido 
Defpartida la lucha ya enconada. 
Le tue a Rengo fu honor reftituído^ 
Mas quedó fin derecho a la celada : 
Aun no eftaba del todo difinido, 
Ni la plaza de gente defpojada, 
Quandó el mozo Oronipello dixo prefto : 
Mi vez ahora me toca, mió* es el puefto. 



Que bramando entre fí fe deshacía 
Efperando aquel riempo défeado, 
Viendo que Lencotón ya man^nia, 
Del tiro de la lanza no olvidado: 
Con gran defemboltura y gallardía 
Salta el palenque y entra el eftacadoj 
Y enmedio d^ la plaza como digo 
Llamaba cuerpo a cuer|)o al enemigo. 



La trápala y murmurio en el momento 
Creció, porque parando el pueblo ¡eii ello. 
Conoce por allí qttan defcontento 
Del fuerte Leucotón eílá Orompello :' 
Témefe que vendrán a rompimiento ; 
Mas nadie fe atraviefa a defeñdello , 
Antes la plaza libre los dexaron , 
Y los vacios lugares ocuparon. 



El pueblo de la lucha defeofo, * 
La mas parte a Or'ompello fe inclinaba 
Mira los bellos miembros , y el áirofo"" 
Cuerpo que a la fazon se defnudaba: 
La gracia, el pelo crefpo, y el hermpfo 
Rostro, donde fu poca edad moftraba^ 
Que veinte años cumplidos no tenía, 
y a Leucotón a fuerzas defafia. 

A a 
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Juzgan fcr defconformes los préfentéá 
Las fuerzas deftos dos peoría aparencia, 
Vieodo del uno el talle , y los valientes 
Niervos , edad petfera , y efperiencia : 
Y del otro los miembros diferentes^ 
La tierna edad y grata adolecencia, 
Aunque a tal opinión contradecía 
La nmeftra de Orofnpelio , y oíadia« 



Que puefto en fu lugar, ufano efpera 
£1 fon de la trompeta, como quando 
£l íbgofo caballo en la carrera 
La feña del partir eftá aguardando: 

Y qual halcón que en la húmida ribera 
Vé la garza de lexos Uanqueando, 
Que fe alegra y fe. pule ya lozano, 

Y eiiá para arrojarfe de la mano. 
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El gaHardo Orompello asi efperaba 
Aquel alegre fon para moverfe, 
Que de ver la tardanza, imaginaba, 
Que hablan impedimentos de ofrecerfe: 
Viftó que tanto ya fe dilataba. 
Queriendo a fu fabor, fatisfacerfe 5 
Derecho a Leucotón fale animólo 
Qac íio fue en recibirle perezofo« 



En gran filencio vuelto' c] rumor vanf^ 
Quedando mudos todos los prefcntiés, t 
Enmedío de la plaza mano a mano 
Salen a fe probar los dos valientes: 
Como quando el lebrel, y fiero alano, 
Moí^rándose con ronco fón los dientes, 
Yertos los cerrps, y ^j^s encendidos, 
Se vienen e morder embravecidos: 

• 
D« tal modo los dos amordazados^ 
Sin efperar trompeta, ni padrino, 
De coraje, y rencpr eftimulados. 
De medio á medio parten el camino : 
y en un inflante iguales ^ferrados 
Con eftremada fu^za, y dieítro tino, 
Se ciñeron los brazos poderolos, / 

Ethándofe a \ps pies lazos nudofos* i 

Las d^fconforme^ fuer^;, aunque 

iguales.. 
Los llebo, arroja, y vuelve a todos lados i 
Viéranlo« fin mudarfe a veces tales, 
Que parecen en tierra eftar clavados: 
Donde poien los pies, dexan feriales, ": 
Cavan el ;Iuro fuelo, y apretadps ^ 

Jun:ándore rodillas con rodillas 
Hacen crugir los huefos y coítillas. * • 
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Cada qual del valor, deftrcza , y maña 
Ufaba, que en tal tiempo ufar podia, 
< Viendo el duro tefón y fuerza eftraña 

Que en fu recio adverfario conocía: 
Revuelvenfe los dos por la campaña , 
Sin conocerfe en nadie, mejoría; 
Pero tanto de ^cá y de allá andubiéron 
Que ambos juntos a un tiempo en tierra 

dieron. 

' Fue tan prefto el cacr^ y en el momento 
Tan prefto el levantarfe, por manera 
Que fe. puede decir 'que el mas atento 
A mover la peftaña nq lo viera : 
Ventaja, ni señal de vencimiento 
Juzgarfe por entonces no pudiera. 
Que Leucotón arrodilló en el llano, 

Y Orompello tocó fola una mano. 

9 

En efto los padrinos fe metieron, 

Y a cada lado el fuyo retirando;. 
En difputa la lucha refumieron. 
Sus puntos y razones alegando: 

pe entrambas partes gentes acudieron. 
La porfía y rumor multiplicando , 
Quien daba aí uno el precio, honor, y gloria. 
Quien cantaba del otro la Vitoria. 
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Tucapélo que eílaba en un aííento 
A la dieftra del hijo de Pilland, 
Viílo lo qu^ ipafaba en el momento 
Salta en la plaza la ferrada en manx): 

Y con aquel ufado .atrevimiento 

Dice : el precio ganó mi primo hermano , 

Y lí alguno efta caufa me defiende, ' 
Haréle yo entender que no lo entiende.. 



La joya es de Orompéllo, y quien bailante 
Se halla a reprobar el voto mió. 
En campo eftamos, hágafe adelante, 
Que en fuma le defm.iento y defafío: 
Leucotón con un término arrogante 
Dice : yo amanfaré tu loco brio , 
Y el vano orgullo y necio dévapeo^ 
Que mucho tiempo ha ya que lo defeo. 



Comigo lo has de haber, que comenzado 
juego .tenemos ya, dixo Orompello , 
Refponde Leucotón fiero, y ayrado, 
Contigo y con tu primo quiero habello; 
Caupolicán en efto era llegado 
Que del fupremo afiento viendo aquello, 
Habia baxado a la fazon cqnfufo, 
Y allí fu autoridad toda interpufo. 
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Leucotón, y Orompello <;onociende 
Que el gran Caupolicán allí venia ^ 
t^s enconqfas voces reprimiendo, 
Cacja qual por fu part€ fe defviaj 
Mas Tucapél la maza revolviendo 
Que Qtro acuerdo, y concierto no quería, 
Lleno de ira diabólica no calla 

Llamando ^ todo el mundo ^ h batalla. 



■\, RUQ'gO y medios can él no valen nada 
Del hijo de Leocán, ni de otra gente. 
Diciendo que a Oronipcllo la celada 
Le ^eti por vencedor y mas valiente: 
Después, qvie en plaza franca y eftacada 
Cpn Leucotón le dexen libremente. 
Donde aquella difputa fe dicida, 

Perdiendo. d<? I93 dos nng la vida. 



Pu^fto Caupolicán en cPc aprieto, 
Lleno de rabia y de furor movido, 
Le dice : haré que guardes el refpeto , 
Que a miperfona y cargo le es debido, 
Tucapél le refpoodci yo prometo 
Que por tcmpr nP ba e del partido, 
Y aquel que en lo que digo no viniera 
Haga a fu voluntad io que pudiere. 



^•^■■«^«•■■•^^••••■1 



Guardaréte refpeto, íí derecho * 
En lo quQ jufto pido me guardares, 
Y mientras que con re£í;o y fano pecho 
ta cauí^> fin pafion defto mirares: 
Mas fi contra razón folo de hecho. 
Torciendo la juíticia lo llevares, 
Por tí, y tu cargo, y todo el mundo junQi 
No perderé. dQ mi derecho un punto» . 



Caupolicán perdida la paciencia ' 
Se mueve a Tucapél determinado; 
Mas Colocólo, viejo de efperienciá, 
Que con temor le andaba fiempre al lado^ 
Le hizo una acatada' refiftoncia 
Diciendo! ¿ eftás, feñor, tan olvidado 
De tí , y tu autoridad y Talud nueftra, . ' 
Que lo pongas Qn fqlQ alzar la dieftra ?j 

« 

Mira, feñop, que todo íe aventar if. 
Mira ijue eftan los mas ya diferQntc?,/.* 
De Tueapél conoces la locura ^ i 

Y -la fuerza qué tiene de puentes: j. 
Lq que enmendar fe puede c.o^i cQird^a,» 
No lo enmiendes cotí iangre de inoqeates , 
Dale a Orompello el contenido pre^o, 
y otro al competidor de igual ^pr^cio. , 
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Si por rigor y término sangriento 
Quieres poner en riesgo lo que queda, 
pueftó- que fobre fixo fundamento 
Fortuna a tu fabpr mueva la rueda: 
y el juvepil furor y atrevimiento 
Caftigar a tu falvo te conceda , 
Queda tu fuerza mas difminuida, 
Y elíin tu autoridad menos temida. 



Pierdes dos hombres, pierdes dos efpadas 
Que el límite Araucano han eftendido, 
Y en las fieras naciones apartadas 
Hacen que fea tu nombre tau temido: 
'^'•^ Si agora han (ido aqui defacatadas, 
Mii*a lo que otras veces han férvido 
En tranccj? peligrofos derramando 
La fangrg prppia, y del (pgntrario vando. 



ImprimierOTí aíí en Caupolicano 
Les razones y zelo de aquel viejo , 
Que frenaqdo el furor dixo : en tu mano 
Lo dexo todo, y tomo efe confe jo : 
Con tal refolucion el fabio anciano 
Vienáp abierto cansino y aparejo, 
Habló con Leucotón , que vino en todo , 
Y a los primos después del mismo modo. 
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Y afii el viejp eficaz los persuadiera, 
Que en tal discordia y ¿afo tan divifo, 
Lo . que . el niundo> univerfo no pudiera , 
pudo fu difcrecion y buen avifo : 
Fuelos pues reduciendo de manera 
Que vinieron a todo lo que quifoj 
Pero con condición que la celajda 
Por precio al Orompello fuefe dada. 



Pues la rica celada alH traida, 
Al ufano Orompello le fue puefta, 

Y una cuera de malla guarnecida 
De fino oro a la par vino con éfta , 

Y al mifmo tiempo a Leucotón vertida, 
Todos conformes en alegre fiesta 
A las copiofas mefas se sentaron, 
Donde mas la amiílad con£(^deraron. 



Acabado el comer , lo que del di 
Les quedaba las mefas levantadas 
Se paíó en regocijo y alegría/ 
Tegiendo en corros danzas fiempre 
Donde un número grande interven 
De mozos, y mugeres feftejadas; 
Que las pruebas cefaron y ocaííoi/es , 
Atento a no mover nuevas qüeftioínes. 
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Quando la noche el orizonte cierra 
Y con la negra foii.bra el mundo abraza^ 
Los principales hombres d^ la tierra 
Se juntaron en una antigua pl za 
A tratar de las cofas de la guerra, 
y en el difcurfo dellas d^r la traza 
Piciendo, que el fubfidio padecido 
Habia de 1er con faiígre redimido, 



Salieron con que al hijo de Pillanp 
Se cometiefc el cargo deieado, 
y de número de gente por fu mano 
Fuéfe ábfolutamente íeñaiado: 
Tal era la opinión del Araucano, 
y tal crédito y fama híibia alcanzarlo, 
Que íi afolar ^1 Cielo prometiera, 
\íi:édito a la prom^fa fe le diera : 



Y entre la gente joven mas granada 
Fuu'on por él quinientos efc^gidos, 
MoíQs gallardos de la vida ayrada. 
Por más bravos que nláticos te; idos : 
y htbo de otros por ir efta jo>nyda 
Tantos ruegos, proteftos, ypartidos. 
Que efcufa na baftó, ni impedimento 
A no exceder la copia en otro§ ciento, 
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Los que T antaro efcogc fon foldadosV 
Amigos de inquietud ^ facinerofos , 
Eil el duro trabajo exercitados, 
Perverfos, difolutos^ lediciofos, 
A qualquiera maldad determinados, 
'De prefas, y ganancias codiciofos, 
Homicidas^ fangrierttos^ temerarios, ^ 
Ladrones, .vandulero:»^ y cofarios« 

Con eAa buena gente caminaba 
Hafta Maule de paz atravefando, 
Y las tierras defpues por do pafabá ' 
Las iba a fuego y fangre fu jetando s 
Todo fin refiftir fe l6 allanaba 
Poniéndofe debaxo de fu mando; 
Los Caciques le ofrecen francaínenttí 
Servicio, armas, comida, ropa, y gtxMé 



Aííque por los pueblos-^ y ciadadeá/. 
La. comarca los bárbaros delírttyen, 
Talan comidas , cafas, y heredades , 
Que los Indios de miedo ^1 pueblo hu^j 
Eitupros, adulterios, y maldades 
Por violencia fin término concluyen 
No refervando edad, eíhdo, y tierf/, 
Que a tedo nesgo, y trance era k gwerr^i 



f,f^ 
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No paran con la gana que tenían 
De venir con los nueftros a la prueba. 
Los Indios, comarcanos que huían , 
Llevan a la ciudad la trille nueva : 
Rumores , y alborotos fe movian , 
El bélico bullicio fe renueva, 
Aunque algunos que el cafo contemplaban, 
A tales nuevas crédito íio daban. 



Dicen, qtie era locura claramente 
Penfar que aíí una efquadra defmandada 
De tan pequeño número de gente 
Se atreviefe a emprender efta jornada : 

Y mas contra ciudad tati eminente , 

Y lexos de fu tierra y apartada; 
Pero los que de Penco habían falido. 
Tienen por mas el daño, que el ruido. 



Votos hay que faliefeñ al camino, 
Elos fon de los jóvenes brioibs, 
Oros que era imprudencia y defatino 
Po! los pafos y fitios peligrofos : 
A t)do con prefteza fe previno , 
Que de grandes -reparos ingenÍQfos 
El pieblo fortalecéh , y en un punto 
Delpechan corredores todo junto. 
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. Debaxo de un caudillo diligente 
Que verdadera relación truxefe 
Del número y defignio de la gente, 
Con comifion íi lance le faliefe 
A fu honor y defenfa conveniente. 
Que al bárbaro efquadron acometiefe. 
Volviendo a rienda fuelta dos Toldados 
Para que dello fuesen avisados. 



Por no haber cafo en efto feñalado 
Abrevio con decir que fe partieron, 

Y al quarto dia con ánimo esforzado 
Sobre el campo enemigo amanecieron : 
Travóse el juego , y no duró travado , 
Que los bárbaros luego les rompieron, 

Y todos con cuidado . y pies ligeros 
Revolvieron a fer los menfageros» . 



Sin aliento, canfados,y aílixidos 
vuelven con teíHmonio aíaz bailante 
De como fueron rotos y vencidos 
Por la fuerza del bárbaro pujante , 
Lafos, llenos de fangre, mal heridos 
Con pérdida de un hombre el qual dela/te, 
Y enmedio de los campos defmanda( 
A manos da Lautaro había efpirad( 
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Cü«htati que levantado ün muro habia' 
Adonde con fus báfharOs fe acoge, 

Y que infinita gente le acüHia, 

De ia qual lá mas díéftra y fuerte efcoge : 
También que^baftimen os cada dia, 

Y cantidad de munición recoge, 
afirmando por cierto fu ra defto 
Que fobre la ciudad llegará preilo. 



Qttieti incrédulo delló atite^ eftaba 
Teniendo allí el venir por defvi^rio , 
A tan clara feñal crédito daba, 
Helándole la fangre un miedo frio: 
Quien de pura congoxa trafudabá^ 
Que de Lautaro ya conoce el brio^ 
Quien con ai*diente y animofo pecho 
Bramaba por venir mas preíio al hecho. 



Villágráíi enfermado ácafo habia ^ 
sfo puede a lá fazon feguir la guerra; 
lias con ruegos y dádivas movia 
L; gente mas gallarda de la tierra i 
Vpor caudillo en fu lugar ponía 
Üucháro primo fuyo,- en quien fe encierra 
Toco lo que conviene a buen foidado, 
Pedr^. iie Viilagrán era Uatüado* . . 
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Eíte fin ftlas tardaf tomó el camina 
En demanda del bárbairo Lautaro, 
Y el cargo que tan loco defatinb 
Como es venir alli, le cuelle carO: 
Diófe tal priefa * á andár^ que prefto vino 
A la corva ribera del rio claro, 
Que vuelve atrás en círculo gran trecho , 
Deípues iiaíta la mar corre derecho* 



Media légtil j^équéña elige un pUéfto^ 
De donde ettaba el bárbaro aloxado. 
En el lugar mejor y mas diípuefto, 
Y allí por ver la noche ha reparado*: 
Eftaba a qualquier trance y rumor prefto^ 
De guardia y centinelas rodeado, 
Quando fin entender la cofa cierta , ■ . 
Gritaban: arma, arma, alerta, alerta* ' 



Eft© fue,.que Lautaro habia sabido 
Como allí nueftra gente era llegada , 
Que defpues de la haber reconocido 
Por fu mifma perfona y numerada, 
Volviófe fin de nadie fer fentido, 
Y moftrando eftimarlo todo en nada,- 
HÍ2?o de los caballos que tenia 
Soltar el de mas furia y lozania, 
Tom, V. B 



i 
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( Diciendo en alta voz : fi no me cngañ© 
No deben de faber que foi Lautaro 
De quien' han recibido tanto daño, 
Daño que no tendrá jamás reparo: 
Müs porque no me tengan por eftraño , 
Y el fer yo aquí venido fea mas claro , 
Sabiendo con quien vienen a la prueba^ 
Quiero que efte rocín llebe la nueva, 
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Diez caballos, feñor, habia ganado 
En la refriega y última revuelta, 
El mejor enfiUado y enfrenado, '. 
Porque díefe el avifó cierto , fuelta : 
Riendo el feroz caballo atnenazado 
Acia el campo eípañol toma la vuelta 
Al raftro y al olor de ' los caballos , 
Y efta fue la ocaííon de alborotallós. 



Venia con un rurhor.y furia íanta, 
Que dio mas fuerza al arma y mayor fuego, 
La gente recatada íe levanta 
Con fobrefalto y gran defafoííego : 
El efccindalo tanto no fue, quanta 
Era. después la burla, rifa, y juego 
De ver que un animal de tal manera * 
En arm^- y alboroto los pufiera. 
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Paíaron fin dormir la noche en efto 
: Hafta el nuevo apuntar de la mañana, 
Que con ánimo y firme prefupueílo 
.De vencer, ó morir de buena gana 
Salen del fitio, y aloxado pueíto 
Contra la gente bárbara^ Araucana, 

Que no menos citaba acodiciada 
Del venir al efeto de la elpada. 



Un edifto Lautaro puefto había, 
Que quien fuera del muro un. pafo diefe 
Como por. crimen grave y rebcldia , 
Sin otra información luego muriefe: 
Ali el temor frenando a 4a ofadia, 
Por mas que la ocafion la comoviefe, 
Las riendas no rompió de la obediencia, 
Ni el ímpetu pafó de fu licencia, 



Del muro eftaba el bárbaro cubierto 
No dexando falir" foldado fuera , 
Quiere que fu partido fea mas cierto 
Encerrando a los nueltros de^ manera , 
Que no, les aproveche en campo abierto 
De ligeros caballos la carrera; 
Mas Tolo ánimo, esfuerzo , y entereza, 
Y ia virtjid del brazo y fjrialeza. 



i 
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Era' el orden afi , que acometiendo 
La plaza, al tiempo del herir volviéreil 
Las cfpaldas los bárbaros huyendo, 
Porque dentro los nueftros fe metiefen t 

Y algunos por defuera revolviendo. 
Antes que los chriílianos fe advirtiefea 
Ocuparles las puertas del cercado, 

Y combatir allí a campo cerrado. 



Con tal ardid los Indios aguardaban 
A la gente efpañola que venia, 
Y en viéndola afomar la faludaban 
Alzando una terrible voceria: 
Sobervios desdd allí la amenazaban 
Con audacia, defprecioi, y vizari;ia} 
Quien la fornida pica blandeando , 
Quien k maza ferrada levantando* 



f Como toros que van a íer lidiados 5 
Quando aquellos que cerca los defcan 
Con íilyos, y rumor, de los tablados 
Seguros del peligro los torean , 
Y en fu 'daño los hierros amolados. 
Sin miedo amenazándolos blandean: 
Afi la gente bárbara Araucana 
Del muro amenazaba a la ChriíUana» 
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Los Españoles ííemprc con femblantc 
De parecerles poca aquella ca^a, 
fafo a páfo caminan adelante 
Penfando de allannr la fuerte plaza, 
En alta voz diciendo : no es baftanre 
El ,muro, ni la pica, y dura maza 
A eftorvaros' la muerte merecicki 
Por la gran defvergüenza cometida. 



Llegados de la Fuerza poco trecho , 
Reconocida bien por cada parte , 
Póneníe el roftro, y íin torcer derecho 
, Afaltan el fofado baluarte: 
Por acabado tienen aquel hecho , 
De los bárbaros huye la mas parte. 
Ganan las puertas francos con gran gloria 
Cantando en altas voces la* vitoria» 






No hubiera relación defte contento. 
Si los primeros Indios aguardaran 
Tanto efpácio y íazon quanto un momento, 
Que las puertas los últimos tomaran r 
Mas viéndolos entrar, fia fufrimicnto , 
Ni poderfe abftener, luego reparan, 
Haciendo la feñal que no debian. 
Hicieron revolver los que huían. 



/ 
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Como corre el caballo quando ha olido 
Las yeguas que atrás quedan y querencia 
( Que allí el intento inclina y el fentido ) 
Gime y relincha con zelofa aufencia, 
Afloxa el curfo , atrás tiende el oído- 
Alerto a íi el fenor de la licencia. 
Que a dar la vuelta aun no le ha feñakdo 
Quando fobre los pies ha volteado. 
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De aquel modo los báibaros huyendo ' 
Con mueftra de temor (aunque fingida 3* 
Firman el pafo prefurofo, oyendo 
La alegre y cierta feña conocida: 

Y encontra de los nueftros esgrimiendo 
La cruda efpada al parecer rendida , 
Vuelven con una furia tan terrible 
Que el íuelo retembló del fon horrible, j 

Como por íesgo mar del manfo viento 
Siguen las graves olas el camino, 

Y con furiofo y recio movimiento i 
Salta el contrario coro repentino : 
Que las arenas del profundo aíiento 
Las faca arriba en turbio remolino, 

Y las hinchadas olas revolviendo 
Al tempcíluofo coro van figuiendo : 
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De la misma manera a niieftra gente 
Que el alcance fin término í'eguia, 
•La fübita# mudanza de repente 
Le turbó la vitoria y alegría: 
Que fin fe reparar violentamente 
Ror el mismo camino revolvía ^ 
Refiftiendo con ánimo esforzado 
El número de gente aventajado. 



Mas como un caudalofo rio de fama 
La prefa y palizada defatando , 
Por inculto camino fe derrama 
Los arraigados troncos arrancando: 
Quando con desfrenado curfo brama 
Quanto topa delante arrebatando, 
Y los duros peñafcos enterrados 
Por las furiofas aguas foi> llevados : 



Con ímpetu' y violencia femejante 
Los Indios a los nueftrós arrancaron, 
Y fin pararles cofa por delante 
En furiofa corriente los llevaron : 
Hafta que con veloz furor pujante 
De la cerrada plaza los lanzaron, 
Que el mie'do de perder allí la vida 
Les hizo el paso Uauo a la falida. 
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JDq mas priefa y con pies mas def- 

envueltos 
Los fueltos Españoles que a Iji. entrada. 
En una polvorofa nube envueltos 
Salen del cerco eftrecho, y palizada: 
Entre ellos van los bárbaros revueltos , 
Una gente con otra amontonada. 
Que fin perder un punto fe heriaii 
De maños, y de pies comd ppdian. 

No el alzado antepecho, y agujero? 
Que fuera del entorno habia cavados^ 
Ni la fagina y fuma de maderos 
Con los fuertes vexucos amarrados 
Detubieron el cur:íb. a los ligeros 
Caballos, de los hierros hoftigados. 
Que como fi volaran por el viento,^ 
Salieron a lo llano en falvamentq. ; 

I-os Efpañoles fin parar corriendo 
Libre la plaza a los contrarios dexan; 
Que la fortuna prófpera liguiendo 
Con pr^ftos pies y manos los aquexan: 
Pero los nueílros el morir temiendo. 
Siempre alargan el pafo , y mas fe alexan, 
Deteniendo a las veces floxamente 
J-a gran furia, y pujanza d^ la gente. 
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Bien una l^gna largí n?átt;m eorrido 
A toda furia por la feca arena , 
Solo Lautaro no los ha fcguido, 
Lleno de ^nojo y de rabióla pena: 
Viendo el poco fuílcnto del mal regido 
Campo, tan recio el rico cuerno ftiena 
Que los mas delanteros lo íintiqron , 
Y al fóa fip mas correr fe r^trvixQron.t 



Eftaba aíí impaciente y enojado , 
Que mirarle a la cara nadie oíaba, 

Y al pavellon él folo retirado 

Un nuevo ediílo publicar mandaba: 
Que guerrero ninguno fuefe orado 
Salir un pafo fuera de la cava , 
Aunque los Efpañoles rcvolviefen 

Y niil veces el Fuerte acQmcticfgn^ 



Pefpues llamando a. Junta a los foldados, 
Aun'que ardiendo en furor, templadáment» 
Les dice: amigos, vamos engañados, 
Si con tan poco numero de gente 
Penfamos allanar los levantados 
Muros de una ciudad afí eminente: 
La induftria tiene aquí mas fuerza y parte^ 
Que la temeridad del fiera Martjs^ 
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• Efta los fieros ánimos reprime , 

Y a los flacos y débiles esfuerza, 
Las cervices indómitas oprime, 

Y las hace doméfticas por fuer¿a: 
Bfta el honor y pérdidas redime, 

Y la fazon a usar della nos fuerza, 
Que la induftria folícita y fortuna 
Tienen conformidad y andan a- una. - 

Cumple partir de aquí, mueftras ha- 
"^ ciendo 

Que folo de temor nos retiramos, 

Y afegurar los Efpañoles viendp 
Como el honor y campo les dexamos: 
Que después a fu tiempo revolviendo 
Haremos lo que afí dificultamos. 
Teniendo ellos el llano, y por guarida 
Vecina la ciudad fortalecida. 

El hijo de Pillán eftó decia, 
Quando afomaba el vando caftellano • 
Que con esfuerzo nuevo y ofadia 
Quiere probar fegunda vez la mano : 
Fue tanto el alborozo y alegria 
De los bárbaros , viendo por el llano 
Aparecer los nueftros, que al momento 
Gritan y baten palmas de contento. 
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En cfto los chriffianos acercando 
Poco a poco fe .van a la batalla, 

Y al jufto tiempo del partir llegando 
Dcxan irfe a la bárbara canalla : 

Que uno la maza en alto, otro baxanda 
La pica, el cuerpo efento en la muralla^ 
Con anímofo esfuerzo fe moftraban , 

Y al exercxcío bélico incitaban. / 



Unos ácu(íen a las anchas puertas, 
Y comienzan allí el combate duro. 
De efcudo? las cabezas bien cubiertas 
Se llegan otros al guardado muro: ^ 

Otros bufcan por partes defcubiertas 
La fubida y el paío Vnas feguro . 
Hinche el vando Efpañol la cava honda, 
' Y el Araucano el muro a la redonda. « 



Pero el pueblo Efpañol con ofadia 
Cubierto de fortifimos efcudos, 
La lluvia de los tiros refiftia 

Y los botes de lanzas muy agudos: 
Era tanta la grita y armonía, 

Y el eípefo batir de golpes crudos, 
Que Maule el raudo curfo refrenaba 
Confufo al fon que entorno rimbombaba. 
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Por las puertas» y.fi en re,, y por los lados, 
El muro fe combate y fe defiende, 
Allí «corren con priefa amontonados 
Adonde mis peligro haber fe entiende; 
Allí con preftos golpes esforzados 
A fu enemigo cada qual ofende 
Con furia tan terrible y fuerza dura, 
Que poco importa efcudo, ni armadura* . 



. Los nueftros á^ia atrás fe retruxeron ^ 
De los tiros y golpes impelidos, 
Tres yQCQs y otras tantas revolvieron 
JDe verg'onzofa cólera movidos: 
Gran pieza a la fortuna reííftieron ; 
Mas ya todos andaban mal heridos, 
Flacos, fin fuerza, lafos, defangrado», 
Y de fangrc ios hicros colorados. 



El coraje, y la cólera €$ de fuerte 
Que va en aumento el daño,' y la crueza, 
líallan los Efpañoles fiempre el Fuerte 
Mas^ fuerte y en los golpes mas dureza; 
Sin temor acometen de k muerte j 
Pero poco aprovecha efta braveza, 
Qu^ el que menos herido y flaco andaba 
Por leis partes la fangre deriamaba» 
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Hafta k gent(? bárbara fe efpantá 
Pe yer. lo que los riueftros han fiifriáo 
De eípefos golpes, flecha, y piedra tant¿ 
Que fin cefar íbbre ellos ha llovido: 
Y quan determinados y €on quanta 
Furia tres vezes han acometido , 
Defto los enemigos impacientes 
Apretaban los puños y los dientes^ 



Y como tempeftad que jamás cefá. 
Antes que va en furiofo crecimiento 
Quando la congelada piedra efpeía 
Hieie los techos, y Te esfuerza el viento í 
Afí los duros bárbaros apriéfa 
Moyidos de vergüenza y corrimiento, 
Con lanzas, dardos^ piedras arrojadas 
Baten adargas^ rodelas, y celadas* 



Los canfados chriftianos no pudienjdd 
Sufrir el gran trabajo incomportable. 
Se van forzolamente retrayendo 
Del vano intento y plaza inexpugnable^ 
Y el deñrozado campo recogiendo, 
Yiíla fu fuerte y hado miferable, 
Por el mifmo camino que vinieron , 
Aunque con menos furia ^ fe volvieron* 
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Aquella noche al pie de. una montaña ' 
Vinieron a tener fu áloxamiento, 
Seguía de enemigos la campaña, • - 

Que ninguno falió en fu feguimienio: 
Decir prometo la? cautela eftrapa 
De Lautaro defpues , que ahoi'a me íiento 
Finco , canfado , ronco , y entretanto 
Esforzaré laj^oz al nuevo canto. 



• 4 
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.e A N T o XIX. 



Recogido Lautaro en fu Fuerce no quiefe feguir la 
Vitoria por entretener a los EfpaTioIes. Pafa cier^ 
cas razones con éUMarcos VaeZ: por las quales Pe- 
dio de Villagrán viene a entender el .peligrofo pun- 
to en que eítal)4 : y levantando fa. cam- 
po fe retira. Viene el Marqués de Cañete 
ala ciudad de los Reyes eñ el Pirú. 



Virtud difícil i y difícil prueba , 
Es, guardar el fecreto peligrofo, 
Que la dificultad bien claro prueba 
Qi»nto *es fano, feguro , y provechofo : 

Y .él poco fruto y mucho mal que Iléba 
El vicio inútil del hablar dañofo : 
Exemplo los de Libico homicidas, 

Y otros que les coftá el hablar las vidas. 
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Verñíife p'or los ojos y cf(|ríturas 
En los preíenfees tiempos, y paíados 
Crueldades, ruinas, defventuras, 
Infamias, puniciones de pecados: 
Grandes yerros en grandes coyunturas. 
Pérdidas de perfonas*^ y de eftados : 
Todo por no iufrir el indiícreto 
La pelígrofa carga del íecreto. 



De los vicios el menos de provecho ^ 
Y por donde mas daño a veces viene. 
Es él no retener el fácil pecho 
El fecreto hafta el tierppo que conviene r 
Ronipe , y deshace alfin todo lo hecho , 
Quira la fuerza que la induftria tiene. 
Guerra, furor, difcordia, fuego enciende^ 
Al propio dueño , y al amigo vend«* ' 



Por, efto el fahlo hijo de Pillano 
La cauía a fus íi)ldados enéubria 
De no dexar falir gente a lo UanfJf, 
Siguiendo la vitória de aquel dia: 
V el retirado campo Caftelíano * 

Seguro a pafo largo por la via, 
Como dixe, la furia quebrantad! 
Toma de h dudad la vuelta ufadd« 
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. Ufar Lautaro dcfta maña, entiendo , 
Que íiiefe para algún fagáz intento. 
El qual por conjeturas comprehendo 
Ser de gran importancia y fundamento : 
Dexado efto a fu tiempo, y revolviendo 
A los nueftros que afí del fuerte aíiento 
Se alexan, a tres leguas otro dia 
Hicieron alto , aíiento , y ranchería. 



Dos dias los Efpañoles eílubieron 
Haciendo de los bravos, aguardando i 
Pero jamás los bárbaros vinieron,. 
Ni gente pareció iel otro vando: 
Alíin dos de los nueftros fe atrevieron 
A ver el Fuerte, y cerca del llegando. 
Oyeron una voz alta del muro, 
Diciéndoles : llegaos que os doy fegiuro* 



Al .uno por fu nombre lo Uamabt 
Con el cierto feguro prometido , 
El qual dexando al otro, fe llegaba 

' ,Por conocer qtíien era el atrevido : 
Llegado el Español jifnto a la cava, 
El de' la voz fue luego conocido, 

. QVit era el gallardo hijo de Pillano 
Tratado dél un ^tiempo como Merman», 



94 



Eftaba de un luftrofo peto armado 
Con fobrevifta de oro guarnecida^ 
Én una gruefa pica recortado 
Por el ferrado regatón afida; 
El ancjio y duro hierro colorado, 
Y de fangre la media hafta teñida , 
Puefta de limpio acero una celada , 
Abierta por mil partes y abollada. 



Llegado el Efpañol donde podia 
Hablarle y entenderle claramente , 
£1 bizarro Lautaro le decia : 
Marcos, de tí me efpanto eftranamcnte, 

Y de efa tu inorante compañía, 
Que fin razón y fefo ciegamente 
Penfeis afi de mi opinión mudarnle , 

Y fer bailantes todos a enojarme. 



¿Qué intento os mueve, o qué fu- 
ror ini'ano , 
Que aíí queréis tyranizar la tierra? 
No veis que todo agora eftá eji mi niano. 
El bien vueftrp, y el mal, la paz, la guerra? 
No veis que el nombre , y crédito Araucano 
Los levantados ánimos atierra ? 
Que fol'o el fon al mundo pone miedo , 
Y quebranta las fuerzas y el denuedo? 
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En los pueblos no fuifles poderofos 
De defender las propias pofefiones, 
Que es cofa que aun los páxaros medroíbfl 
Hacen roftro en fu nido a los leones: 
¿Y ea los defiertos campos pedregofos 
]?>enfais de fuftentar los pavellones 
En tiempo .qde eítaís mas amedrentados, 
Y mas vuellros contrarios animados? 



Es a mi parecer loca ofadk 
Querer contra nofotros fuftentarbs; 
Pues ni por arte, maña,* ni otra via 
Podéis en nueílro daño aprovecharos: 
Si lo queréis llevar por valentia, 
Baile el prefénte eftrago a efcarmentaros,: 
Que frefca fangre aun vierten las heridas j 
Y della aquí las hierbas veo teñidas* 



Pues dexar yo jamás de perfeguíros. 
Según que lo juré , ferá efcufado ; 
Haíla dentro en Efpaña he de feguiros^ 
^Que afí lo he prometido al gran Senado : 
Mas fi queréis en tiempo reduciros 
Haciendo lo que aquí os ferá mandado, 
Saldré de la promefa y juramento, 
Y voibtros faldreis de perdimienta. 
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• Treinta mugeres vírgenes apueftas.* 
Por tal concierto habéis de dar cada año, 
Blancas, rubias, hermofas, bien difpueftaá, 
De: quince años a veinte fin engaño : 
Han de íer Efpañolas, y tras eftas* . 
Treinta capas de verde y . fino paño ^ 
y otras treinta de púrpura \exidas , 
Con fino hilo de oro guarnecidas. 



También doce caballos poderofos. 
Nuevos y ricamente enjaezados, 
Doméfticos, ligeros, y furiofos, 
Debáko de la rienda concertados: 
Y feis dieftros lebreles animofos 
En la' caza me habéis de dar cebados: 
Efte folo tributo eítorvaria 
Lo que eftorvar el mundo ño podría. 



Atento el caftellano le efcuchaba 
Eílando de la plátjca guílofo; 
Mas quando a ellas razones allegaba , 
No pudo aquí tener ya mas rcpofo: 
Afí impaciente al bárbajro atajaba, 
Diciéndole: no eftés tan orgullofo, 
Que las .parias que pides, o Lautaro, 
Te coftarán , fi cfperas , prefto caro. 
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En pago de tu loco atrcvímient* 
Te darán Efpañoles por tributo 
Cruda muerte con áfpero tormento , 

Y Aranco cubrirán de eterno luto. 
Lautaro dixo : es efo hablar al viento ; ' 
Sobre ello, Marcos, más yo no dirputo: 
Las armas,. no la lengua han de tratarlo, 

Y la fuerza, y valor diterminarlo. 



Libre puedes decir lo que quifieres. 
Como aquel que feguro le eftá dado, 
Que tú defpues harás lo que .pudieres j 
Y yo podré hacer lo que he jurado: 
Tratemos de otras cofas de placeres, 
Quede para fu tiempo comenzado, 
Y. quiérote moftrar, pues tiempo hallo, 
Una lucida efquadra ¿e caballo* . ! 



Que para que no andas tan al feguro , 
Acuerdo de tener también caballos , 

Y de imponer mis íúbditos procuro 
A faberlos tratar, y gobernallos: 
Efto dixó Lautaro., y defde el muro 
A feis difpueftos mozos fus vafallos 
Mandó que en feis caballos cavalgafcn - 

Y por delante del los pafeaíen. 
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Por las dos puentes a U voz ealadfl 
Salieron a caballo íkis Chilcanps, 
Pintadas, y anchas dargas embrazadas., 
Gruefas lanzas terciadas en las manóse 
Veftidas fuertes cofas, y tocadads 
Las cabezas al modo de Africanos , 
Mantos por las caderais derribados , 
' Los brazos hafta el codo arremangados. 



Y con ayrofa mueftra por delante 
Del atento Efpañol dos vueltas dieron; 
Pero ni de -fu puefto y buen femblantc 
Punto* que fe notáfe le movieron ; 
Antes con mueftra y ánimo arrogante, 
En alta voz, que todos lo entendieron, 
(Que el muro eftaba ya lleno de gente 
Habló afí con Lautaro libremente: 



Envaiio, o Capitán, cierto trabaja, 
Quien pretende con fieros efpantarme, 
No eftimo lo que vés en una paja, 
Ni alardes pueden punto amedrentarñfie 
Y por moftrar fi temo la ventaja , 
Yo folo con los feis quiero probarme. 
Do verás que á feis mil feré baftante , 
Vengan luego a la prueba aqni delante» 
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Lautaro refpondió : Marcos , fi mneres 
Tamo por nos moftrar tu fuerza y brio, 
El mínimo que dellos efcogieres < 

A pie vendrá contigo en defafío: 
Del modo y la manera que quifieres 
Elige armas y campo a tu alvedrio, 
Hora con ellas, hora defarmados, 
A puños, coces, u,ñas, y a bocados. 



. El Efpañol le dixo*: yo de digo, 
Que mi honor en tal cafo ño confíente 
Darles uno por. uno fii caftigo, 
Porque jamás fe diga entre la gente 
.Que cuerpo a cuerpo b^í^-baro conmigo 
En campo oíafe entrar fingularmente : 
Por tanto, íi no quieres lo que pido, 
No quiero yo acetar otro partido.* 



•No vmieron en eílo a concertarfe, 
Fc^pues por otras cofas difcurrieron ; 
Pero llegado el tiempo de apartarfe 
Del bárbaro, los dos fe defpidieron: > 
Vue'tos a fu camino, oyen Uamarfe, 
Y a la voz conocida revolvieron , 
Que era el mefmo Lautaro quien llamaba. 
Diciendo: una razón fe mé olvidaba. 
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Tengo mi gente triíle y afligida. 
Con, gran necefidad de baftimcnto, 
Que me falta del todo la comida 
Por orden mala y poco regimiento : 
Pues la tenéis de fpbra recogida, 
Haced un liberal repartimiento. 
Proveyéndonos della, que a mi cuenta 
Mas la gloria y honor vueftro acrecienta. 



Que en el ínclito Eftado es ufó antiguo, 
y entre buenos foldados ley guardada > ^ 
Alimentar la fuerza al enemigo 
Para folo oprimirle por la efpada : 
Eílad, Marcos, atento a lo que digo, 
Y. entended que ferá cofa loada, 
Que digan que las fuerzas fojuzgaftes , 
Que para mayor triunfo alimentaíles. 



Que fe llame Vitoria, yo lo dudo, 
Quando el contrario a tal eftremo viene. 
Que en aquello que nunca el valor pudo. 
La hambre miferable poder tiene: 

Y al fuerte brazo indómito, y membrudo 
Lo debilita, doma, y fo detiene; 

Y afí por baxo modo, y cftrecheza. 
Viene a parecer fuerte la flaqueza, 
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Eta, feñor, fu intento que pcnfafe 
Ser la necefidadX fingida) cierta, 
Para que nueftra gente fe animáfe 
De induftria abriendo aquella faifa puerta: 
Y con efto inducirla a que efperáfe. 
Teniendo afi fu aftucia mas cubierta 
Hafta que el fin llegáfe defeado 
Del cautelofo engaño fabricado^ 



Marcos de las palabras comovido 
Le dice: yo. prometo de intcntallo 
por folo efas razones que has movido, 
Y hacer todo el poder en procurallo: 
Habiéndofe con eílo defpedido. 
Revolviendo las riendas al caballo, 
El, y fu, compañero caminaron 
Haíla que al efpañol campo llegaron. 



De todo al pijnto Villagrá informadq 
^Quanto a Marcos Lautaro dicho habia, 
Sospechofo, confufo, y admirado 
De ver que baftimentos le pedia: 
Era fagáz, celofo, y recatado, . 
Revolviendo la preíla fantafía 
Los fecretos deíígnios comprchende , 
Y el peligrofo eftado y trance entiende. 
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Y en di prefto remedio refoluto, 
Quando el mundo fe mueílra mas efcuro 
Sin tocar trompa, del peligro . iqftrato 
Toma el camino a' la ciudad fegur-o,* 
Maravilladp del ardid aftuto. 
Pero de nueftra gente ahora no curo. 
Que quiero antes decir el modo eftraño 
Pe la ingeniofa aftucia , y nuevo engaño. 






. Aun no era bien la nueva luz llegada, 
Quando luego los bárbaros Tupieron 
La fúbita partida y retirada, 
Que no con poca mueftra lo. fintieron: 
Viendo claro que al fin de la jornada , 
Por un efpacio breve no pudieron 
Hacer en los chriftianos tal matanza, 
Que. nadie dellos mas tomara lanza» 



Que aquel fitío cercado de montaña, 
Que es en un baxo , y recogido llano 
De acequias copiofífimas fe baña 
por zanjas con induftria hechas a mano: 
Rotas al nacimiento, la campaña 
Se hace en breve un lago y gran pantano: 
La tierra es honda , floxa , anegadiza , 
Hueca, faifa, efponjada, y movediza. 
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'Quedaran, 'fi las zanjad fe rompieran, 
En agua aquellos campos empapados, 
Moyerfe los caballos no pudieran 
En pegajofos lodos ataícado^: 
Adonde íi aguardaran los cogieran. 
Como en liga a los páxaros cebados. 
Que ya Lautaro con defpacho preftó 
Había en execucion el ardid pueílo. 



Trifte por lá partida y con defpecho 
La Fuerza defampara el mifmo dia,- 

Y el camino de Arauco mas derecho^ 
Marcha con fu efquadrón de infantería: 
Revuelve, y tfhza en el cuidólo pecho 
Diverfas cofas , y en' ninguna habia 

El confuelo y difculpa que bufcaba,' 

Y entre fí rajsonando fufpiraba. 



Diciendo: ¿qué color puede baftarme 
Para fer defta culpa refervado ? 
No pretendí yo mucho de encargarme 
De cofa que me dexa bien cargado ? 
De quién finó de mí puedo quiexarme, 
Pues todo por mi mano fe ha guiado? 
Soy yo quién prometió en un año folo 
'Oe conquiftar del uno al otro polo? 
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Mientras que yo con tan lucida gente 
Ver el muro efpañol aun no he podido. 
La Luna ya tres vecps frente a frente 
Ha vifto nuejftro campo mal regido: 

Y el carrp de Faetón refplandeciente 
Del Efcorpio al Aquario ha difcurrido , 

Y alíin damos la vuelta maltratados 
Con pérdida de mas de cien foldados. 



Si con morir tubiefe confianza ' 
Que una vergüenza tal fe coloráfe, 
Haria a mi inútil brazo, que eíta lanza 
El débil corazón me atravefafe: 
Pero daria de mí mayor venganza 
Y gloria al enemigo, fi penfafe 
Qut temí mas fu brazo poderofo, 
Que el flaco mió, cobarde, y temerofo. 



Yo juro al infernal poder eterno. 
Si la muerte en un año no me atierra. 
De echar do Chile el efpañol gobierno, 

Y de fangre empapar toda la tierra : 
Ni mudanza, calor, ni crudo invierno 
Podrán rompeí el hilo de la guerra, 

Y dentro del profundo reyno efcuro 
fío fe verá efpañol de mí fcguro. 
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Hizo ' también folene juramento 
De no vohrer jamás al nido chárá. 
Ni del agua, del fol, fereno, y viente 
Ponerfe a la dcfenfa, ni al reparo: 
Ni de tratar en cofas de contento 
Hajfta que el mundo entienda de Lautaro^ 
Que cofa no emprendió . dificultofa 
Sin darla con valor falida honrofa. 



En cfto le parece que afloxaba 
La cuerda del dolor, que a veces tanto 
Con grave y dura afrenta le apretaba. 
Que de perder el fcfo eftubo a canto; 
Afí el feroz Lautaro caminaba, 
Y al fin de tres jornadas, entretanto 
Que el efperado tiempo fe avecina^ 
Se aloxa-en una vega a la marina. 
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Junto adonde con recio movimiento 
Baxá de un monte Itáta caudalofo, -*, 

Atravefando aquel umbrofo aliento 
Con fesgo . curfo , grave , y efpaciofo : 
Los árboles provocan a contento, 
El viento fopla allí mas amorofo 
Burlando con las tiernas fíorecilías 
Roxas, azules, blancas, y amarillas. 



*>y 
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Siete leguas de Penco juílamentc 
Es efta deleitofa , y fértil tierra , 
Abundante , capaz , y fuficiente 
Para poder fufrir gente de guerra: 
Tienfe cerca a la vanda del Oriente 
La grande cordillera, y alta fierra, 
De dom^e^ el raudo Itáta aprefurado 
Baxa a dar fu tributo al mar faUdo. 



Fue un tiempo de efpañoles ; pero había 
La prometida fé ya quebrantado, 
"* Viendo que la fortuna parecia ' 
Declarada de parte del Eftado : 
El qual veinte y dj3s leguas contenia, 
Eíte era fu diftrito feñalado; 
Peto tan grande crédito alcanzaba, 
Que toda la nación le refpetaba. 



Los efpañoles ánimos briofos 
Efte los pufo humildes por el fuelo, 
Efte los baxos , triftes , y medrofos 
Hace que fe levanten contra el cielo: 
Y los eftraños pueblos poderofos 
De miedo defte viven con rezelo: 
Los remotos vecinos y eílrageros 
Se rinden y Cometen a fus fueros. 
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Pues la flor del Eílado defeando 
Eftaba al tardo tiempo en efta vega , 
Tardo para quien gufto eftá efperando , 
Quealqueno efperabié», bien preíto llega 
Pero el tiempo y fazon aprefurando , 
A fus valientes bárbaros congrega , 
Y antes que fe metiefen en la vía, 
£ftas breves razones les decía : 



Amigos, fi entendiefe que el defeo 
líe combatir fin otro miramiento, 

Y la fogofa gana que en vos veo 
Fuefe de la vitoria el fund^ento , 
Hagoos iaber de mí, que cierto creo,. 
Eftar en vueftra mano el vencimiento, 

Y un pa(p atrás volver no me hiciera. 
Si el mundo fobre mi todo viniera. 



Rías no es folo con ánimo adquirida 
Una cofa difícil y pefada. 
¿ Qué aprovecha el esfuerzo fin medida 
Si tenemos la fuerza lim.itada? 
Mas éfta ( aunque con límite ) regida 
Por induftriofo* ingenio., y gobernada, 
De duras y de muy dificulrofas 
Hace Jlajnas y fáciles las cofas. 



X 
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Quantos vemos el crédito perdido 
En afrentofo y mífero deftierro , 
Por íblo haber fin término ofrecido 
El pecho ofado al enemigo hierro? 
Que no es valor, mas antes es tenida 
Por loco^ temerario, y torpe yetro: 
Valor es fer al orden obediente , 
Y locura fin orden fer valiente. 



' V Como eti efte negocio y gran jornada 
Con tanto esfuerzo afí nos deftroimos , 
Fue porque no miramos jamás nada. 
Sino al ciego apetito a quien íeguiraos : 
Que a no perder por furia anticipada 
El tiempo y co)aintura que tubimos , 
No quedara efpañol , ni cofa alguna- 
A la diípoficion de la íbrtana. 



Sí al entrar de la Fuerza reportados 
Allí algún fufrimienio fe tubiera. 
Fueran yueftros esfuerzos celebrados. 
Pues ningún enemigo íe nos, fuera ; 
En la ciudad eílaban defcuidados, 
Con la gente que andaba por defuera 
i-Üciéramos un hecho y una fuert<e, 
Que no h confumieran tiempo y muerte. 
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Pero quiero poneros advertencia, 
Que habéis por la razón de gobernarof , 
Hacieítdo al movimiento reiiftencia 
Haíla qué la fa2on venga a llamaros: 
Y no falírme un punto de obediencia, 
Ni a lo que no os mandare adelantaros. 
Que en el inobediente y atrevido 
Haré exemplor caftigo nunca oído. 



Y pues volvemos ya donde íé mueílra 
Nueftrp poco valor por mal regidos , 
Eti. fé que habéis de fer (alzo la dieílra) 
En el'primer honor reftituidos: 
O el campo regará la fangre nueílra, 

V habemos de quedar en él tendidos 
por poílo de las brutas beílias fieras, 

Y de.jjú fttcias aves carniceras. 



Con efto fue la plática acabada , 
Y 'la trompeta a levantar tocando, 
Dieron nuevo principio a fu jomada 
.Con la ufada preíleza caminando : . 
Yendo allí, al defcubrir de una enfenada 
Por Mataquino a la derecha entrando , 
Un bárbaro encontraron por la via 
Que del pueble les di^co que venia» 
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Eí^ Us afirmó con juramento 
Que en Mapochó fe fabe fu venida^ . 
Ora les dio la nueva della el viento ^ 
Ora de eípias folícitas fabida: 
Tambien que de copiofo baftimento 
Eílaba la ciudad ya prevenida 
Con defenfas, reparos, provifione»^' 
Pertrechos, aparatos, municiones». 



Certificado bien Lautaro defto # 

Muda el primer intento que traía , 
Viendo fer temerario prefupüefto 
Seguirle con tan poca compañía : 
Pienfa juntar mas gentes, y de prefto 
Un fuerte afiento que en el valle había. 
Con ingenio y cuidado diligente 
Comienza a reforzarle nuevamente. 



Con la priefe que dio dentro metido, 
Y fer' difpueílo el fitio y reparado 
Fue en breve aquel lugar fortalecido , 
De ■ fofo y fuerte muro rodeado : 
Gente a la fama deílo habia acudido . 
Codiciofa del robo defeado: 
Forzofo me es pafar de aquí corriendo, 
Que íiento en nueftro pueblo un gfan 

eílruendo» 



I 

Sábefe en la ciudad por cofa ciexta 
' Que a toda furia el hijo de Pillano, 

Guiando un -efquadron de gente experta , 
^ Viene fobre ella con armada mano : 

£1 íubito temor pufo en alerta 

Y confuíion al pueblo caílellano ; 

Mas la fangre que el miedo helado habla, 
\ 'De on ardiente corage fe encendía. 



A las arma^ acuden los briofos, 

Y aquellos que los años agravaban 
Con indnftrias y avifos provechofos 
La tierra y partes flacas reparaban : 
Tras eftos treinta mozos animofos, 

Y un aíhtto caudillo fe apresaban. 
Que con algunos bárbaros amigos 
Fyfen « defcubrir los enemigos. 



Villagrán a la * fazon no r efidia 
En el pueblo efpañol alborotado ^ 
Que para la Imperial partido había 
Por camino de Arauco defviado: 
Mas ya con nueva gente revolvía, 
Y junto de dó el bárbaro cercado 
*De gruefos troncos y faxina eílaba, 
> Sin faberlO) una no^e fe aloxabai. 

r Da 
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: Quando la alegre y frefca Aurora tino, 
Y él la nueva jornada comenzaba, 
Al calar de una loma en el* camino 
Un comarcano bárbaro encontraba: 
El qual le dio la nueva del vecino 
Campo , y razón de quanto en él pafil 
Que todo bien el mozo lo iabia. 
Como aquel que a robar de allá Tenia. 
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Entendió el Efpañol del Indio quanto. ' 
El birrbaro enemigo determina, 

Y como allega gentes, entretanto 
Que el oportuno tiempo fe avecina: 
No pufo a los Cautenes efto efpamd^ 

Y mas quando fupieron que vecina 
Venia también la gente nueftra armada. 
Que dcllos aun no eilaba una jor&adii 
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Villagran le pregunta, íi podría 
G«inar al Araucano la albarrada? 
Sonriéndofe el Indio refpondia 
Ser cofa de intentar bien efcufada | 

Por el reparo, y litio que tenia, | 

Y eñar por las efpaldas abrigada |- 

De una tajada peñafcofa (ierra ^ 

Que por aquella parte el Fuerte dti:ra» ]! 



\ 
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Dixolé Villagráh: yo dcrcrmíno 
Por efa rdacion tHya guiarme , 

Y abrir por la montaña alta el camino , 
Que quiero a qiralquier cofa aventurarme : 

Y í¡ donde eftá el campo Lautarino 
En una noche puedes tu llevarme , 
Del trabajo f^ras gratificado^ 

Y al fuego 9 ü me mienten ^ enfxrgado. 



Sin temor dice el bárbaro: yo jurf^ 
En menos 4c un^ noche de llevarte 
Por difícil camino, aunque feguro; 
Deíla palabra pue^l^s confiarte , 
De Lautaro dcfpues no te afeguro, 
Ni tu gente, y amigos ferán parte, 
A que íi vais allá , no os coja a todos ^ 
Y <^ 4^ úvü^^ muertes de inil modos. 



No le móví^ el temor que le ponía 
^ Villagrán el bárbaro guerrero, 
Que vifto quan fin .miedo fe ofreda^ 
Le pareció de tratp verdadero : 
Y a la geate del pueblo que venia 
Deípadia un diligente menfajero. 
Para que con la priefa conveniente 
Coa £1 venga a juntarfe brevemente. 
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Fues otro día allí juntos fe dexa 
Ir por dó quiíb el bárbaro goiallo». 
y en la cerrada noche no cefaron 
De afligir con efputlas los caballos: 
Defpues fe contará lo que pafaron; 
Que cumple por agora aqui dexallog^ 
For decir la venida en efta tierra 
De quien dio. nuevas fuerzas a la goem 



Hafta aqiü lo que en fuma he referido i 
y% no eftube, feñor, prefcnte a ello y 

Y afí de fofpechofo no he querido 
De parciales ihtérpretes fabello: 

De ambas las mifmas partes lo h^ apren- 
dido, 

Y pongo juftamente folo aquello 

En que todos concüerdan y confiereí;, 

Y en lo que en general menos difieren! 



Pues que en. autoridad de lo que digo 
Vemos que hai tanta fangre derramada^ 
Proíiguiendo adelante -, yo me obligo • ' 
Que irá la hlíloria mas autotizadar 
Podré ya difcturir como teíligo ^^ 

Que fui prefente a toda la jomada, 
Sin cegarme paíion , 4e la qual huyo , . 
Ki quitar a ninguno lo qu6 ea fuyo. 
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' Pifada en eíla tierra no han pifado 
Que no haya por mis píes íído medida , 
Golpe, ni cuchillada no fe ha dado , 
Que no diga de quien es la herida: 
De las pocas qué di eAoy difculpado. 
Pues tanto por mirar* embevecida 
Truze h mente en eftoy ocupada 
Que fe olvidaba el brazo tile la efpada* 



Si caufa me incitó a que yo efcribieíe 
Con mi pobre talento y torpe pluma, 
Fue que tanto valor no pereciefe^ 
Ni el tiempo injuftamente lo confuala: 
Qüc el moftrarme yo fahio me moviefé, 
Ninguno que lo fuere lo prefuma; 
Que cierto bien entiendo mi pobreza, 
Y de las flacas fienes la eftrecheza. 



De mi poco caudal bailante indicio 
Y teftimonio aquí patente queda. 
Va la verdad defnuda de artificio 
Para que maa, fegura pafar pueda: 
Pero fi fuera defto -lleva vicio , 
Pido que por merced fe me conceda ^ 
Se mire en eíla parte el buen intento. 
Que es folo de acertar y dar contento* 
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Que Aunque U barba el roíbo no ha 

ocupado , . 

Y la pluma a efcribir tanto fe atreve ^ 
Que de crédito eñoy necelitado, 
Pues tan poco a mis años íe le debe; 
Efpero que ferá, feñor, mirado 

El zelo jufto y caufa que n^e mueve, 

Y efto y la voluntad fe tome eti euentt 
Para que aigun error íe me confienta. 



Quiero deicar a Arauco por ün rato, 
Que para mi difcurfo es importante 
Ló que forzado aquí del Pirú trato , 
Aunque de fu comarca es bien diftaoce; 

Y para que fe entienda mas barata 

Y con facilidad lo de adelante , 

Si Lautaro me de:ta, diré en breve . 
La gente que en fu daño ahora fe mueve. 



El Marqués de Cañete era llegado 
A la ciudad infigne de los Reyes ,- 
t)e Carlos Quinto Máximo , enviado 
A la guarda, y reparo de tus leyes: 
Eíle fue por fus partes feñalado 
Para Virrey, de donde dos Virreyes 
Por los rebelde^ brazos atrevidos 
Hablan fido a la niuerte conducidos. 
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OHendo "el Virrey nuero " k^ {Mifiónes 
Y maldades por ufo introducidas, 
EL ánimo diípuefto a alteraciones 
En leal apariencia entretejidas ; 
Los agravios, infultos, y traydones 
Con tanta deíVergfienza cometidas. 
Viendo que aun el tyráno no hedía. 
Que aunque muerto (^de freico; fe bullía ; 



Entró como fagáz y receloío. 
No moftrando el cuchillo y duro hierro^ 
Que fuera en aquel tiempo pcHgrofo, 

Y dar con hierro en un notable yerro : 
Moftráñdofe benigno y amopofo, 
Trayéndoles la mano por el cerro 
Haiía tomar el pafo a la malicia 

Y dar mas fuerza y mano a la )uílicia. 



Entanto que las cofas difponia. 
Para limpiar del todo las maldades 
Quitando las Jufticias, las ponía 
De fu mano por todas las ciudades i 
Efta^ eran perforas , que entendía 
Haber en ellas juilas calidades, 
De Dios , del Rey, del mundo temerofas. 
En feiñejantes cargos provechoías. 



5» 



1 

. Entretenía la gente , y (uílentaba ^ 
Con fon- de un general repartimiento^ 
Y el mas culpado mas premio eíperal» 
Fundado en el paíado regimiento: 
El Marqués entretanto fe informaba 
Llevando defte error diverfo intento , - 
Que no folo dio pena a los culpados. 
Mas* renovó los yerros perdonados*. 



Pues quando (con el tiempo) ya 
• penfaron, • 

Qué eftaban íus infultos encubiertos, 
En público pregón fe renovaron 
Y fueron con caftigo defcubiertos : 
Que caíi en los mas pueblos que pecaron. 
Amanecieron en un tiempo muertos 
Aquellos que con mas poder y mano 
Hablan feguidb el vando del tyráno« 



No condeno, feñor, los que murieron^ 
Pues fueron perdonados y admitidos 
Quando a vueftro férvido en fazon fueron» 

Y en importante tiempo reducidos: 
Quedando los errores que tubie^on 
A vueftra gran deínencia remetidos : 
De vos folo, feñor, es el juzgarlos, 

Y el poderlos falvar , o condenarlos. 
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Dfur mi decreto en ello yo no puecló^ 
Que fiempre en cafos de honra lo rehufo, 
Solo digo el terror y eftraño miedo 
Que en k'^ente fobervia el Marqués pufo 
Con el caítigo a la lazon acedo ^ 
Dezando el reyno atónito y confuíb^ 
Del temerario hecho tan dudofo 
Que aun era imaginarlo peligrofo. 



• A quien hallaba culpa conocida 
Del Pirú le deftierra en penitencia. 
Que es entre ellos la afrenta mas fentidii , 
Y que mas examina la paciencia : 
£1 jufto de exemplar y Dana vida 
Temeroib efcudríña la conciencia. 
Viendo el rigor de la jufticia ayrada 
Que ya defembainado. habla la efpada. • ^ 



Y algunos Capitanes y foldadós 
Que con luílte ílrvieron en la guerra j 
Y efperaban de fer gratificados 
Con^rme a los humores de la tierra 
Recelando tenerlos agraviados , 
Del reino en fon de prefos los deítierra, 
Kemitiendo las pagas a la m; no 
De Rey tan poderofo y fobcrano. 
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Efto puíb (ufpenft mas b gent«g 
¿t caufa del deftierro no fiíbiendó, 
Ko' entiende^ fí es injuftai o juftamente^ 
$olo fabe callar, y eftar tremiendo: 
Teme la £mññt y «i rigor preíeute, 
Y a. inqairír la razón no íé atreviendo. 
Tiende a qualquier rumor atento oído ) 
Mas no puede ientir más del 
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Temor , (ilendio , y confufiou wdabn » 
Atónita la gente difcurria, 
^Jadie la oculta caufii preguntaba j 
Que aun preguntar error le paréala i 
Por &ber uno a otro fe miraba, 
Y el mas fabio los hombro^ encogía t 
Temiendo el golpe del íuror prefente 
Movido a| parecer por aqdente ^ 



Fue hecho tan fagáaii , grande, jr ófade. 
Que pocos con razón le vari delante j 
Afáz en eftds tiempos celebrado, 

Y a los ánimos fiíeltos importante r 
Por él quedó el Pírú atemorizado, 
Temerario, rebelde» y arrogante, 

Y a la jufticia el pafo mas Cmxro 
Con mayor efperaasa en lo niturd. 
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Ali etrfrend el Pirú con an bocado 
Que no le romperá jamás la rienda, 
Haciendo al ambiciofo y alterado 
Contenrarfe con íbia ía hacienda: 
Y c4 bnllido y deíeo defordenado 
Le reduxo a qnietud y nneva enmiendan 
Qae poco lo mal paeftp permanece , 
Gomo por la eíperienda alfin parece. 



Quien antes no peníaba eflar contento 
Con veinte o treinta mil pe(b$ de renta. 
Enarena de tal fuerte el penfimiiento 
Que folo con la tida fe contenta: 
Pefpues hizo el Marqués repartimiento 
fintre los beneméritos de cuenta , 
Para esforzar los ánimos caídos 
Y dar loaiyQr torioeato a los perdidos. 



1 Con exemplos a(!, y acaecimientos 
Como vemos que tantos van errados. 
Que f(sbre arena y írágiks cimientos 
Fabrican edificio^ levantados: 
Bien fe mueftran fus flacos fundamentos, 
Pues por tierra tnn prefto denibados 
Con afrentofb nombre y voz. los vemos. 
Huyendo ül infiaion -quaoto podemos. 
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.\ O Taño errpr^ o necio deícónderta 
Del torpe qne con ánimo inofante 
No mira en el peligro, y paíb incierto 
Las pifadas de aquel que va delance» 
Teniendo a coda agena exempio cierto^* 
Que el brazo del amigo mas confiante 
Ha de efparcir fu fangre en fu difculpí^ 
Lavando alU la elpada de la colpa! 



Quiero que eílé algnn tiempo &!&« 

mente . ^ 
Sobre traidores hombros foftenido» 
Que el viento que fe mueva de repente 
Le aflige , altera , y turba aquel mido : 
¡ Pues qué quando la voz del Rey fe fíente! 
No hai fón tan duro y álpéro al oído/ 
Que tiene folo el nombre fiíerza tanta 
Qnt los huefos le oprime y le quebranta» 



Que íe aíbme fortuna algún contento ^ 
¡Con quántos fíníabores va mezclado 
Aquel rezelo^ aquel deíabrimiento^ 
Aquel triíle vivir tan recatado ! 
Traga el duro-i^orir cada momento, 
Témefe del que éftá mas confiado. 
Que la vida antes libre > y amparada 
Eílá fujeta ya a qualquiera efpada^ 
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Negando al Rey la deada y obediencia 
Se fomete al mas mínimo foldado, 
Poiliendo ea contentarle diligencia 
Con gran miedo y fcjícitu cuidado: 

Y aquellos mas amigos en prefencid 
Las lanzas le enderezan al coftado^ 

Y fobre la cabeza aparejadas 

Le eftán amenazando mil eípadas. 



Qualqnier rumor ^ qüalquiera voz le 

eípanta , 
Qnalquier íecreto pienfa que es negarle. 
Si el brazo mueve olgimo y lo levanta, 
Fienía el triíle que fue para matarle: 
La foga arraíba, el lazo a la garganta 
¿Qué confianza puede aíegurarle? 
Pues mal el qué negar al Rey procura,. 
Tendrá con un tirano fe fegura» 



Si no bailare rerlos acabados 
Tan preílo, y que ninguno permanece, 
Y los rollos y términos poblados 
De quien tan juftamente lo merece, 
Vandos, caías, linages eílragados 
Con nombre que los mancha > y efcurece; 
Baile ia obligadon con que nacemos , 
Que a nuefifo Rey y Friocipe tenemos» 



64 



* L — 



De an p^fo én otro paíb voi (áliend 
'£le1 diícarfo y materia que fegaía; 
Pero aunque vaya ciego dilcurríendo 
Por caminos mas ifperos fín guia, * 
Del encendido Marte el fon horrendo 
Me hará que atine, a la derecha via ; 
Y aií feguro defto y confiado 
Me atrevo t repofar « que eftoy canladQ^ 



• • A 



<J5 



■--1* 






CANTO XIII, 



Hecho el Marques de Cañete el caftigo en el Pirú » 

llegan menfajeros de Chile a pedirle focorro; el 

qual viílar fer fu demanda importante y juila, fe 

le envía grande por mar y por tierra» También 

contiene alcabo eíl^ canto como Francifco de 

Villagrán guiado por un Indio viene 

fobre Lautaro» 



Dichofo con razón puede llamarfe 
Aquel >que en los peligros arrojado 
Dellos fabe falir fin enfuciarfe , 
Y| libre de poder fer imputado : 
Pero quien deftos puede defyiarfe 
Le tengo por mair bienaventurado ; 
Aunque el peligro afina lo perfeto. 
Aquel que. del fe aparta, es el difcreto* 

T»m. V. E 
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Que muchas veces da la fantafíft 
En cofíis que feguro nos promete, 
Y un ánimo a falir con eiks cria 
Que con temeridad las acomete, 
Defpues en el peligro defvaría, 
y no acierta a íalir de a dó fe mete; 
Que la, feriara al liervo fometida 
Pierde la fuerza y tino a la falida. 



Veréis en el Pirú^ que han procura< 
Levantar el tirano, y ayudarle 
Para folo moñrar defpues de alzado 
La traidora lealtad en derribarle:' 
Y con deíígnio , y ánimo dañado 
Le. dan fuerza, y defpues vieneamatti 
La efpada infiel de la maldad autora , 
Al Rey, y amigos pérfida y traidora* 



Fraguan la guerra , atizan difenfion 
En bábiio leal 9 aunque engañofo , 
Penfando <]b fubir mas efcalones 
Por un áfpero atajo y tropezofo : 
Alcabo las malvadas intenciones 
Vienen a fin tan malo y.afrentofo 
Como veréis, íi bien miráis la guerrn 
Civil y y alteraciones defla derra. 
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. Deshechos pues del todo los nublados 
por el audaz Marqués^ y fu prudencia 
Curando con rigor ios alterados, 
Como quien entendió bien la dolencia , 
En nombre de fu Rey a otros tocados 
De aquel olor defcubre la clemencia. 
Que hafta alli del rigor cubierta eílaba 
Con general perdón que los lavaba» 



No el atrevido cafo y efpantofo 
En el Piru jamás' acontecido , 
Ni ú exemplar caftigo rigurofo 
Que amanfó el fiero pueblo embravecido ^ 
Fue en tal tiempo bailante y poderofo 
De enfordecer el bárbaro ruido. 
Y la %voz Araucana y clara fama " 
Que en aquellas provincias fe. derrama. 



Nuevas por mar y tierra eran lle- 
gadas 
Del daño y perdición de nueftra gente ^ 
Por las Vitorias grandes y jornadas 
Del Araucano bárbaro potente: 
Pidiendo las ciudades apretadas 
Prefurofo focorro y fuficiente. 
Haciendo relación, de como eftaban , 
Y de todas, las cofas que pafaban* 

JE a 
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Gerónimo Alderete, Adelantado., 
A quien era el gobierno cometido. 
Hombre en eítas provincias feñalado , 
Y en gran figura y crédito tenido : 
Donde como animofo y buen foldado 
Había grandes trabajos padecido. 
No pongo fu procefo en efta hiftoria, 
'Que del la general hará memoria. 



Prefente no fe halla a tanta guerra, ' 
Y a' tales defventuras y contraftes ; 
Mas con vos, gran Felipe, en Inglaterra 
Quando la Fé de nuevo allí plantaftes: 
Allí le diftes cargo deíla tierra, 
De allí con gran favor le deípachaftesr 
Pero cortóle el áfpero denino 
£1 hilo de la vida en el camino. 



'Fue fu llorada muerte afáz fentida,^ 
Y mas el fentimiento acrecentaba 
Ver el gobieifno, y tierra tan perdida^ 
Que cada uno por fí fe gobernaba: 
Andaba la difcordia ya encendida , . 
La an;ibicion del mandar fe defmandaba: 
Alfin es impoííblc que acaezca, 
Qeu un cuerpo íin cabeza, permanezca. 



09 



Aquellos que de Chile habían venido 
A pedir el focorro necefario. 
Viendo a fu Adelantado fallecido 

Y todo a fu propófito contrario : 
Con un femblante trifte, y afligido, 
De parecer, de todos voluntario. 
Piden a don Hurtado que fe vea, 

Y de remedio prefto los provea^ 



' Diciendo! varón claro, y excelente^ 
Nueftra necefidad te es manifiefta, ^ 
Y la íuerza del bárbaro potente 
Que tiene a Chile en tanto eftrecho pueflra : 
El mas fuerte remedio es llevar gente, 
Efta ya puedes ver quan cara cue(Ja, 
De parte de - tu Rey te requerimos , 
Nos ^ncedas aquí lo que nedimoS| 



A tu hijo, o Marqués, te demandamos. 
En quien tanta' virtud , y gracia cabe , 
Porque con fu perfona confiamos 
Que nueftra defventura y mal fe acabe: 
De fus partes,, feñor, nos contentamos, 
Pues que por natural cofa fe fabe^ 
(Y aun acá en el común es habla vieja) 
Que nunca del León nació la oveja. 
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Y pues hai tanta falta áe gncrrcrc 
Haciendo efta jornada don García, 
Se moverá el común, y caballeros 
Alegrjes de llevar tan buena guia: 
Y Jo que no podrán muchos dineros, 
Podrá el amor, y buena compañia, 
O la vergüenza, y miedo de enojarte / 
O fi^ propio interés en agradarte. 



El Marqués de Coñete refpondiend 
A k' juila demanda alegremente, , 
Vino en ello de grado, conociendo 
Ser cofa necefaria y conveniente: 
Y el hijo, hacienda, y deudos ofrecienc 
Al p^>#nto derramó en xoda la gente 
Gran gana de pafar aquella tierra, 
A ejercitar las armas en tal guerra. 

Uno fe ofrece allí, y otro fe ófrec 
Afí gran gente en número fe mueve , 
Y ''aquel que no kt hace, le parece 
Que falta, y no refponde a lo que det 
Hafta en cánfados viejos reverdece 
El ardor juvenil ^ y fe remueve 
El flaco humor y fangre dSíi helada 
Con el / alegre fon deuá jornada. 
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O valientes foldadqs Araucanos! 
Las armas prevenid y. corazones, 
Y el ufado valor de vueftras manos^ 
Temido en las Antárticas regiones ; 
Que gran copia de jóvenes lozanos 
Dcicoge en vueílro daño fus pendones, 
Penfando entrar por toda vueftra tierra 
Haciendo fiero eftrago, y cruda, guerra. 



No con los hierros votos, v mohofos 
De los que las paredes hermofean, 
Ni brazos del torpe ocio perezofos, 
Que con gran pefadumbre fe rodean, 
Ni los ánimos hechos a repofos, 
' Que qualquiera mudanza en que fe vean 
Los altera, los turba, y entorpece, 
y el defufado fon los defvanece; 



Mas hierros templadffimos y agudos 
En fangre de tiranos afilados, 
Fuertes brazos, robuftos y membrudos 
£n dar golpes de muerte exercitados: 
Ánimos libres de temor defnudos. 
En los peligros fiempre habituados. 
Que el fon horrendo que a otros ator- 
menta 
Los alegra, defpierta y ^lim^nta. 



72 



Cofa deftas, yo pienfo que ninguna 
Os puede derribar de vueftro eftadoj '■ 
Mas tiéneme dudofo fola una. 
Que nadie della ha fido' refervado : 
£fta es la ufada vuelta de fortuna 
Que ííempre alegre roftro os ha moftrado, 
Y es inconftante, faifa, y variable 
En el mal firme, y en el bien mudable- 



Que íí la guerra el efpañol procura 
Haciendo de fu efpada ufana nnicftra, 
Querriale preguntar, fi por ventura 
Corta por mas lugares que la vueftra? 
Si la fuerza del brazo le ' afegrura 
Del poder vueftro y vencedora dieftra. 
Verá , fi mira bien en lo pafádo , - 
£1 campo de fus huefc^ ocupado. 



No fé; pero fobervio y encendido 
En bélico furor el pueblo veo, 

Y al mas triftc efpañol apercibido 

De armas, rico aparato, y buen defeo. 
O Arauco ! yo te juzgo por perdido : 
Si las obras igualan al arreo, 

Y no templa el camino efta braveza, 
Ay de m prefuncion, y fortaleza! 
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Del apartado Quito fe movieron 
Gentes para hallarfe en efta guerra. 
De Loxa, Piúra, de Jaén falieron/ 
DeTruxilIo, de tjuánuco ,. y fu tierra: 
De Guamanga, Arequipa concurrieron 
Gran copia, y de los pueblos de la fierra ': 
La Paz, Cuzco, y los Charcas bieh ar- 
mados 
xBaxaron muchos pláticos foidados^ 



Treme la tierra, brama el mar hinchado 
Del cftruendo, tumultos ;, y rumores, 
Que íuenan por el aire alborotado 
De pifaros, tr9mpetas, y arambores 
Contra el rebelde pueblo libertado , 
Amenazando ya fus defenfores- " 
Con gruefa y reforzada artillería, - 
Que dentro del Eílado el ion fe oía. 



, - 

De aparato?, jaeces, guarnicionen 
Los gallardos- foldados fe arreaban, 
Sobreviftas, y galas, invenciones 
Nuevas , y coílofífimas facaban : 
Eftandartes, enfeñas, y pendones 
h\ viento en cada calle tremolaban : 
Vieran faftres, y obreros ocupados 
En hechuras, recamos, y bordados. 
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Con cl conctiríb y junt« de guerreros 
El grande eftruendo y trapaU crecía, 
Y los prcftos martillos de herreros 
Formaban dura y áípera armonía: 
El rumor de folícitos armeros 
Todo el-ancho contorno enfordecla: 
Los zelofos caballos de lozanos 
Relinchando rrifc^baq con las manos» 



Andaba af| la jgente embaraz^a 
Con el nuevo bullicio de la guerra; 
Mas ya, de lo importante aparejada , 
Un caudillo falió luego por tierra: 
Llevando copia flella encomendada,/ 
Atravefó. a Atacama, y la alta fierra, 
Con la deííerta cofia , y defpóblados 
Pe QJ^menta 'de bmbaros íemlj^rados. 



La gente principal todo aprei^ado, 
V reliquias del campo que quedaban, 
Para romper el mar alborotado 
m Otra cofa que tiempo no aguardaban: 
Mas viendo el cielo ya. defocupado , 
y que .las bravas olas aplacaban., -^^^ 
Con ordenada mueftra, y rico .«larde 
Salieron de los Reyes una tarde. 
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Yo con ellos también, que en ei (er- 

vicio 
Vucftro empecé, y acabaré la vida. 
Que eñando en Inglaterra en el oficio 
Que aun la eípada no me ei^ permitida, 
Llegó alli la maldad en dcfervicio 
Vueftro por los de Aráuco cometida , 
Y la gran deívergñenza de la gente 
A la Real Corona inobediente. 



Y con vueftra licencia -en compañía 
Del nuevo Capitán y Adelantado 
Caminé defde Londres, harta el dia 
Que le dexé en Tabóga fepultado:' 
De don^e con trabajos y porfía 
De la fertuna y vientos arrojado 
Llegué a tiempo, que pude juftamentc 
Salir con tau lucida y buena gente. 



Otro efquadrón de amigos fe me olvida 
No inenos que nofotros necefarios, 
Ciente templada, manfa, y recogida, ^ 
De Frailes, Provifores, Comifarios * 
Teólogos de honefta, y llanta vida, 
Francifcos, Dominicos, Mercenarios 
Para evitar infultos de la guerra,. 
Ufados ma$ allí que en otra tierra* 
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De varias profeííones y colores 
Sale de Lima una lucida vandd, 
Y- en* el puerto tendidas por las flores 
Eftaban mefas llenas de vianda 
Con vino de odoríferos fabores, 
Donde luego por una y otra vanda 
Sobré la verdie hierba reclinados 
G»ftanio§ lo5 manjares delicados. 



Alegres los eftómagps, contentos 
Fuimos a la marina conducidos, 
A dó de verdes ramos, y ornamentos 
Eftabañ los bateles prevenidos : 
Y al fon de varios y altos inftrumentos. 
De los charos amigos defpedidos,. 
En los ligeros barcos no metemos , 
Pando a un tiempo con fuerza almar los 

reín9$. 



Los 'bateles de tierra fe alargaban , 
pexando con penofa envidia aquellos 
Que en la arehofa playa fe quedaban^ 
Sin apartar los ojos jamás dellos : 
Sobre diez galeones arribaban 
X^os preftos barcos, y faltando en ellos ^ 
Tiempo los marineros no perdieron j 
Que las velas al vientQ defcogieron* 
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• De eftanda'rtes, randeras,* gallardetes 
Eftaban las diez naves adornadas. 
Hiriendo el frefco viento en los trinquetes 
Comienzan a moverfe fofegadas: 
Suenan cañones, facres, falconetes, 
Y al floblar de la isleta embarazadas, 
l)el Auílro cargan a babor la efcata^ 
Tomando al fudueíle la derrota^ 



Las naos por el contrario mar rompiendo 
La blanca efpuma entorno levantaban, 

Y a la furia del Auftro reíiftiendo 
Por fuerza a fu pefar tierra ganaban: 
Pero fobre el garbino revolviendo 
De la gran cordillera fe apartaban, 

Y de fola una vuelta que viraron 

£1 Guarco , a * lefnordefte fe hallaron. 



Maspreftopork popad Guateo vimos 
Con Chin,ca de otro bordo emparejando , 
En alta mar tras eftos nos metimos 
Sobre la Nafca fértil arribando : - 
Y al esforzado Noto r'eíiftimos. 
Su furia y bravas olas contraftando," 
No bailando los recios movimientos 
De dos tan poderofos elementos. 
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¿Qae haya enPirú, no escafofoberano. 
Tanta mudanza en tres leguas de tierra. 
Que qaando es en los llanos el verano. 
Los montes el Huviofo invierno cierra? 

Y qaando efpefa niebla cubre el llano 
En defcabierto hiere el fol la fiefra^ 

Y por efta razón van mas crecienteg * 
En el verano abaxo las vertientes. 



De ios .vientos el Auftro es el que 

manda 
Que defliace los húmidos nublados, « 
Y por todo aquel mar difcurre y anda, 
Del qual fon para fiemprc defterrados: 
Los otros vientos reinan a la vandá 
De At^cama^ y allí fon libertados. 
Que baxar al Pirú ninguno puede. 
Ni por:nataraÍ. orden fe concede^ 



Pues ks; Mvesí <lel Auílro combatidas 
Las efpumófas olas van cortando^ 
Que de valientes fopíos intpedidas 
Rompen lá furia en ellas, azotando 
« Las levantadas proas guarnecidas 
£)e plmchás de metal r peto mirando 
Al ^pañol del bárbaro vecino ^ 
Habré do dndar ínas» preño eñe camino. 
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Correré a Villagrán , el qual por tierra *> 
También en fu jornada fe aprgfcira, 
Atravefando la fragofa íícrr;a i||¿ 
Que igílrala con las nubes fu éftatura: 
Dir¿ lo que fucede en efta guerra, 
y que roftro le mueftra \(l ventura; 
^as porque todo venga a fer mas claro 
Quiero tratar un poco de Lautaro^ 



Que eftaha con ftt efquádra de gutr^ 

reros 
En el fitio que dixe recogido, 
Y de fofo, faxina, y de maderos 
Le habia en breve fazon fortalecidos 
Tenia dentro ibldados fotaftcros 
Que a fama de la guerrr habían yeiiido^ 
Reparos, baftimentos, y otras cofas • 
Para el lugar y tiempo provechofas« 



Sola una fenda eíle lugar tdnk 
De alertas centinelas ocupadas, 
Otra ni raílro alguno no le habia ^ 
tor íkr cáfi la tierra defpoblada: 
Aquella noche el bárbaro dormiá 
Con la bella Guacolda enamorada^ 
A quien él de encendido amor amaba^ 
Y día por ¿i no manos) í« abrafabtu 
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Eftaba el Araucano deípojado 
Del vedUo de Marte embarazofo^ 
Que aqqÉfe noche fola el duro hado 
Le dio aparejo , y gana de repofo ; 
Los ojos le cerró un fueño pefado. 
Del qual luego -defpierta congoxofo , 
Y la bella Guacolda íin aliento 
La caufa le pregunta y fencimiento. 



Lautaro le refpondé: amiga mía, 
Sabrás que yo foñaba en efte inflante 
Que un fobervio efpañol fe me ponía 
Con mueftra íerocifima delante : ' 
Y con violenta mano me oprimía 
l-a fuerza, y c6razon fin fer bailante 
De poderme valer, y en aquel punto 
Me deípertó la il^bia y pena junto. 



Ella en efto foltó la voz turbada, 
Diciendo : ¡ ay que he íoñado también 

qnánto 
De mi dicha temí, y es ya llegada 
La fin tuya, y. principio de mi. llanto! 
Mas na podré ya fer tan desdichada, 
Ni fortuna comigo podrá tanto, 
Que no corte y ataje con la muerte 
£1 á^er o camino de ' mi fuerte* . 
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Tratáje por moftrárfeme terrible 
Y del tákmo alegre derribarme, 
Que fi revuelve y hace lo poíible, 
De tí no es poderofá de apartarme : 
Aunque el golpe que efpero es infufrible, 
Podré con otro luego remediarme. 
Que no caerá tu cuerpo en tierra frío 
Quando eftará en el fuelp muerto el mió. 



El hijo de Pillán con lazo eftrecho 
Los brazos por el cuella le cefíia , 
De lágrimas bañando el blanco pecho 
En nuevo amor ardiendo refpondia : 
No lo tengáis, feñora, por tan hecho, 
Ni turbéis con agüeros mi alegría, 
Y aquel gozofo eftado en que me veo, 
Pues libre en eítos brazos os pofeo. 



Siento el veros afí imaginativa , 
No .porque yo me juzgue peligrofo; 
Mas la llaga de amor eftá tan viva, 
Que eftoi de lo impofible recelofo : 
Si vos queréis, feñora, que yo viva, . 
Quién a darme la muerte es poderofo? 
Mi vida eftá fuj^ta a vueftras manos, 
y no a todo el poder de los humanos. 
Tom.v. F 
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¿Quién el pueblo Araucano ha reftaurado 
En fu reputación que fe perdía, 
Pues el fobervio cuello no domado 
Ya doméftico al yugo fometía ? 
Yo foi quien de los hombrQs le ha quitado 
El efpañol dominio y tiranía, 
Mi nombre baila folo en efta tierra. 
Sin levantar efpada a hacer ía guerr^. 



Quanto mas que teniendpos á mi lado. 
No tengo que temer, ni daño efpero. 
No os dé un fueño, feñora, tal cuidado^ 
Pues no os lo puede dar lo verdadero : 
Que ya a poner eftoi acoílumbrado 
Mi fortuna a mayor defpeñadero, 
En mas peligros que éfte me he metido ^ 
Y dellüí) con honor íieinpre he íalido. 



Ella rnenos fegura, y mas Uoroía 
Del cuello de Lautaro fe colgaba, 

Y con piadofos ojos lallimofa 
Boca con boca afí le conjuraba : 
Si aquella voluntad pura amorofa 

Que libre os di quahdo mas libre eftaba, 

Y dello el alto cielo es buen tcftigo, 
Algo puede, feñor, y dulce amigo; 
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Por ella os juro, y por aquel tormento, 
Que femí quando vos de mí ospartiíles, 

Y por ta fé, íi no la llevó el viento, 
Que allí con tantas Lagrimas me diíbs: 
Que alomei:os me deís'eíte contento. 
Si alguna vez de' mí ya lo tubilttísy' 
Yes, que os viftais las armas preftamente, 

Y al nmro afifta 'en orden vucftra gente. 



El bárbaro reíponde : harto claro ' 
Mi poca eílimacioh por vos í'e mueftra. 
'¿En tan flaca opinión eftá Lautaro, 
Y en tan poco tenéis la fuerte dieftra 
Que por la redención del pueblo cháio, 
Há dado ya de fí bailante mueftra? 
Eüén crédito con vos tengo por cierto ^ 
Pues me lloráis de mkdo ya por ^mu^rto. 



Ay de mí! que de vos yo fatisfecha 
(dice Guacolda') tftoi, mas no fegura. 
¿Sérvueftro brazo fuerte qué aprovecha. 
Si es mas fuerte, y rr-ayor mi deíventura? 
Míis ya que laíga cierta mi íofpecha. 
El mifmo amor que os rengo, me aíégura 
Que la efpada que haiá el nparranúenio. 
Hará que vaya en vueílro feguimiento. 
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Pues ya el precifo hado y dura fuerte 
Me amenazan con aípera caída, 
•Y^foi7;ofo he de ver un mal tan- fiiierte , 
Un mal como es de vos verme partida: 
Dexadme llorar antes de mi muerte 
Efto'poco que queda de mi vida, 
Que quien no íienre el mal, es argumenta 
Que tubo con el bien poco contento. 



Tras efto ts^ntns lágrimas vertía 
Que mueve a compafion el contemplalla, 
Y afí el tierno Lautaro no podia 
Dexar en. tal fazon de acompañalla: 
Pero, ya la turbada pluma mia f 
QvLt en las cofas de amor nueva fe halla. 
Confufa, tarda, y con temor fe mueve, 
y a pafar adelante no fe atreve^ 
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CANTO XIV. 



Llega Francifco áz VHIa^rán de noche fobrc el 
Fuerte de los enemij^os fin fer dcÜos fentido : di, 
al amanecer fúbito en ellos, y a U primera re- 
friega muere Lautaro. Trávnfe la batalla con 
harta fangrc de una parte, y úa otra. 



¿Q«ál fcni nqiicíla lengua dcfmandada 
Que a ofender las oiugercs yn íc atreva, 
Pues vemos que es paíion averiguada 
La que a baxeza tal , y error las lleva : 
Si una bárbara moza no obligada 
Hace de puro amor tan alta prueba, 
Con razones, y lágrimas latidas 

las vivas cturañas encendidas?. 
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Que ni la confianza, ni el fegiiro 
De fu amigo le daba algún conluelo. 
Ni el fuerte fitio, ni el fo fado muro " 
Le bafta afegurar de fu recelo; 
Que el gran temor nacido de amor puro 
Todo lo allana, y pone por el fuelo: 
Solo hfllla el rpparo de fu fuerte- 
Eh el mifmo peligro de la -muerte. 



-Afí los dos unidos cora7ones 
Conformes en amor defconform h^n , 

Y dando dello ívllí dcmoftraciones 
J^as el dulce veneno alimenrahan : 
Los foldados entorno los tizones, 
Ya de parlar canfidos repofaban , 
Teniendo centinelas como digo, 

V el cerro a las efpaldas por abrigo. 



Vinagran con filencio y pafo preílo 
Había el afpero mo/ite átravefaclo, 
No fin grave trabajo , que fin eílo 
Hi:er mucha labor es efcufado: 
Llegado junto al F'uerte, en un buen pucfto 
Viendo (^ne el cielo eílaba aun eítrellado 
Paró, cíperando el clal*o V nuevo dia 
Que ya .por el oriente dcfcubría. 
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De n¡n8:uno fue vifto, ni ícnrido, 
La Caufji era la noche fer efcura . 

Y haber las centinelas defmentido , 
Por parte defcuidada por leguf a : 
Caballo no relincha, ni hai ruido, . 
Que eftá ya de fu parre la verftura , 
Eíta háccí Ins beftias aviladas , 

Y a las perfonas^ beílias dercuidadas. 



Quandd ya las tinieblas, y aire efcuro 
Con la eíperada luz íe adelgazaban, 
Las centinelas pueftas por el rñuro 
Ai niievo dia de lexos Taludaban t 
Y penfando tener campo fegúro 
Tarnbien a defcáafar fe retiraban , 
Quedando mudo el Fuerte, y los foldadol' 
En vino y dulce .íueño fepukados* 
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Era llegada al mundo aquélla -hora 
Que la efcura tiníebla , no pudiendo 
Su&ir la dará vifta de la aurora. 
Se va en el ocidente retrayendo : 
Qüando la muftia clicie Ce mejora 
El roftro aí roxo orieñfe revolviendo , 
Mirando tras las fonibrys ir laleífrella, 
Y al rubio Apolo DéffiLO tras cna". 
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El Efpañol que vé tiempo oportuno 
Se aeerca poco a poco nlasf al Fuerte , 
Sin eftorvo de bárbaro ninguno, 
Que íordos los tenia fu trifte fuerte; 
Bien defcuídado duerme cada uno 
De la cercana inexorable muerte, 
Cierta feñal , que cerca della eftamoí 
Quando mas apartados nos juzgamos* 



No eíperaron los nueftros mas, pues 

vietrdo 
Ser ya tiempo de darles el afalto^ 
De fu^iro levantan un ettruendo 
Con fobervio alarido , horrendo ^ y alto : 
Y en tropel ordenado arremetiendo^ " 
Al Fuerte van a dar de "fobreftlro. , 
Al Fuerte mas de fueño baftecido 
Que al prefente peligrp ; gper((rbido. . 



Como Jos malhechores que en.íu oficio 
Jamás pueden hallar parte íegura. 
Por (er la condición propia del vicio 
Temer qlialquier fortuna y defveinura: 
Que no fienteti tan prefto algún bullicio 
Quando el caíligo y mal fe leis figura, 
Y coiVen a las armas y. deíenfa, 
Seguñ qup cada qual valérfe píenía: 



.1, 
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Afí medio dormidos, y defpicrtos ' 
Saltan los Araucanos alterados , 
Y del peligro y fobreíalto ciertos 
Baten toldos y ranchos levantados: 
Por verfe de Corazas deícubiertos , 
No dexan de moftrar pechos airados; 
Mas con prefteza, y ánimo feguro 
Acuden al reparo de fu ipuro. 
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Sacudiendo el pefado y torpe fueñb 
Y cobrando la furia acofturrtbrada , 
Quién el arco arrebata , quién ün leño , ' 
Quién del fuego un tizón, y quién laefpada: 
Quién aguija al bailón de ageno dueño ^ 
Quién por fallr mas preílo va fin nada,', 
Penfando averiguarlo defarmados,. 
Si no pueden a puños , ^ bocadQ§« . . ^ . 



Lautaro a la íazon, fegun fe enriende, 
Con la gentil Gaacolda razonaba, 
Afegurala, esfuerza, y reprehende 
De la defconfianza que moftraba : 
£lla razón no admite y mas^íe ofende, 
Que aquello mayor pena le caüfabii. 
Rompiendo el tierno punto eti- fus amores 
£1 duro fón de trompas , y jatambores. 



ü 
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Mas no íalta con tanta ligereza 
El mífero avariento enriquecido, 
Que "fiempre éííá penfando en íii ríqueiza^ 
Si fiente de ladrón algún ruíJcf: 
Ni madre afí acudió con tal prefte2;a 
Al grito de fu hijo mui querido , 
Temiéndole de alguna beftia fiera. 
Como Lautaro gl fén , y vp¿ priméraf. 



Revuelto el manto al brnzo , eW el infante 
Con un dcfnudo eftoque, y él defnudo 
Corre a la puerta el bárbaro ^Trogante, 
Que armarfe afí tan fúbito no pudo: ^ 
jO pérfida fortuna, o inconítanre, 
•Como llevas tu fin por punto crudo • 
Que el bien de tantos años en un puntó 
pe un golpe Jo arrebatas todo junto! 



Quatrocientos amigos comarcanos 
Por un lado la fuerza acometieron, 
Que en ayuda y favor de los chriílianos 
Con fus pintados arcos acudieron; 
Que c6n eftrema fuerza, y' [5t'eít'as mjanos 
Gran nu(piero de tiros défpidieíron : 
Del toldo el hijo de Pillán faiHa, 
Y una flecha a bukarle que vetiía; 



Por el finieftro lado ( o dura fuerte !) 
Rompe la cruda punta, y tan derecho., 
Que pafasel corazón mas bravo y fuerte^ 
Que jamás fe encerró en humano pecho : 
De tal tiro quedó ufana la muerte 
Viendo de un folo golpe tan gran hecho^ 
Y ufurpando la gloria al homicida 
Se atrib^uye a la muerte efta herida 



Tanto rigor la aguda flecha truxo 
Que el bárbaro tendió fobre la arena , 
Átjriendo puerta a un abundante fiuxo 
De negra fangre por copiofa vena : 
Del roílro la color fe le retruxQ, 
Los OJOS tuerce, y con rabiofa pena 
La alma del mortal cuerpo defatada 
Baxó furiofa a la infernal mor^49» 



Ganan los nueftros fofo y baluarte, 
Que nadie los impide, ni embaraza, 
Y afí por veinte lados la mas parte 
Pifaba de la fuerza ya la plaza : 
Los bárbaros con ánimo , y fin- arte , 
8in celada: ni efcudo, y fin coraza, 
Comienzan la batalla peligroík, 
Crudü) íierd» reñida, y fanguinofa* 



> . 
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En oyendo los Indios eftrangeros 
Que con Lautaro eftaban recogidos,. 
El fiibito rumor, íalen ligeros 
Del miedo, y fobrefalto apercebidos 
Mas ííntiendo los golpes carniceros. 
El ánimo turbado y los fentídos, 
Con atentas orejas acechaban 
^íVdonde con menor rigor fonaban. 



\- 



Como tímidos gamos que el ruido. 
Sienten del cazador, y atentamente 
Altos los cuellos tienden el oído 
Acia la parte que el rumor fe fíente, 
Y el balar de la gama conocido,- 
-^ Que apedazan los perros y la gente , 
Con furiofo tropel toman la via, ^ 
Que mas de aquel peligro fe defvia: 



La baxa, y vil canalla acoftumbrada 
A rendirfe al temor de aquella fuerte 
Por ciega fenda inculta, y defufada 
Rompe el camino, y defampara el Fuerte, 
Acá, y allá corriendo derramada, 
Y era tan grande el miedo de la muerte. 
Que al mas valiente y bravo fe le antoja 
Vey un fiera efpañol tras cada hoja. 
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Pero aq\iellos que nunca el miedo pudo 
Hacerlos con peligros de fu vando, 
Poniendo ofado pecho por efcudo' 
Eftán la antigua riña averiguando: y 
La defnuda cabeza del agudo 
Cuchillo, no fe vé eftar rebufando, 
Ni rebufa la efpada la finieftra \ 

Exercitando el ufo de la dieftra. * 



Que el joven Corpillán no defmayadp. 
Porque fu efpada y mano vir.o a tierra. 
Antes en ira fúbira nbrafado 
Contra la parte del contrario cierra: 
y^habicndo ya la espada recobrado, 
La dieftra que aun bullendo el puño afietra 
Lexos con gran defden y furia lanza. 
Ofreciendo la izquierda a la venganza. 



Flaqueza en Millapól no fue fentláa 
Viéndole atravcfado por la hijada, 
Y la cabeza de un revés hendida, 
Ni por pafalle el pecho una lanzada: 
Que de efpumofa fangre a la falida . 
Vino la me^ia lanza acompañada, 
Dexando aquel lugar de ella vacío, 
Aunqu^ llcnp de rabia y nuevo brio. 



> 
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Que a dos manos la maza aprieta 

* fuerte, 

Y con furia mayor la gobernaba. 
Bien fe puede llamar de triíte fuerte 
Aquel que el fiero bárbaro alcanzaba ; 
Con la rabia poítrera de la muerte 
Una vez el ferrado lefio alzaba; 
Mas faltóle la vida en aquel punto,. 
Cayendo cuerpo y maza todo jifnto» 



Aunque la muerte en medio del camíi^ó 
Le quebrantó el furor con que venia. 
Un valiente efpañol a tierra vino 
Del pefo y movimiento que traía: 
Ma5 luego puefto en pie con deíatin<v 
Acia el lugar del dañador volvia, 
Y viendo el cuerpo muerto dar en tierra 
Penfaado que era vivo, con él cierra. 



Y encima del cadáver arrojado , 
De dar la muerts; al muerto defeofo 
Recio pof uno y por' el otro lado 
Hiere y ofende el cuerpo' tViíguinofo, 
Haíta tanto que ya deíalentad'> 
X. . Se firma recatado y fofpechofo, 

Y vio a aquel que aferado aíí tenia 
Vueltos^ los ojos y la cara .fria. 
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Traía la efpada en efto Diego Gano 
Tinta de fangré y con Picol fe junta. 
Haciendo atrás la rigurofa mano 
Et pecho le barrena de una punta: 
Turbado de la muerte el Araucano 
Cayó en tierra la cara ya difunta, 
Vascofo rcvolviendofe en el lodo 
Haíla que la alma defpidió del todo. 



De dos golpes Henmndo de Alrarada 
Dio con el fuelto Talco en tierra níiuerto J 
Pero ; fue mal herido por un lado 
Del gallardo Guacoldb en defcubierto : 
Eftubo el efpañol algo atronado, ^ 

MaS 'del atronamiento ya dispierto 
Corriendo al fuerte bárbaro derecho 
La . eipada le efcondió dentra del pecho* 



• El viejo Vilkfvr'n con la fangrlenta 
Efpadíi por los bárbaros rompiendo 
Mata, híere^ tropelía, y atormenta, 
A tiempo a todas partes revolviendo : 
Un golpe a Nico en la cabeza álicoca^ 
El qual los turbios ojos revolviendo 
A tierra/vino muerta, y de otro a Polo 
Le dejuí ^con el brazq izquierdo íbio. 



/ 
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Ufadas las efpadas al azero, 
Topando la defnuda carné blanca. 
Ayudadas de un ímpetu ligero, 
Dan con piernas y brazos a la vanda: 
No rehüfa el fegundo íer jprimero. 
Antes todos ííguiendo una demanda, 
Como olas que creciendo van, crecían, 
Y a la muerte animofos fe ofrecían. , 



La. gente una con otra ' afí íe cierra 
Que aun no daban lugar a las eípadas. 
Apenas los mortales van a tierra 
Quando eftaban fus plazas ocupadas: 
Unos por cima de otros fe dan guerra , 
Enhíéftas las perfonas y empinadas ,• 
Y de modd a las veces fe apretaban 
Que a meter por la efpada fe ayudaban. 



Las armas con tal rabia y fuerza efgr irnen. 
Que los mas de los golpes fon mortales, 
Y los que no lo fon afí fe imprimen 
Que dexan para liempre las léñales: 
Todos al defcargar los brazos gimen : * 
Mas falen los efetos defiguales, 
Que los unos topaban duro azero , 
Los otros el desnudo y blando cuero. 
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Como parten la carne en los tajohCo 
Con los corvos cuchillos carniceros, 
Y qual de fuerte hierro los planchones 
Eaten en dura yunque los herreros: 
Afí en la diferencia de los fones 
Que forman con fus golpes los guerreros. 
Quién la carne y los huefos. quebrantando, 
Quién templados arnefes abollando. 



Pues Juan de Villagrán firme en la filia 
Contra Guarcondo a toda furia parte, 
Y la lanza le echó por la tetilla 
Con una jbraza de hafta a la otra parte : 
El bárbaro la cara ya amarilla 
Se arrima defmayado al baluarte, 
Dando en d fuelo fúbita caída 
K aliiM ^vomitó par la herida, 



Pero Rengo fu hermano, que en elfuclo 
El cuerpo vio caer defcolorido, 
Quajófele la fangre, y hecho un yijlo 
Del fubito dolor perdió el fentido: 
MaA vuelto enfí , fe vuelve contra el cielo 
Blasfemando el fobervio y defcreído, 
Y el ñudofo bafton abando en alto, 
A Juan de Villagrán llegó de-tíli falti?, 
rom. V, " G 
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Venia el valiente mozo bellcofo 
De una furia diabólica movido , 
El roílro fiero , fucio , y polvorofo , 
Lleno de fangre, y de fudor teñido: 
Conx) el potente Marte fanguingfo, 
Quando de furor bélico encendida ' 
Bate. el ferrado cfcudo de Vulcano, 
Blandiendo la ^hafta en la derecha mano* 



Con un dieftro , y preftífimo gobierno 
El pefado cuchillo rodeaba , 
Y a Crón, como ll fuera junco tierno^ 
En dos. partes^ de un golpe lo tajaba: / 
Tras efte al dieftro P6n envia al infierno, 
y tras de Pon a Lauco defpachaba, 
No hallando deferifa en armadura, 
Defquartiza, defmiembra, y desfigura. 



* Llamábafe éfte Andrea, que en gran- 
deza 
Y proporción de cuerpo , era Gigante , 
De eftirpc hupiilde, y fu naturaleza 
*^^. Era arriba de bcnova al Levante: 
Pues con aquella fuerza y ligereza 
A los robuftos miembros femejantc, 
El gran' cuchillo efgrime de tal fuerte 
Que a' todos los que alcanza dá la ^muerte. 
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De un tiro a Guaricól por H tíntura 
te divide en dos trozos v-en la arena, 
Y de otro al desdicha do "Quilacum - - 
Limpio el derecho muslo le cercena : - .r 
Pues: de golpes afí defta hechura ^^ 

La c^ran plaza de muertos dexa llem>í * 
Ouc fu efpada a ñino^^^'^'^ / '"\'': 

Y uttO^^"*"''- ' o-*""^ ^^^ perdona, 

... «acrpos fobre otros, amoncona*^ 



..A- Golc^ de Jos liombíos arreBatí. - 
La catesaa. de, un tajo , y, luego ti^nd^ 
La efpada acia Maulen,, feñox díe Itat;a, 
Y de alto a haxo de. un ^evfs le hiende: 
Lanzas , ¿lachas , . y niazas desbarata , : ,. 
Que to^o ¡^..,pueblo. hárb^ifOyJe cíTendey 
Llevanda muchos tirps' eiiclíu^ados .. ,r 
En ios pechos ^ elpaldas ^ y en tos lado$. 



Como la Ofa valiente perfeguida 
Quando le van plomeros dando caza, 
Que con rabia, íinticndofe herida, 
Los ñudofos venablos defpedaza ; 
Y furiofo^ impaciente, embravecida 
La Tendá^'y callejón deiembaraza,. 
Que los heridos perros Inftimados 
Le dan ancho Jugar efcarmentados ; 
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De la mifma manera el fiero,. Andiféa 
Cercado de los bárbaros venia; 
Pero de tal manera fe rodea 
Que gran camino con la.eípada abria: 
Crece el hervor, \fí grita,' y la pelea 
Tanto que la mas gente allí acudía r 
""^^ «niii a Rengo también enfangren^ía 

Que. llega a Já lazu^.^.- 

Y como do« maitines, rodeados ^ 
De gozques importunos , <^ue en llegando, 
A ver fe con los cetros erizados 
Se v^n el uno al otro regañando: ". 

Afi los dos guerreros feñalados , 
Las inhümánais armas levantando ^ \ 
Se vieirferi a iierir ; pero el combate 
Quiero que al otro Canto fe delate. 



^ 
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CANTO XV. 



cfte quinceno, y ultimo Canto fe. acaba la \>» 
la, en la qual fueron muertos todo« loá Arau- 
IOS , fin querer alguno deljos rcndivfe. Y fe 
enta la navegación que las naos dsl Pirú hi- 
:ton haíla llegar a Cl)ile, y la grande tormenta 

que entre el rio de Maule, y el puerta de 
la Concepción pafaron» 
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¿Qué cofa puede habet fin amor 

buena ? 
Que verfo íln amor dará contento? 
Dónde jamás fe ha vifto rica vena 
ue no tenga de amor el nacimiento? 
[o fe prede llamar materia llena 
a que de amor no tiene el fundamento: 
os contentos, los guftos, los cuidados, 
>n, iino fon de amor, como pintados. 
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Amor de ün juicio rúíHco y grofcro 
Rompe la dura y áfpefa corteza, 
Produce ingenio y gufto verdadero^ 
Y pone qualquier cofa en mas finesa: 
Dante, Aiiofto, Petrarca, y el Ibero, 
Amor los truxo a tanta delgadeza, " 
Que la lengua m^s rica y mtis copioía,« 
Si no trata de amor , es disguítofa» 



Pues yo de amor defnudo, y de or- 
namento 
Con un inculto ingenio y rudo eílílo , 
¿Cómo he tenido tanto atrevimiento, 
Que me ponga al rigor de! crudo filo? 
Pero mi zelo bueno y fano intento ^ 
Efto me hace a mí añudar el hilo 
Que ya con el temor cortado habia > 
Penf^ndo remediar efta ofadía. 
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Quífelo áqui dexar conílderado 
Ser efc^'itura larga y trabajóla; 
-Por ir a la verdad tan arrimado. 
Y haber de tratar íiempre de una cofa: 
Que no hai tan dulce eflálo y delicado, 
Ni pluma tan cortada y fonorofa, 
Que en un largo difcürfo no fe eftrague, 
Ni gmfto que un manjar nQ le empalague* 
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Que fi a mi difcrecion , dado me fuera 
Salir al campo y efcoger las flores^ 
Quizá el canfado gufto removiera 
La ufada variedad de los fabores: 
Pues como otros han hecho, yó podien^ 
Entretexer mis fábulas y amores; 
Mas ya que tan adentro eíloi metido , 
Habré dy profeguir lo prometidp. . . < 



Al Lombai-do dexé , * y ' al Araucano 
Donde la guerra andaba mas trabada. 
Que vienen a juntarfe mano /a mano, 
La efpada alta , y la maza levantada : 
De malla ella cubierto el Italiano^ 
El Indio la per/ona defarmada : 
Y afí cmno mas fuelto y mas ligero 
En deíqarg^r el golp^ fií^, qI, primero. 



El ipembrudo Italiano ccfma vido 
La maza y el rigor con que baxaba-, 
Alzó el efcudo en alto, y recogido 
DebaxO del el golpe reparaba: 
Por medio el fuerte efcudo fue rompido , 
Y en medio la cabeza le cargaba, . 
Que batiendo h>s dientes vio en el fuelo 
Las eftrellas.imas mínimas . del ' cielo. 
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El brazo defcargó que alto tenia 
Sobre el valiente bárbaro el Lombardo, 
Penfahdo que dos piezas le haría 
Según era del ánimo gallardo : 
Pero Rengo qué punto no perdía ^ 
Como una onza ligera, y fuelto pardo , 
Un pronto falto dio a la dieftra mano, 
Jpe íuene que el cuchillo baxij en vano. 



^Trás efto el dieftró bárbaro rodea 
La poderoía ínaza, de manera 
Que acertarle de lleno,' no al Andrea, 
Pero un duro peñafco deshiciera : 
Igual andaba entre ellos la pelea, 
Aunque temo yo a Rengo a la primera 
Vez que el cuchillo baxe, íi le halla, 

Qu^ tiftbfi Ün wn í^ muerta h b^t^Ua, 



Mas con deftrew y gran reportatniento > 
Defnudo de armas, y de esfuerzo armado 
Entra, fale, y re\:uelve como el viento. 
Que en maña y ligereza era eftremado. 
Hace fiempre fu golpe, y al momento 
Le halla el enemigo afi apartado. 
Que aunque .el cuchillo de dbs brazos fuera 

Alc^nzaí ^ h^rirlQ ^cf pu4i9r^, 
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J; Wi.» golpes por el aire arroja envano 
ül tunólo ítahano embrarecido 

Viendo como desnudo ün Araucano, 

Y él armado, le tiene en tal partido- ' 
La izquierda junta a la derecha mano 

Y apretando la efpada de corrido ' 
Albárbato arremete altos los brazos 
¿r^;ilando- dividirle e« dos pedazos. ' 
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ÍE1 ÁraírGMo con mañoíó bd^ 
Baxa k maz^ firine lo eíperaba; •.: ' 

Mas ^1 cuerpo hurtó con nn defvio, 
Al tiempo que el cuchillo demvaha: 
Afique el brazo y golpe dio en vacía^ 
y de la fuerza inmenfa que llevaba 
El gran cuchillo fuftentar no pudo , i 

Quedando allí con folo medio .?fcu4o. 



'- Pues cómo tal lo V|6, fuelta.Ia'mnza, 
Cerrando el prefto bárbaro de hecho, 

Y cuerpo a cuerpo afí con él fe abrazi 
Que le imprime las mallas en el pecho: 
No por efto el Lombardo fe embaraza ; 
Mas pienfa del afí haber mas derecho , 

Y con brazos durifimos lo afierra 
Creyendo levantarlo de la tierra. 
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Lo que el valiente Alcídes hizo a' Afitéo , 
Quifo el nufftro hacer del Araucano:;.' 
Mas no lalió fortuna a fu defeo , 
Y afí el defeado efeto falió envano : 
Que el esforzado íie^go de un rodeo 
Lo lleva largo trecho por el llano. 
Sobre Ibs cuerpos muertos tropezando 
Siempre con bas furor fobrc él cargando; 



Andrea ¿e 'J^pacho ardiendo cu ra- 
bia viva 
Si'VTiCrndofc de un hombre afí apurado , 
Firme en el fuelo con los pifes eftriva . 
Cobrando esfuerzo del hotior facado: 
Y de inanera fobre Rengo arriba, 
Que de tierra lo lleva levantado, 
Que era de fuerza grande y de gran prueba 
Bailante a comportar la carga nuévar 



Yo vi entre muchos* jóvenes valientes 
¿obre pruebas d? fuerza porfiando, 
Tral)ar él una cuerda con los dientes^ 
Aliendo , quatro della y eflrivando 
Todos a un tiempo a partes difcrentei^j 
A tu pefar llevarlos arraftrando, 
Y de folos los dientes fe valia. 
Que las manos atrás prefas tenía. 



I09 

Y con facilidad y poca pena 
La nr^yor bota o pipa que hallaba. 
Capaz de veinte arrobas de agua llena ^ 
I3e tierra un codo y mas la levantaba: 
Y fufpendida fin verter íérena 
La fed por Inrgo efpacio mitigaba , 
Baxándoia defpues al fuelo llano ^ 
. Como il fnera un cántaro liviano. 



* Aconteció otras veces barqueando 
Ríos en efta tierra caudalofos » 
Ir la corriente el ímpetu esforzando 
A desibravar en rífeos peñalcófos 
Arrebatando el barco, no bailando 
La fuerza 4e los remos preiurofos, 
Y él cubierto de malla como edaba 
LoegQ animofo ai agua ie arrojaba. 






Y una cuerda en la boca reirolviendo 
Al furiofo raudal el duro pecho, 
Los pies y fuertes brazos faoudicndb 
Rompía por la canal cafi derecho.: 
Remolcando la barca, y reíilliendo -*^ 

£1 ímpetu del agua del eílrecho, 
La Tacaba a la orilla on íaivamento 
Haciende» otras mil cofas que no cuento. 
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A Rengo aquí taftibien fobrepujaba , 
Que no fue de fu fuerza menor prueba; 
Pero Rengo que en ira fe abrafaba 
Viendo que fin firmarfe alto lo lleva , 
Hizo por fuerza pie, y fobre él tornaba 
SacandQ la vergüenza fuerza nuev^a; 
Pero alcabo los dos fe defafierqn, 
Y otra vez a la» armas acudieron* 



Y comíei^zan de nuevo el fiero aíalto , 
Como fi defcaníaran todo el dia, 
Ora prcfto por baxo, ora por alto 
Sin miedo el uno al otro acometía: '" 
Rengo que de armadura e'ftaba feltoj 
Con tal deftreza y maña fe regía j 
Que (bíliene en\un pefo aquella guerra^ 
No perdiendo una mínima de tierra* . ^ 



Con • preílcza una vez tal gélpe aííenta 
El valiente cbriñiano por un lado, 
Qae toda la perfona'le atormenta 
Según que fue de fuerza muy cargado.; 
Otro redobla, y otro, y a mi cuenta^ 
Al quarto que baxaba mas pefado, 
El afiuto Italiano fe defvia , 
Y de «una punta al bárbaro. hería; 
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La «fpada le atraviefa el brazo fjerte^ 
Abriíndole en el lado una herida; 
Mas íue ral fu ventura y dieftra fuerte 
Que no le privó el golp<; de la vida; 
El bárbaro en ponzoña fe convierre, 
Y con braveza fiíerí de •medida, 
Con el fiero enemigo fue en un punto 
Deícargando k maza todo junto^ 



El Italiano pn qUo el medio cícudo 
Alzó por recoger el golpe eírraño ; 
Pero del todo refiftir no pudo, 
Aunque fe reparó parre del daño: 
Batióle la cabeza el golpe crudo, 

Y qual íi el morrión fuera de eftaño, 

Y no de fuerte paíla| bien templado, 
Aíi de aquella vez quedó abollado. . 



Dos, o tres paíbs dio deíVanecid^ 
Del golpe el Irali.no vacilando, 
Perdida la memoria y el fentido, 

Y andubo por caer titubeando: 

La fangre por el uno y otro oído ; 
Le rebentó en gran fluxo, con^o quanda 
Kebienta de abundancia alguna fqente» 

Y «n pi« fe tubo bien difictlmente*^ 



lia 

Pero vnelto en fn acuerdo , que íe mir 
Lleno de fangre y puerto en ral eílado ^ 
Mas furiofo que nunca, ardiendo en ira 
De verfe a(i d^ un -bárbaro trdtado , 
El brazo con el pie dieítro retira ** 

Para tomar mas fuerza, y el pelado 
Ct£chil|o derribó con tal ruido , 
' Que revocó en ios montes del fonido. 



Rengo que el gran cuchillo baxar fíenu 

Y el ímpetu y íuror con que venia , 
Cruzando la alta maza ofadamente 
Al reparo debaxo fe metía: 

No fue la hafta deíenfa inficiente 
Por' mas barras de acero que tenia. 
Que g tierra vino della una gran pieza, 

Y el furiofo enchuto a la cabeza»- -^ - 



Fue efte golpe terrible y peligrofb, • 
Por dó una roxa fuente manó liiego, 
Y andubo por caer Rengo dudofo, 
A0r»ito y de fangre cáíí ciego : 
El Italiano allí no perezofo 
Viendo que no era tiempo de foíicgo, • 
Eaxa otra vez el gran cuchillo agudo. 
Con todo' aquel vigor que dalle pudo. f 
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Enmedio de* la frente en defcublert% 
Hiere al turbado Renga el Italiano, 

Y hubiérale de arriba abaxo abierto, 
Sino torciéra al defcargar la rtiano : 

El golpe fue de llano, y como muerto 
Vino al fuelo tendido .el Araucano, 

Y el cuchillo del golpe atormentado 
I^pr tres, o quatro partes fue quebrado* 



Crino que volvió el roftro al gran 

ruido 
Del poderofo golpe y la caída , * 
Viendo al valiente Rengo afí tendido 
Penfó que * era pafado defta vida: 
Y de amiftad y deudo comovido. 
La efpada de fu propio amo homicida 
Que en Penco Tucapél ganado habia, 
En venganza del bárbaro efgrin^. 



Pafa al Andrea de ün golpe el eíloíaja 
No reparando en él la cruda efpada. 
Que rompiendo la malla por el lado 
Le penetró hafta el huefo la eílocada: 
Vuelve con un mandoble, y recatado 
Andrea viendo venit la cucnillada 
Fue.tan.pr^fto con él por refiftirle, 
Que no le dexó tiempo de \í%rá^Ur^ 
T^m.v. H ' 
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Sin darle mas lugar ct)n él fe afierra . 
Donde en fatisfacion de la h'erida. 
Alzándole bien alto de la tierra 
De efpaldas le tendió con gran caída: 
Y por dar prefto fin a aquella guerra , 
La efpada le quitó ^ y luego la vida ^ 
Métiéndofe tras efto por la parte 
Que andaba mas fangriento el fiero Marte 
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Hiendo por dó el montón vé ma: 

eftrecho : 
Trifte de aquel que allí con él fe junta 
Uno parte al través, otro al derecho^ 
Otro al .fefgo , otro enfarta de una punta 
Otros que tiende , aun no bien fatisfechi 
A coces los quebranta^ y defcoyunta: 
Brazos, cabezas por el aire avienta > 
Sin término, fin número , ni cuenta. 



El buen Lafarte'con lá dieftra airad 
En medio del furor fe defenvufelve, 
Páía el pecho a Talcuén de una eftocada 

Y fobre Titaguán fiírioío vuelve : 
Abirióle la cabeza defarmada > 
Mas el rabipib bárbaro revuelve ^ 

Y antes que la alma diefe ^ le da un taj< 
Que 1^ tubo al arzón con gran trabajo. 



X 
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Pacheco a Norpa ^brió por el coftado , 
Y a Lpngoval derriva tras el muerto j« 
Pues Juan Gómez también por aquel lado 
De frefca fangre bárbara cubierto 
Había de un golpe t Coica derriv'add, 
Y. a Galvo el defarmado vientre abierto 
El bárbaro mortal, la color vuelta 
I)i6 tu el pofirer fufpiro la alma envuelta. 



Gabriel de Villagrán no eftaba ociofo 
Que a Zinga , y a Pillolco había tendido , 
Y andaba revolviéndofe animofo 
Entt<f<^ los hierros bárbaros metido : 
El rumor de las armas fonorofo. 
Los varios apellidos, y el ruido 
A las aves confufas y turbadas 
Hacen eílar mirándolos paradas,. 



Crece la rabia ^ y el furor fe enciende, 
ia gente por juntarfe fe apiñaba^ 
Que ya ninguno mas lugar pretende 
Del que para morir en pie bailaba: 
Quien corta, quien barrena, rompe, hiende, 
Y era el eftrecho tal y priefa brava , 
Que íín caei* los muertos, de apretados 
Qtte4aban a los vivos ' arrimados* 

H 1* 
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La fobervia , furor , desden , denuedo ^ 
La priefa de los golpes, y dureza, 
Figurarla del todo aquí no puedo. 
Ni la pluma llevar con ^l prefteza : ^ 
De la muerte ninguífc) tiene miedo, 
Antes fi vuelve el roftro , mas trifteza • 
Moftraban, porque claro conocian 
Que vencidos quedaban fi vivían* 



Mas aunque de vivir defconfíaban. 
Perdida de vencer ya la efperanza, 
El punto de la muerte dilataban 
Por morir con alguna mas vengan¿i: 
Y no por efto el pafo retiraban, ^ 
Ni el pecho rebufaban de la lanza. 
Si por mover un pafo como digo , 
Dexafen de. ofender al enemigo. 






Quatro aquí, feís allí, por todos lado 
Vienen fin detenerfc'a tierra muertos, 
Unos de mÜ heridas defangrados, 
De la cabeza al pecho otros cubiertos : 
Otros por las efpaldas y coftados , 
Los bravos corazones de&ubier^os 
Jffí deiurp en los pechos palpitaban 
Que bien el.gi;an Coraje d^iclarabaa. 
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•Quién en íus mifinas tripas tropezando 
AJ. odiofo enemigo arremetia, 
Qviién por veinte heridas refoUando 
L^s cubiertas entrañas defcubria: 
A.11Í (t vio la vida eftar dudando* 
E*or que puerta de fubito faldría, 
A.lfin falía por todas, y a un momento 
Faltaba fuerza , vida , Ikrigre , aliento. 



Ya pues no eftaba en pie la octaví / 

parte í 

De los bárbaros muertos no rendidos: 
. Villagrán que miraba efto de aparte , 
Viendo los que quedaban tan heridos 
Les envió con dos Indios de íu parte 
A decir, que fe entreguen por vencidof, 
Sometiéndofe al yugo y obediencia, 
Y que ufara con ellos de clemencia. 



.Todos los Efpañoles retruxwon 
L^s efpadas, f el pafo en el momento | 
Y los dos menfageros propuííeron 
El pacto, condición, y ofrecimiento: 
Pero \o\ Araucanos quando oyeron 
Aquel partido infame., el corrimiento 
Fue tanto y fu coraje, que refpuefla 
No dieron a la plática propueftt. 
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Los ojos contra el cíelo vueltos braman, 
Morir, morir, no dicen otra coía. 
Morir quieren,, y aff la muerte llaman 
Grittando: a fuera vida vergonzofa: 
Efta íae fu refpuefta, y efto claman, 
Y a dar fin a la guerra Tanguino^ 
Se difponen con ánimo y braveza. 
Sacando, nuevas fuerzas de* flaqueza» 



Eípaldas con eípaldas fe juntliban, 
Algunos de rodillas combatiendo. 
Que las tullidas piernas les faltaban 
Softenerfe fobre ellas no pudiendo 
Y aun afí las eípadas rodeaban: 
Otros que ya en el fuelo retorciendo 
Se andaban por dañar lo qué podian, 
A los contrarios pies fe revolvían. 



Viéranfe vivos cuerpos deímembradoi 
Con la furiofa muerte porfiando. 
En eModo y fangraza derribados , 
Que rabiofos 4e andaban revolcando : 
De la fuerte que vemos los pefcádos 
Quando feva algún. lago deíag^uando', 
Que entre dos elementos fe eftremecen, 
Y en ellos revolcandofe perecen* 
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Si el crudo Syla , íí Nerón fangriento 
CPormasfedque defangre ellos mdftráran) 
X)ella. vieran aquí el derramamiento , 
Yo tengo para mí que fe hartaran : 
Pues con m.ayor rigor a fu contento 
En viva fangre humana fe bañaran, " 
Que en campo Marcio Syla carnicero, 
T en el Foro 4c Ronw el beftial Ñero, 



Quedaron por igual todos tendidos 
Aquellos- que rendir no fe quifierqu^ * 
Que ya ^1 fin de la vida conducidos 
A. la forzofa muerte fe rindieron; 
Los lafos efpanples mal heridqs 
De la cercada plaza fe falierqn 
De armas, y cuerpos bárbaros tan llena, 
Que Ibbr^ qUos andaban a gran pena. 



Ningún bárbaro en pie queda en el 

Fuerte, 
Ni br^o que mover pudiefe efpada , 
Solo Mallén , qué el punto de la muerte 
Le dio de vivir gana acelerada: 
Y rendido al temor y baxa fuerte, 
Viéridofe de una fiera cuchillada . 
^ En el finieftró brazo mal herido,- 
Detrás de un paredón fe habia efcondido. 
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No íinticndo el rumor queantcs fe oí 
Que entorno retumbaba todo el llano ^ 
Que como dixe ya la muerte había 
Puefto filencio con airada mano 
Dexó aquel paredón , y a ver falia 
Si hallaba por allí algún Araucano 
A, quien fe encomendar que k falváfe^ 
y la fenfible Uaga le apretafe» 



Ma$ qiíando vio la plaza qual eftabí 
y en fus amigos tal carnicería , 
Que aunque 'la muerte los dísfigurába, 
-«^í^ La envidia conocidos los hacía ; 
Con ira vergonzofa prefentaba 
La efpada al corazón, y afí decia; 
¿ Cómo , yo folo quedo por teftigo . 

í)e la niuerte y valor dQ t*nto amigo? 
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Cobarde corazón t por cierto indign 
De alguti golpe de efpada valerofa. 
Pues fue por eleQión y no deftino 
Perder una fazon tan ventürofa, 
Tú me apaitafte (o flaco!) del camino 
De un eterno vivir, y a vergonzofa 
Muerte he venido ya con mengua tuví 
Por mas ^uq k ím dieñra lo rehuya. 
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Si a^mi fangrc con efta del Eftaí^ 
^^«zclarfe aquí le fuere concedido, 
V'icndo mi cuerpo entre eftos arrojado, 
A.'unque de brazo débil ofendido; 
(^vdzá feré en el número contado 
p^e los que afí fu patria han defendido 
:ds ay trifte de mí! que en la heridt 
mi flaca mano conocida. 



¿Qué indicios bailarán , qué recompenft, 
ué emienda puedo dar de parte mia , 
^5^^ yo fatisfacer büeda a la ofenía 
Xniecha a mi honor , y patria, y compañía? 
"Vox turbo el claro honor y fama inmerifa 
X)e tantos, pues, podrán decir que habia 
Entre ellos quien de miedo baxamentQ 
T)el enemigo apenas vio la frente. 



¿Por qué al temor doy fuerísa$ dilt^ 

tando 
Con prolixas razonen !mi jornada? 
Arrepenñrmé qué aprovecha, quand# 
Yá el arrepentimiento vale nada? 
Aqui cerró la vo^ , y no dudando 
Entrega el cuello a la homi^da efpada, 
Cqjrricndo con prefteza «1 crudo filo 

Sia iíi;im de U vid^ cor^ el Mo« 
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Céfe el furor del fiero Marte airado 
Y defcanfen un poco las efpádas 
Entretanto que vuelvo al comenzado 
Camino de las naves derramadas: 
Que contra el recio Noto porfiando 
De Neptuno las olas levantadas, 
Prohejando por fuerza iban rompiendo 
Del viento, y agua el ímpetu venciendo. 



Por entre aquellas islas navegaron 
De.Sangallá, dó nunca habita gente, 
y las otras ignotas fe dexaron 
A la dieftra de parte del Poniente 
A Chaule a la finieftra , y arribaron 
En Arica, y deípues difícilmente 
Vimos a»Capiapó, valle primero 
Del diílrito d^ Chile verdadero. 



Allí con libertad foplan los vientos* 
De fus cavernas cóncavas faliendo, 
Y furiofos, indómitos, violentos, 
Todo a:quel ancho mar van diícurriendo 
Rompiendo la prifion, y mandamientos 
De Eolo fu^Rey, el qual temiendo 
Que el mundo no arruinen, los enciern 
Echándoles encima una gran fierra. 
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No con efto fu furia corregida, 
Viéndofe en fus cavernas apremiados ^. 
Bufcan con gran eftruendo Ja falida 
Por los huecos y cóncavos cerrados : • 
Y afi la firme tierra removida 
Tiembla, y hai terremotos tan ufados. 
Derribando en los pueblos, y montañas 
Hombres, ganados, cafas*, y cabanas. 



Menguan alli las aguas , crece el dia 
Al réVés de la Europa , porque es guando 
El fol del equinocio fe defvia, 

Y al Capricornio mas' fe va acercando r 
Pues desde allí las naves que á porfía 
Corren al mar, y al Auftro contraftando- 
De Bóreas ayudadas luego fueron, 

Y en el puerto Coquimbico furgieron» 



Apenas en la defeada arena 
Salidos de las naos el pie firmamos, 
Quando el prolixo mar, peligro, y penu 
De tan largos caminos olvidamos : 
Y a la nueva ciudad de la Serena, - 
Quedes dos leguas del puerto caminamos 
En lozanos caballos guarnecidos, 
Al efperado tiempo prevenidos. 
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Donde ún cariciofo acogimiento 
A todos nos hicieron , y hofpedaje ^ 
EíUmando con grato cumplimiento 
El focorro,, y larguífimo viaje: 
y de dulce irefrefco, y baíHmento 
Al punto fe apreftp el matalotaje, 
Con que fe reparó la hambrienta wcmaék 
Üel largo navegar necefitada. 



A la gente, y caballos aguardaban 
Que por áfpera tierra y defpoblados 
Rompiendo con esfuer2:o caminaban 
De hambres, y trabajos fatigados :- 
Perb a qualquier fortuna contraftaban, 
y desde poco a la ciudad llegados 
Un mes en mucho vicio repofaron^ 
Hafta qu^ 1q§ «aballo? jreformarQp, . 



Al fin del qu^l fin cfperar h flota , 
Reparados del áfperp c;^n>inQ 
Toman d^í fu demanda la derrota, 
Llevando a la derecha el mar vecino: 
Pafan 1^ fértil Ligua, y ^ Quillota 
La dexaron ^ un lado, que convina 
Entrar en Mapochó , que es dó pararon 
Las reli^uia^ de Penco qu^ ^ícaparon. 
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El fol del común Géminis falia, 
Trayendo nuevo tiempo a' los mortales, 

Y del folfticio por zenit heria 
Las partes, y región fetentrionales : 
Quanáo es mayor 1^ fombra al medio di* 
Por efte apartamiento en las auftrales, 

Y los vientos en mas libre exercicio 

^ Soplan CQn gran rigor del auftral quicio ; 



Nofotpos íin temor dé los airados 
Vientos , que entonces con mayor licencia 
Andan en efta parte derramados 
Moftrando mas entera fu violencia, 
A las ufadas naves retirados, 
Con un alegre alarde , y aparenci^ 
Las aferradas áncoras alzamos, 
Y ai norueíle las velas entregamos. 



La mar era bonanza, ef tiempo bueno, 
Él viento largo, frefco, y favorable, 
Defocupado el cielo , y muy fereno 
Con mueftra, y parecer de fer durable: 
Sei$ dias fuimos aíi; pero al A:teno 
Forttma que en el bien* jamáá fue éílable, 
Turbó el cielo de nubes, mudó, el vienta 
Heyolvienda U mar desde el aíiento. 
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Bóreas furiofo aqui tomó la mano 
Con prefurofos foplos esforzados , 
Y fúbito en el mar tranquilo y líano 
Se alzaron grandes montes y collados: 
Xos Efpañoles, que el furor infano 
Vieron del agua, y viento atribulados, 
Tomaran por partido eftar en tierra. 
Aunque del todo hubiera fin la guerra. 
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De mi nave podré folo dar cuenta 
Que era la Capitana de la armada. 
Que arrojada de k áfpera tormenta 
Andaba fin gobierno derramada. , 
¿Pero quién ferá aquel que en tal afrfenta 
Eftará tan en fí, que falte en nada? 
Que el general temor apoderado 
No me dexó aun para efto reíervádo. 



Con tal furia a la nave el viento afalta, 
Y fue tan recio y preílo él terremoto. 
Que la cogió k vela mayor alta, 
V Y eftaba en punto el máftil de íer roto; 
Mas viendo el tiempo afi turbado^ íaltá 
Diciendo a grandes voces el Piloto : 
Iji^rga la triza en vanda, larga, larga, 
Larga prefto , ay de mí ! que el viento carga. 
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La braveza del mar, el recio viento, 
El clamor, alboroto, las promefas, 
El cerrar fe la noche en un momento* 
De negras nube^, lóbregas y efpefas: 
Los truenos, los relámpagos fin cuento, 
Las voces de' Pilotos, y las priefas 
Hacen un fon tan trifte, y armonía. 
Que parece que el mundo pereda. 



Amaina, Imaína gritan marineros, 
Amaina* la mayor , hiza trinquete , 
Esfuerzan efta voz los pafageros, 
Y a la triza un gran número arremete: 
Los otros de tropel corren ligeros * 
A la efcota, a la braza, al chafaldete; 
Mas del viento la fuerza era tan brava, 
Que ningún aparejo gobernaba» 



Abfefe el cielo, el mar brama alterado , 
Gime el íobervio viento embraj^ecido. 
En efto* un monte de. agua levantado 
Sobre las nubes con un gran ruido 
Enviftió el galeón por un coftado 
Llevándolo un gran rato fjiimergido, 
Y la gente tragó del temor fuerte , 
A vueltas de agua la eíperada muertes . 
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Mas qulfo Bíos que de k fuerte , conC 
La gran ballena el .cuerpe facudiendo, 
Rompe con el furiofo hocico romo 
De las olas el ímpetu venciendo.; 
Defcubre^ y faca el efpaciofo lomo 
En anchos cercos la agua revolviendo t 
Afi debaxo el mar íalió el navio . 
Vertiendo A eada vanda. un gruefo rb» 



El procelofo Bóreas my crecido - 
La mar haíta los cielos levantaba, 
Y^aunque era un Mangle el máftil mvLyíop 

nido 
Sobre la proa la alta gavia eftaba: 
La gente con gran fuerza y alari4p . 
En amainar la vela porfiaba, . 
|ue en forma de arco al máítil ppringia. 
aCí la racamenta no corria» 



Eolo) o ya fue acafo, o fe doliendo 
Del afligido pueblo Caftellano^ 
Iba al valiente Bóreas recogiendo 
Queriendo él • encerrarle por fu loano: 
Y abriendo la caverna, no advirtiendo 
Al Záfiro^ que eftaba mas cercano, 
^Qtas ya las cadenas a la puerta, * 

S4ió br^mahdo al mar ^ viéndola abierta 



Y con violento foplb arrebatando r 
Quantas nubes halló por el ¿amino, 
Se arroja al levantado .mar, cerrando 
Mas la noche con negro torvellino: 

Y las valientes olas , reparando ' 
Que del furiofo cierzo repentino . 
Iban la via.íig^uiendo, las airaba^ 

Y el semovido'' mar mas akeraba« 



Súbito la borrasca y travefía, 
Y. un turbión de gjranizo facudieron 
Por un lado a la nao, y áfí perdia, ' 
Que al mar las altas gavias decendieroñ: 
Fue la íuria tan prefta , que aun no habia 
Amainado la gente, quando vieron 
Los Pilotos la cofta y viento airado. 
Rindieron. la efperanza al duro hado. 



La nao del mar, y viento contraftada 
Andaba con la quilla defcubierta^ 
Ya fobre fierras de agua levantada, 
Ya debaxo del mar toda cubierta 
Vino en efto de viento una grupada 
Que abrió a la agua furiofa ^una ancha 

puerta, 
Rompiendo, del trinquete la una efcota, 
Y la mura mayor íue.cafi i:ou/ 

Tom . V. I 
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Abofé nn alarido entre la gente 
Penfando haber del todo zozobrado. 
Miran al gran Piloto atentamente 
Que í\ó fabe mandar' de atribulado: 
Unos dicen: 2 3 borda , otros: detente. 
Cierra el timón en vanda j y qual turbado 
Bufcaba efcotillon , tabla , o madero , 
Para tentar el me,dio poíbimero. 



Crece el miedo , el* clamor fe niulti« 

pUca, 
Uno dice: a la mai^, otro : arribemos: 
Otro da grita: amaina, otro replica: 
A orza, no amainar que nos perdemos: 
Otro dice: herramientas; pica, pica; 
Máftiles y obras muertas derribemos , 
Atónita de acá, y de allá la gente 
Corre en montón confulo diligente. 



Las- gúmenas, y xarcias rechinaban 
Del turbulento Zéfiro eftiradas, 

Y las hinchadas olas rebramaban 
En las vecinas rocas quebrantadas: 
Que la efcura tiniebla penetraban-, . 

Y fer razón de nubes intrincadas ; 

Y afi en las peñas áfperas batian 
Que blancas hafla el cielo refiírtian. 
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Traveíía era el viento, y por vecina 
La brava cofta de arrecifes llena. 
Que del grande reíluxo en la marina 
Hervía el agua mezclada con la arena; 
Rota la efcota , larga la bolina , 
Suelto el trinquete, fin calar la entena^ 
Y la poca efperanza quebrantada 
Por el furiof» viento arrebatadab 
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CANTÓ XVI. 



En elle canto fe acaba la tormenta : contienefe la 
entrada de los Efpaholes en el puerto ide la Con- 
cepción , y isla de Talcagueno : el confeio gene* 
ral que los Indios en el valle de Oñgolmo tubie* 
ron : la diferencia que entt^ Peteguelén , y 
Tucapel hubo : afimiímo el acuerdo 
que fobre ella fe tomó» 



Salga mi trabajada voz, y rompa 
El fon conhifo, y mífero lamento 
Con eficacia , y fuerza , que interrompa 
El celefte y terreftre movimiento : 
La fama con fotiora y clara tronjipa, 
Dando mas furia a mi canfado aliento: 
Derrame en todo el orbe de la tierra 
Las af-msis, el furor., y nueva guerra. 



. V 
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- Dadme , o facro Señor, favor, que creo 
Que es lo quemas aquí puede ayudarme , 
Pues en tan gran peligro, ya no veo 
Sino vueftra fortuna en que TUvarme : 
Mirad donde me ha puefto el buen defeo, 
Favoreced mi voz qpn efcucharme, 
Que luego el bravo mar viéndoos íitcríiG 
Aplacará fu furia, y movimiento. 



Y a vueftra nave el roftro revolviendo 
La focorrer en eíte grande aprieto, * 
Que fi decirfe es lícito , yo entiendo 
Que a vueftra voluntad todo es fujeto: 
Aunque el fobervio mar contraveniendo 
De los hadbs al áfpero decreto, 
Arrancando las' peñas de fu fuelo, 
Mezcle fus altgs olas con el cielo, 






Efpero que lá rota nave mia 
Ha de arribar al puerto defeado, 
A pefar de los hados, y porfía 
Del contrapuefto mar, y viento airado: 
Que procuran afí impedir la via , 
Y diferir el termino llegado 
En que la antigua caufa tan reñida 
Por vueftra parte habia de ver vencida. 
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Los quatro poderofos elementos 
Contra la flaca nave conjurados, 
Traípafando fus términos y aiientoi^ ' 
Iban del f odo ya defordenados : 
Indómitos, airado?, y violentos. 
Removidos ^ revueltos f y mezclados 
En fu antigua difcordia , y fuerza entera^ 
Como eñ el caos, y cohfuíion primera. 



/■ 



Pues de tantos contrarios combatida 
La quebrantada nave forcejando , 
Iba cafi de un lado fumergida 
Las poderofas días contraftando : 
Mas ya, al furiofo viento y mar readidt, 
Sin poder refiftir fe va acercando^ ' 
A los yertos peñaícos levantados 
De las violentas olas azotados. 



*i 



Con la congoíra del morir prcfento 
Las voces , y las láítimas crecían , 
Que llevadas del zéfiro inclemente 
Lexos las rocas cóncavas herian: 
Pilotos, marineros, y la gente. 
Como locos íin orden difcurrian. 
Unos dicen: alarga, y otros: hiza, 
Quien por ir a la efcota va a la triza. 
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El uno con el otro fe atraviefa, 
Y aíí turbado del temor fe impide. 
Quién a publicas voces fe confiefa , 
Ya Dios perdón de fu3>. errores pide: 
Quién hace voto efprefo: quién promefa^ 
Quién de la aufcnte madr^ fe defpide, 
Haciendo el gran temor fiempre mayores 
Los lamentos, plegarias, y* clangores» 



Por otra parte el cielo riguroíb 
Del todo parecia venir al fuelo, 
y el levantado mar tempeftuofo 
Con fobervia hinchazón fubir al cielo : . 
¿Qué es efto, Eterno Padr^ ppderofo, 
Tanto importa anegar un navichuelo. 
Que el mar, el viento , y cielo, de tal 

modo 
Pongan fu fuerza eftrcma, y poder todo? 



No la barca de Amidas afaltada 
Fue del viento, y del mar con tal porfía, 
Que aunque de leños frágiles armada 
El pefo, y fér del mundo, fofteniaí 
Ni la nave de Ulifes, ni la armada,, 
Que de Troya efcapó el último dia. 
Vieron con tal furor el viento airado , 
Ni el removido mar tan levantado* * 



Lt confianza»' y ánimo Itnas fuerte 
Al teftior 4e entregaban ímponuno , 
Que la efpantoía imagen de la muerte 
Se le imprimió en el roflro a cada uno: 
Dei todo ya rendidos a íu fuéne. 
Sin efperanza de remedio alguno» 
El gobierno dexaban a ios hados» - 
Corr'iendo acá , y allá deíátinados. 



Quando un golpe de. mar incontraílaUc 
Bramando en un turbión de viento envuelto, 
Rompió de la gran mura un gruefo cabl^ 
Cubriendo el galeón ya todo vuelto: 
Pero aquí fucedió un cafo notable, 
Y fue que el puño del trinquete, fuelto' 
Travo de)^ gran baivén a la paí^da 
£1 un diente de la áncora amarrada* 



Y qual (] fuera eftaca mal aüda 
La arranca ' de fu afíento » y la arrebata > 
Y acá. y allá del viento (acudida 
Todo lo abate, rompe, y desbarata: 
Mas Dios, que de los fuyos no fe olvida 
(Aunque a las r^es fu fevor dilata) 
Hizo que en el bauprés dichofamente 
El áncora aferráfe el corvo diente. 
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La vela fe flxó , y en él momento ^ 
Gobernó el galeón rumbo derecho , 
y a deípecho del mar , y recio viento , 
Botando a orza el timen faÜó al levecho: 
Fue tanto nueftro fubíto contento, ' 
Qae el temerofo inadvertido pecho 
Pada fufrir difícilmente a un punto 
£1 eíbemo de pena ^ y gozo junto. 



Luego pues que la (ubita alegrisi 
Lanzó fuera al temor defconfíado, 
Y a fu lugar volvió la fangre fria 
Que habia los miembros ya defamparado: 
La esforzada, y contrita compañia, 
El roíbo al cielo en lagrimas bañado , 
Con oración devota y facrifício 
Dio las gracias a Dios del beneficio* 



Mas el hinchado mar embravecido j 
Y el indómito viento rebramando, 
Al baxel acometen con ruido 
En vano, aunque fe esfuerza, porfiando: 
Que la formna de Felipe afido 
Ajorro ya le lleva remolcando 
Sobre las altas olaf eipumofas^ 
Aun de anegar los cielos deíeofas. 
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En eílo la cerrada niebla eícora 
Por, el furiofo viento derramada^ 
Defcubrimos alefte la Herradura, 

Y al fur la isla de Talca levantada: 
Reconocida ya nueftra ventura, 

Y la Araucana tierra defeida, 

Viendo el morro de Penco derjubierto 
^rrib^mos a popa fobre el puerto. 



El qual eí^á amparado de una isleta 
Que refifte.al furor del Norte airado, 
y los continuos golpes de mareta 
Que le baten furiolbs de aquel lado: 
La corva y larga punta una caleta 
Hace y feno tranquilo y fofegado, 
Dó Ué canfadas naves como digo 
Halla» jeguro albergue, y dulce abrigo. 



La nave fin gobierno deftrozada 
Surgió al alto reparo de una fierra. 
En gruefa amarra y áncora afirmada 
Que con tenace diente aferró tierra : 
Apenas la alta vela fue amainada, 
Quando el alegre eftruendo de la guerra 
Nos eftendió' (tocando en los oidos} 
JLos ánimos y niervos ^ pncogidios. 
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La isleta es habitada de una gente 
Esforzada, robufta, y belicofa, 
La qual viendo una nave folamente, 
Venida allí por fuerte venmrofa. 
Gritando': guerra , guerra , alegremente 
Toma ks fieras armas , y furiofa 
Con gran rebato y prieía repentina 
Corre en tropel confufo a, la marina^ 
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En la falda de un áfpeto recueflo 
En formado cfquadronfe reprefenta, 
Y nofotros eon ánimo difpuefto 
A qualquiera peligro y grande afrenta 
Arremetimos a las armas prefto , 
Que el trabajo pafado, y la tormenta • 
Nos hizo a todos eílimar en nada 
Qualquiera otro peligro , y graa jornada^ 



Con recobrado aliento y nuevo bri«i 
Corrimos al batel, de la manera 
Que fi lexos de tierra en un baxio -* 
Encallada la nave ya eftubierá: ^ / 

Y por los anchos lados el naviq 
Sus dos grandes bateles echó fuera , i ' 
En los quales (altamos tanta gente ^ 
Quanta pudo caber eñrechamente. 
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No es poético adorno fabulofo , 
Mas cierta hiftoria y verdadero cuento. 
Ora fuefe algún cafo prodigiofo, 
O eftraño agüero y trifte anunciamento 
Ora violencia de aftro rigurofo , 
Ora inufado y rapto movimiento, 
Ora el andar el mundo y es mas cierto 
Fuera de todo término y concierto. 



Que el viento ya calmaba , y en p 

niendo 
El pie los Efparíoles en el fuelo, 
Cayó un rayo, de fúbito volviendo 
En viva llama aquel ñudofo velo í ' 
y en forma de lagarto difcurriendo 
Se vio hender una cometa el cielo: 
El mar bramó , y la tierra refentida 
Del gran pelb ginúó como oprimida. 



Cortó fúbito ftUí un temor helado 
La fuerza a los turbados naturales. 
Por finieftro p^-onóftico tomado 
De fu ruina, y venideros males, , 
Viendo aquel movimiento defufado, 
.Y los prodigios triftes, y feñales 
Que fu déftrozo y pérdida anunciaban, 
Y a perpetua opreíion amenazaban. 
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Defto medrofos aguardar no ofaron 
Que foltando las armas ya rendidas 
Del cerrado efquadrón í'e derramaron, 
•Procurando falvar las triítes . vidas : 
El patrio nido alfin defampararon-, 
Y con mugeres, hijos, y comidas 
Por fecretos caminos, y fonderos 
Se efcaparon en balías, y maderos. * 
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Luego los nueftros fin parar corriendo 
Las cafas yermas, chozas, y moradas, 
Iban en todas partes defcubriendo 
Las rúfticas viandas levantadas: 
Y con gran diligencia preveniendo 
Los caminos, las fendas , y paradas , 
Por cavernas , y efpefos matorrales 
Bufcaban los aufentes naturales. 



/ 



Donde en breve fazon fueron hallados 
Algunos pobres Indios efcondidos, 
Otros en pueblezuelos faiteados 
Que aun no eftaban del miedo apercebidos: 
Mas con buen trabamiento afegurados. 
Dándoles jofas , Uautos , y vertidos, 
'Y palabras de amor los aquietaban , 
Y a fus caías de paz los enviaban. 
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Dándoles^ entender que nueftró intenta 

Y caufa principal de ia jornada, . 
Era la religión, y falvamcnto 
De. la rebelde gente bautizada: 

Que en defprecio del fanto Sacramento, 
La ^recibida ley, y fe jurada 
Habian pérfidamente quebrantado, 

Y las armas ilícitas tomado. * 



Pero qué fi quiíiefen convertiríe' 
A la chriítiana ley que antes tenian , 
Y a la fé quebrantada reducir fe. 
Que al grande Carlos Quinto dado habían. 
En todas las mas cofas convertirfe 
A fu provecido , y^ cómodo podrían , 
Haciéndoles con prendas, firme, y cierta 
^ Qualquier partido lícito y concierto* 



Luego los ínflrumentós convenientes 
Al ufo militar, y a la irivienda 
Sacamos en las partes competentes. 
Que no hay quien nos lo impida, ni defienda : 
Donde todos a un tiempo diligentes, 
Qual arma pavelion , qual toldo , o tienda. 
Quien fuego enciende , y en el cafco ufado 
Tuefta ei húmido trigo mateado. 
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La negra noche 'horrenda \ efpantofa 
Cubriendo tierra, y mar cayó del cielo, 
Dexando antes de tieippo prefurofa 
Envuelto el mundo en tenebrofo velo: 
No quedó pavcllon , tienda ,' ni cofa , 
Que el viento allí no la abatiefe al fuclo, 
Pareciendo con nuevo movimiento 
Defencafar la isleta de fu aíiento. 



Háíla que el tardo y defeado día 
Las nubes defterró, y dexó fereno 
El cielo, reviíHendo de alegría 
El aire eícuro y húmido terreno: 
Luego la trabajada compañia 
Conociendo el inftable tiempo bueno ^ 
Procura reparar con diligencia 
Del rigurofo invierno la violencia. 



' Unos preftps deftechanlos pajizos 
Albergues de los Indios aufentados. 
Otros con tablar, ranlas, y carrizos 
Al nuevo aloxamiento van cargados : 
Y; fobre troncos de árboles rollizos 
En las hondas arenas afirmados, 
Gran número de ranchos lev^tamos, 
Y en breve efpacio Un pueblo £ibric4mos. 
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Del modo que fe ven los paxatilios 
De ta.necefidad mirma inílruidos. 
Por techos y apartados rinconcillos 
Tcxer y fabricar los pobres nidos: 
Que de pajaft, de plumias, y ramillos 
Van, y vienen los picos impedidos: 
Afí en el yermo y defcubierto aíiehto 
Fabrica cada qaal fu aioxamiento. 



Y a que todos, fefior, nos aloxamos 
En el húmido íitío pantanofo, 
Y con induftria, y arte reparamos 
La furia del invierno rigurofo: 
Las necefárias armas apreftamos. 
Soltando con eftrépito efpantofo 
La gruefa, y reforzada artillería , 
Que entorno tierra, y mar temblar hada. 



En las remotas bárbaras naciones , 
El grande^ eftruendo y novedad íintieron 
pacos. Vicuñas, Tigres, y Leones 
Acá, y /allá mcdrofos difcurrieron : 
Los Delfines, Nereydas^, y Tritones. 
En fus hondas cavernas fe efcondieroüy 
Deteniendo coníufos fus corrientes 
Los preiiirofos rios, y las fuentes. 
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Sintíófe en el Efíado k eftampída, 
Y algunos tan atóniros quedaron , 
Que la dura cenáz, nunca oprimida^ 
Sobre los yertos pechos inclinaron: 
Afi ai'ifados ya de la venida . 
Los inílrumentos bélicos tocaron, 
Deícogiendo por todas las riberas 
Sus loddos pendones I y vanderas» 
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En el valle de Ongolmo congregados 
Los decifeis Caciques Araucanos ^ 
Y alguno^ Capitanes feñalados 
De los intefefados comarcanos^ 
Todos en general deliberados 
De venir con nofotros a las manos; 
Sobre el lugar, el tiempo y aparejo 
Entrarcm los Caciques en^ confejo» 



Rengo también con ellos, que admitido 
Fue al ¿onfejo de- guerra por valiente 
Que, fi yá os acordáis, quedó aturdida 
En Mataquito entre la muerta gente; 
Pero volvió defpuesenfu fentido, 
Y alcabo fe efcapó dichofamente^ ^ 
Que, aunque falto de fangre, tuvo jíuerte 
Contra la furia' de la ayrada muerte^ 
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r<iupolicán enmedio del'os puerto 
A todos con los ojcs rode^-ndo, 
Qie con ííícncio y á nmo oirpucHo ' 
Eftaban fus razoücs cguird «ndo: ' ' 

(>on í'eígó pecho «y c(;n fcrcDo ceílo 
La voz en roño g'«ive IcvaniarKlo, 
Rompió el mudo filcncio, y echó fuera 
El intento y furor dcfta máuera ; 



Esforzados varones , yá es venido 
f Según vemos las mucuras y feriales) 
Aquel felice tiempo prometido 
En cue habernos de lucernos -inmortales; 
Que la forrnña prófpera ha traido 
De I s úlrimas [úiitos orienrnles 
Tantas gentts en un compúñin, 
I^ara que las venzáis en fulo un dia. 



Y acorta y precio de fu fangre y .vidas 
Del todo eternicéis vuertras efpadiis, 
Y nucrtras viejas leyes opriridns 
Sean en fu libre fuerza reftauradas^ 
Que por remotos Reynos ertendidos 
Han de fer invIol.iMes y figrads, 
Viviendo en iguddad debaxo deüas 
Quíintos viveii debaxo las ertrcllas. 
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Y pues que con tan loco peníamiento 
Eftas gentes fe os han deívergonza^o , 
Y en vueftra tierra y defendido afiento 
Las randeras tendiJ s han entrado; 
Es bien que el infolente atrevimiento 
Quede con nuevo exemplo caltigndo, 
Antes que dando cuerda a fu efperanza 
Les dé fuerza y confejo la tardanza. 



Aíí en refolucion me determino 
(Si feñores también os pareciere) 
Que demos con afalto repentino 
Sobre ellos lo mejor que fer pudiere, 
Y nadie pienfe que hay otro camino 
Sino el que con fu fuerza y brazo abriere, 
Que las r&biofas armas en las manos 
Los han de dar por juftos o tyranos. 



A la platica fin con efto pufo, 
Y el buen Peteguélén, viejo fevero. 
Por mas lami^üo fu razón propuíb 
Como foldado y^abio confejero, 
Diciendp: o Capitanes, no rebufo 
De derramar riii fangf e yo el primiero , 
Que aunque por mi véjet parezca helada 
En el pecho me hierve alborotada. 

Ka. 
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Pero fola una cofa me detiene 
Haciéndome dudar el rompimiento, 
Y es la cierta noticia que fe tiene 
Que es ntqcha gente y mucho el regimiento : 
Alíque claro vemos que conviene 
G^an reíiítencia a grande movimiento « 
Que ílempre de eftimar poco las cgfas 
Suceden las dolencias peligrofas. 



Que pues el íitio y pueílo que han 

tomado ' 
Es por natura fuerte y tecogidO) 
Del mar y altos peiiaícos rodeado^ • 
Por todas partes Ubre y defendido J 
Será de . mas provecho y acertado , 
Que a fii plática y trato deis oído , 
Y que^fto fe les niegue y contradiga, 
Pues que folo el oir a nadie obliga. 



Que no podrá dañar , y en d cómédi# 
Podréis, apercibir y juntar gente, 

Y en fecretó apreftar para el remedio 
Todo lo necefario y conveniente : 
^n las cofas difíciles dar medio,. , 
Proveer a quaíquicra inconveniente , 
Atajar y romper los pafos llanos, 

V alcabp remitirnojs a las manos» 
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No pudo tjecir mas,. que ardiendo e'i 

ira 
El bravo Tucapél con voz furiofa 
Diciendo le atajó : quien tanto mira , 
Jamás emprenderá jornada honrofa; 
Y fi todo el Eftado fe retira 
Por parecerle que éfta es peligrofa, 
Yo folo tomaré fin compiañia 
Las armas, caufa'y cargo a cuenm mia» 



¿Por ventura tenéis defconfinnza 
De vueftras proprias fiíerzas tan probadas? 
Pues en quanto arrojar pueden la lanza, 

Y rodear los brazos las elpadas, 

Dais caufa que fe note en vos mudanza ^ 

Y que vucftras Vitorias mancilladas 
Queden cgn baxo y mifero panido, 

Y nucftro Jipnpr y crédito ofendidQ* 



Pues entended que mientras yo tuviere 
Fuerza en el brazo y voz en el Senado ^^ 
Diga Peteguelén lo que quifiere, 
Que cfto ha de fer por armas fentenciado: 
Y quien otro camifío prctendicre 
Primero le abr¡ráj)or mi collado » 
Que éfta ferrada maza y no oraciones 
^es ha de dar las caufas y razones* 
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Si los que afi os preciáis de bien hab 

lados, 
El ánimo os baftáre y el denuedo 
De combatir fobre eilo en campo armados 
Os probaré mas claro lo que puedo ; . 
Mas quereífos moftrar tan concertados , 
Que llamando prudencia a lo que ofi niiedo 
Por no poner en riefgo vueftra vida 
A todo con parlar daréis faUda. 



Peteguelén refponde : pues no hallt 
Nunca en tí la razón acogimiento, 
Yo folo" viejo quiero la batalla 
Y caftigar tu loco atrevimiento; 
De piel curtida armados o de malla. 
Con lanza, efpada o maza a tu contento 
Para moítrar qi^e en juítas oca^ones 
Tengo mas largas manos, qu^e razones. 



¿Quién pudiera pintar el roftro efquiv( 
Que Tucapél moílraba contra el cielo. 
Lanzando por los ojos fuego- vivo , 
No fe dignando de mirar al fuelo? 
Dixo: alfin penfaíniento tan altivo 
Ya es digno del furor de Tucapélo: 
Mas por mi honor y por tu edad qucrríi 
Que metiefes contigo compañía. 
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E! viejo reípondió: ]aniás.de agcnas 
Fuerzas en ningiiii ticmpu me he ¿yu*. 

dado. 
Ni do firigre aun efíán vacias mis venasj.^ 
Ni íientó el brazo aí'í debilitado, 
Que no te pienle dar las manos llenas; 
Mas Rengo í'u fobrino l-evanrado 
Se arraveí'ó diciendo : el defafio 
Acepto yo , lí quieres , por mi tío. 



Quiérolo, pido y foy de ello contenr:)» 
.Gritaba Tucapél, y a diez contigo; 
•M:is faltando Orompello de fu aliento 
Wxo: td lo has de haber Rengo comigov 
También enmendaré tu atrevimiento, 
Rcfponde el fiero Rengo : y mas te digo , 
Que en poco tu amenaza y Campo eftimj 
Defpues que haya acabado el de tu primo. 



Tucapélo le dixo: caftigartc 
Pieñfo de tal manera yo primero, 
Que le cabrá a Orompéilo poca parc^. 
Que a bien librar ferás mi prifioneru : 
Afuera ,^ afuera, fus haceos aparte, 
Que dikitar el termino no quiero , 
Pues armas, ticriipo y voluntad tenem)s, 
Siiió que luego aqui lo averigüemos» 



^ y 
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Rengo y Pcteguelén le refpondíeram 
A un tienípo con . las armas y razones , 
Si enmedio a la fazon no fe puíieran 
Muchos Caciques nobles y varones. 
Pidiendo que fufpendan y difieran 
Aquellas amenazas y qüeftiones,* 
Haífa que la fortuna declarada 
Diefe prófpero fin a la jornada* * 



Caupolicáti cftaí?a ya impaciente 
De ver que Tucapélo cada dia 
En guerra, en pazcón término infolentc 
Sin caufa, ni atencim los revolviaj * 
Mas hubo de llevarlo blandamente ^ 
Que el tiempo y la fazon lo requería, 
Y afí con gravedad y manfo ruego 
La furia mitigó , y apagó el f uego* 



Quedando entre ellos puefto y ace- 
tado 
Que luego que la guerra concluyefen. 
El viejo y Tucapél en eftacado 
Francos de folo a folo combatiefen : 
Defpues , que Tucapél y Rengo artnadc 
Aníinüfmo fu caufa diñniefeh. 
£1 rumor aplacado, Colocólo 
Los comenzó a decir hablando folo: 
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Generofos Caciques, fi lidsnda 
Tenemos de decir lo. que alcanzamos 
Los que por largos años y experiencia 
Los futuros fucefos raftreamos, 
V'emos que nueftras fuerzas y potencia 
Eln folo derruirnos las gañamos, 
Y el tyrano cuchillo apoderado 
Sobre nueíbas gargan^a^ levantado.* 



Y lo que dá feñal clara que fea 
Clierta vueftra caida y mi recelo , 
Es que ya la fortuna titubea, 
V comienza a turbarfe nueftro cielo: 
Quando un gran edificio fe ladea 
^o eílá muy lexos de venir al fuelo, 
La máquina que en falfo aliento eílriba 
Sa mifma pefadumbre la derriba» 



Afique ya fi mi opinión no yerra, 
Según el proceder y los indicios 
Temo y coil gran razón de ver por tierrsi 
Nueflros mal cimentados edificios, 
Y convertido el ufo de la guerra 
En ferviles y baxos exercicios, 
Quebrantando fe alfin vueftra protervia 
* Fundad^ en una vana y gran fobervia. 
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?.^I«crto a Lautaro vémoí, y perdidas 
Con gran deshoMranueftras tres randeras; 
Rotas nueftras elqüadras y tetididas 
Al viento y fol porpaílo de las fieras. 
Las fuerzas y opiniones divididas, .. 
Lleno el campo de gentes eílrangeras , 
Y las furioías armaá altendas 
Contra fus mifmos pechos declaradas. . 



Mirad <jue aíí por ciega inndvérrencia 
La patria mueve, y libertad perece. 
Pues con fus mi finas armas y potencia 
Al derecho enemigo favorece : 
Incurable y morral es la dolencia 
Quando a la medicina no obedece, 
Y beííial la pafion y dcteftable 
Qu9 no fufre el confejo faludable. 



¿Por qué con tanta faña procuramos 
Ir niieftra fangre y fuerzas apocando, 
Y envueltos en civiles armas damos 
Fuerza y derecho al enemigo vando? 
¿Por qué con tal furor Jefpedazamos 
Eíla unión invencible , condenando 
Nueítra caufa aprobada y armas juñas , 
Juíliíicando en todo las injuftas ? ^ 



-¿Qué rabia o qué rencor defatinado 
Habéis contra voíotros concebido, 
Que afl queréis que el Araucano Eftado. 
Venga a fer por fus manos dcftruido , 
Y en fu virtud y fuerzas aliogado 
Quede con nombre infame fometido 
A las^ eftráñas leyes y gobierno 
En dora fervidumbre y yugo eterno? 



Volved fobrc vofotros, que fin tiento 
Cptrcis a toda prifa a defpeñuros. 
Refrenad efa furia y movimiento 
Que es la que puede en eílo mas dañaros : 
¿Sufrís al enemigo en vucílro afienro* 
Que quiere como a brutos conquiíbros 
Y no podéis fufrir aquí impacientes 
Los oonfejos y avifos convenientes? 



Que es cierto falta de ánimo y bañante 
Indicio de flaqueza disfrazada 
Teniendo al enemigo tan delante 
Revolver contra fí la propria efpada. 
Por no cfperar con ánimo confiante 
Los duros golpes de fortuna ayrada, 
A los quales refifte el pecho fuerte 
Que no quiere acabarlo con la muerte. 
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Pero pues tanto esfuerzo en vofií (t 

encierra 

Que a veces por fer tanto Ip condeno |. 
y de vueftras hazañas no éfta tierra. 
Mas íodó el. univerfo anda ya lleno , . 
Céfe , céfe el furor y civil guerra , 
y por el bien pomun ten^d por bueno 
No romper la hermandadcon torpes modos, 
f ues que miembros de un cuerpo fomos 

todos. 

Si a la canfada edad y largos días 
Algún refpeto y 'crédito Je debe, 
24irad a é&Bs antiguas canas mias 
y «1 bien público y zelo que me miteve) 
P^ra que diferais vueftras porfías 
Por alguna fazon y tiempo breve 
Hafta que q1 efpañol furor decline^ 

V la caufa común fe determine^ 

Y pues de vueílra difcrecion eípero 
Que os pondrá en el camino que conviene^ 
Traer otras razones mas no quiero. 
Pues con vos la razón tal fuerza tiene: 
Dexadas pues a parte, lo primero 
Que venir a* las manos nos detiene, 

Y pone freno y límite al defeo', - 
Es el poco aparejo que aquí veo. 
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' Que por todas lús partes? nos divide 
Efte brazo de mar que veis enmedío, 

Y nueftra pretenííon y pafo impide 
Sin tener de pafaje algún remedio : 

Y pues el enemigo fe comide 

A tratar de concierto y nuevo medio ^ 
Aunque nunca penfemos acetarlos 
No nos podrá dañar el eícucharlos. 



tues por éfte camltid tomarértloí 
Lengua de fu intención y fundamento) 
Que quando no fea lícita podremos 
Venir de todo en todo a rompimiento: 
También en éfte término haremos 
De armas y munición preparaménto , 
Que éftas íerán alfin las que de Kechoi 
Habrán de declarar éfte derecho* 



Mas cdiívíene advertir, clafos vardiieí^ 
Para llevar las cofas bien guiadas, 
Qttc nueftras éfteriores intenciones 
Vayan fiempre a la paz enderezadas ^ 
Moñrindonos de flacos corazones, 
Las fuerzas y efperanzas quebrantadas ^ 
¥ la tierra de minas de oro rica, ' 
Cebo golofo ¿n que éfta gente pica^ 
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Quizá por éfte término facalla 
Podremos del isleño íítio fuerte; 

Y con fingida paz afeguralk 
Trayéndola por marras a la muerte : 

Y fin rumor ni mueftra, ni batalla 
Abramos la carrera de tal fuerte, 
Que venga a tierra firme, confiada 
En el fegoro pafo y franca entrada. 



A íu habla dio fin el fabio anciano, 

Y hubo allí pareceres diferentes. 
Diciendo que el peligro era liviano 
Para, tanto temor é inconvenientes: 
Pero Purén, Lincóya, y Talcaguáno, 
Lemolémo, Elicúra mas prudentes . 
Al parecer del viejo fe arrimaron, 

Y afí a los mas los menos fe allanfliroiu 



Defpachando de allí con diligencia 
Al joven Millalauco generofo, 
Hombre de gran lenguage y experieticia ^ 
Cauto, fagáz, folícito y mañofo: 
Que con fingida mueftra y apariencia 
De algún partido honefto y medio honrofp'. 
Nueftro intento y defignios pénetráfe, 
Y el fitio, gente y número notafe^ . 
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El qual por los Caciques inftruido 
(Según el tiempo ) en lo que mas convino. 
Én una larga góndolú metido 
Sin mas íe derener tomó el camino, 
Y de los preftos remos impelido 
En' breve a nueftro aloxamienro vino. 
Adonde fin eftorbo libremente 
Saltó- luego feguro con fu gente. 



Al puerto habían también con freíco 

viento 
Tres naves de las nueftras arribado 
Llenas de armas, de gente y baíHment^ 
Con que fue nueílro campo reforz^ido : 
Era tanto el rumor v movimiento 
Del bílico aparato, que admirado 
El cautelofo Millalauco eftuvo, 
Y áíí confufo un rato fe detuvo. 



Mas fin darlo a entender difimulandd 
Por medio del bullicio atravefaba. 
Los judiciofos ojos rodcnido 
J-as armas, gente y ánimos notaba, 
Y el* negocio entre fi confiderando 
ELdefeado fin dificultaba, 
Viendo cubierto el n:ar, llena la tierra 
D« gente armada y máquinas de guerra 



Llegado al pavellon de Don Garda , 
Hallándome con otros yo prefehte , 
Con una moderada cortefia 
Nos faludó a fü modo alegremente : 
Levantando la voz; pero la mia, 
Que fatigada de cantar fe Hente, 
No puede ya llevar un tono tanto, 
Y afí es fuerza dar fin en éíle Canto 



« • 
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C A N T <^ XVIt. 

Hace Millarauco fu embajada. Salen los <£Cpaño!- 

les dé la Isla, levantando un Fuerte en el cerro de 

Pencó: vienen • los Araucanos a darles el afalto^ 

Culotafe lo que en aquel iifirmo tiempo pafaba 

fvbre la Plaza - fuerte de San Quintín, 



Müti)cá neg^rfé deben Ids oídos 
A enemigos, ni amigos fofpcchofoí. 
Que tanto os dexati mas apercibidos 
Qtiaütó vos los tenéis por cauteloros: 
Efcuchádos ferán mas entendidos 
Orav fean verdaderos o cngañofos, 
Que ficmpre por feíiales y razones 
Se fueletv dófattbrir las intenciénes. 

T©m. V. X, ' 
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Quando pienfan que roas ós defaduan 
Con fu máfcara faifa y trato eftraño» 
Os defpiertan avifan , encaminan, * 
Y encubriendo defcubrqi el engaño:. 
Veis el blanco y el fin adonde atinan. 
El pro y el contra, el interés y el daño: 
No hay plática tan doble y cautelofa 
Que detla no fe infiera alguna co£^ 



Y no hay pcchp* tan lleno de artificio 
Que no fe le penetre algún conecto. 
Que las lenguas alfin hacen fu ofició, . 
Y mas fi el que oye fabe fer difcrctd : 
Nunca el hablar dexó de dar indicio, 
Ni.ei callar defcubri6 jamás fecreto: 
No hay cofa mas difícil bien mirado 
Que conocer un necio , ü es callado. 



Y es importante . punto y neceíarlo* 
Tener él Capitán conocimiento 
Del arte . y condición del adverfario , - 
De la .intención , defignio y fundamenta, 
Si es cuerdo y reportado, o temer^io, : 
De pefado o ligero movimiento, . 
Rcmifo .o diligente, incauto, aftuto,. - • 
Vario, indeterminable,* o, refoluto*-. .; 
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» 
. Afí vemos que ei bárbaro Senado 
Por faber la intención del enemigo 
Al cauto Millálauco habia enviado 
Debaxo de figura y voz de amigo , 
Que con Temblante y ánimo doblado, 
'Moftrándofe cortés como atrás dieo. 
El roftro a todas partes revolviendo 
Alzó recio la voz; ^ afi diciendo : 



Dichofo Capitán y compañía, 
A ^uien por bien de paz foy enviado 
Oel Araucano Eftado y feñória 
Con voz y autoridad del gran Senado : 
Ño penfeis que el temor y cobardía 
Jamás nos haya a término llegado 
De ufar (necefitados de remedio) 
De algún partido infame y torpe media; 



Pues notorio os ferá lo que fe eftietide 
El nombre grande y crédito Araucano, 
Que los eftraños términos defiende 

Y afégura debaxo de fu mano : 

Y también de vofotros ya fe entiende 
Que movidos de zelo y fin chriftiano 

. Con gran moderación y difciplinsí ^ 
-Venís a derramar vueftíra dotrina^ 

L i 
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Siendo pues efta afí como k ttitieílra 
Que habéis dado hafta equi lo verifica, 

Y la buena ppitúon y fama ^vueftra 
Con claras y altas voces lo publka: 

Yo Oí vengo a aíegurar de parre nueílra, 

Y aíí a todos por mí fe os certifica 
Que la ofrecida pa^ tan defeada 
Será por los Caciques aceptada. 

Que el ínclito Senado habiendo oído 
De vueílra parte algunas relacione!? ^ 
Con fabio acuerdo y parecer movido 
Por legítimas caufas y ^razones 
Quiere aceptar la paz , quiere partido . , 
De lícitas y honeftas condiciones. 
Para que no padezca tanta gente 
Del pueblo iimple y género inocente» 



Que fi la fé inviolable y juramenta 
De vueílra parte con amor pedido, 
Y el gr^ciofo y feguro acogimiento 
De nueftra voluntad libre ofrecido/ 
Pueden dar en las cofas firme afiento 
Con honra igual y lícito partido, 
Sin que los nueílros fúbditos y Eftados 
Vengan por tiempo a fer menoscabados ^ 
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A Carlos fin defeiifo y reíiítenck' 
Por amigo y feñor le adioíiiiirémos, 

Y el fe r vicio indebido y obediencia 
De nueftra voluntad le ofreceremos: 
Mas íí queréis llevarlo por violehcia^> 
Antes los proprios hijos comeremos^ 

Y veréis con valor nueftrai$ efpadoí 
Por ^UfftrQ tQÍfmo pQcbo ajtrav^fadas. 



Fero pot trato llano fin rc<íelo, ''^''- 

Podréis por vueílro Rey alzar vandeara^ 
Que el Ejftado las armas por el fuelo> 
Con lo$ brazos abiertos os efpeiU) 
Reconociendo que el benigno cielo 
Le llama a paz fegura y duradera, 
Quedando para fiempre lo pafedo 
En perpetuo íilendo fepultado. 



Aquí dio fín al razonar, haciendo 
A fu modo V ufanza una caricia, 
Siempre en lu proceder fatisfaciendo 
A nueftra voluntad y, a fu malicia; 
Y el bárbaro poder . difminuyendo . 
Nos aumentaba el ánimo y codicia ^ 
Dándonos a entender que habia flaqueza 
' Y abundancia de bienes y. riqueza» 
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Oída la embajada, Don Garda 
Haciéndole graciofa acogimiento, 
En fuma refpondió que agradecia 
La ppopuefta amiftad y ofrecimiento , 
Y que en nombre del Rey fatisfaria 
Su buena voluntad con tratamiento, 
'Que no folo no fuefen agraviados^ 
JMas de muchos trabajos . relevados. 



Hizo luego facar a. dos íírvientcs 
Por mas confirmación algunos dones, 
Ropas de mil colores diferentes. 
Jotas, llamos, chaquiras.y liftones, 
Infigi)ias y veftidos competentes 
A nobles Capitanes; y varones , 
Siendo de Millalauco recibido 
Con palabras y terminó cumplido. 



Áfíque con Temblante y apariencia 
De amigo agradecido , y obligado , 
Pidiendo al defpedir grata licencia, 
A la barca volvió que habia dexado, 
Y con la acoftumbrada diligencia 
Al tramontar del fol llegó ál Eftado, 
D6, recibido fue con alegria 
De toda aquella noble conipañia. 
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Vifto el defpacho y la ocafion prp^ 

fente 
Los Caciques la junta dividieron, 
Y dando mueftra de efparcir la gente 
A fus cafas de paz fe retruxeron, 
Adonde fin rumor fecretamente 
Las engañpfas armas previnieron , , • 

"^Moviendo del común las voluritade» 
Aparejadas fiemprc a novedades. 



Nofotros no fin caufa fóípechofos '• 
Allí mas de dos mefes eftuvimos 
Y a las lluvias y vientos rigurófos 
Del implacable ibierno refiftimos: 
Mas pafado.éfte tiempo defeofos 
De faber fu intención nos refolvimos- 
En dexar el isleño aloxamiento 
Haciendo en tierra firme nueftro afiento. 



Ciento y treinta mancebos florecientes 
Fueron en nueítro campo apercibidos, 
Hombres trabajadores y valientes 
Entre los mas robuftos efcogidos , 
De armas y de inftrumentos convenientes 
Secreta y fordamente prevenidos: 
Yo con ellos tambieii, que vez ninguna 
Dexé de dar un tiento a" la fortuna. 
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Par^ qu,e en un pei^ueño c^rro efento 
Sobre li mar vecina relevado 
Levantafcn un muro de cimiento ^ 
Pe fondo y ancho fofo rodeado, 
Donde pudiefe eftár fin detrimento 
Nueftro pequeño exército alo;xadp , 
En quanto los caballos arribaban. 
Que ya |:etiiamos nueva que in^chaban. 



Pues falídos a tierra cntenderian ' 
La intención de los bárbaros dañada. 
Que- en fecreto las armas preveniaa 
Con falfo roftro y amiftad doblada'i 
De dó fi fe moviefen les darían 
Algún áfalto y fubita ruciada, 
Que quebrantando el ánimo y denuedo 
Viniefen a la paz de puro miedo. 



Era imaginación fuera de tino 
Penfar que los fobervios Araucanos 
Quifiefp^ de concordia algún camino 
Viéndofe con las^ armaS en las n^anoa: 
Tero con la preííeza que convino 
Los ciento y treinta íóvenes lozanos 
Pafaroa a la tierra fin ayuda 
Mas que cl amparo de k. noche muda. 
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^ ¥ flunqtte era en éfta úin% el tiem- 
po quaii[do 
irgo alargaba apriefa el corro día 
la. variables horas reftaurando 
oe ufurpadas la noche le tenia, 
ntes que la Alva fuefe defterranda 
as nocturnas eíirellas, parecía 
a cumbre del collado levantada 
e gente y materiales ocupada* 



Quále^ con barras » picos y ai^adónes 
bren los hondos fofos y fenoles, 
luáles con corvos y anchos cuchillofies , 
lachas, fierran, fegüres, y deftrales 
¡ortan maderos gruefós y troncones, 
!^ fijados en tierra con tapiales 
r trabazón de leños y faginas 
.evantan los travefes y cortinas 



No con tanto hervor la Tyria g¿nte 
ín^ la labor de la ciudad famofa 
¡olícita; oficiofa y diligente 
\.ndaba enlodas partes prefurofa; 
¡íi Cefar levantó tan dé repente 
In Dirrachio la cerca millagrofa, 
Zon que cercó el ex¿rcito efparci(!o 
Del enemigo lerno inadvertido; 
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Quanto fue de nofotros coronada 
De un^ gruefa muralla la montaña. 
De fondo y ancho fofo rodeada. 
Con ocho gruefas piezas» de campaña , 
Siendo a vifta de Arauco levantada 
Vandera por Felipe Rey de Efpaña ^ 
Tomando pofefion de aquel Eftado 
Con lo demás del padre renunciado* 



Túvofo por un cafo nunca oído 
De tanto atrevimiento y ofadia, 
Entre., la gente plática tenido 
Mas por temeridad, que valentía, 
Que én el fobervio Eftado afí temido 
Los ciento y treinta en poco mas de Un 

dia 
Pudiéfemos falir con una cofa 
Tanto quánto difícil peligrofa* 



Nueílra gente del todo recogida. 
La qual luego fegura al Fuerte vino. 
Que el alto fitio y pólvora temida * 
Hizo fácil y llano aquel .camino ; 
Por las anchas cortinas repartida 
Según y, por el orden que convino. 
Nos pufiraos allí todos a una 
Debajo del amparo de .fortuna. 
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La pregonera Fama ya volando 
Por el diftrito y termino Araucano 
Iba de lengua en lengua acrecentando 
El abre^dado exército chriftianb, 
La gente popular amedrentando 
Con un hueco rumor y eftrüendo vano. 
Que lo incierto a las veces certifica,' 
Y lo cie]:to fi es maT lo multiplica^ 



Llegada pues la voz a los oídos 
De nueftros enemigos conjurados, 
No mirando a los tratos y partidos 
Por una parte y otra afegurados ; 
Con fúbita prefteza apercibidos 
De municiones, armas, y Toldados, 
Sin aguardar a mas trataron luego 
Pe darnos el aíaho á fangre y fuego. 



Juntos para ¿I efecto en Talcaguano 
Dos millas poco mas del fuerte afiento, 
£1 esforzado mo^o Gracólano 
De gran difpoficion y atrevimiento 
Dix* en voz alta : o gran Caupolicano ! 
Si en algo es de eftimar mi ofrecimiento, 
Proineto- que mañana «en el afalto 
Arbolaré mi enfeña ei\. lo mais alto. 
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Y porcjuc ft tí, feñor , y & todoi^ quiero |^. 
Haceros de mis obras fatisfecho^^ 
Con éík ufada lanza me profiero 
De abrir lugar por los contrarios pechos, ^^ 

Y que ferá mi brazo el que primero 
Barahufte las armas y pertrechos. 
Aunque 0las dificulten la fubida, ^ 

Y todo el univerfo me lo impiite^ 



Afí dtxo : y- \q& bárbaroí^ en e&0 
Porque ya las eftrellas fe tno(l:rabafi ^ 
Al Fuerte en efqüadron con pafo prefto 
Cubiertos de la noche fe aceKabitn, 
Y en una gran barranca, oculto. puej(lo> 
Al pie de la montaña reparaba^,. 
Aguardando en íllencio aquella hori; 
Qae fuele aparecer la d^fft Auix>Faii 



• Aquella noche ya it^I ibfegiida 
Repofar un momento no podía, 
O ya fuefe el peligro, o ya el cuidado 
Que de efcribir entonces yo tenia: 
Aíí imaginativo y dcívelado « 

Revolviendo la inquieta fantafia, 
Quife de algunas cofas deíla hiftoria 
Defcargar ton h pluo» h nKinorid; 



En el filencio de la noche efcttra 
nmedip del f epofo de la g^nte 
ueriendo proícguir con mi efcritura 
[e fobrcvmo un fúbito accidente , 
oitóme un yelo cada coyuntura, 
'urbófeme .fe vifta de. repente , 

procurando de esforzarme envátlo 
: me cayó la plumi) de la mano; 



Quifiérame qúexar; mas fue impoCble 
tel accidente fúbito impedido, 
fue el águdó dolor y mal fenfible, 
íe privó del esfuerzo, y del fentido: 
ero pafado el termino terrible, 
' Cíi tífii primero fer reftituido , 
>cl tormento quedé de tal rnanefa 
{ual li xie larga enfermedad faliera. 



Luego que con* íuspiros trabflrjados 
desfogando las aníias aHoxaron, 
^s defcaídos ojos agravados' 
)ci gran quebrantamiento fe cétfar€n: 
iíí los lafos miembros relaxados 
Ü agradable fucño fe entregaron,. 
Quedando por entonces el fentido 
ía U mas noble ;^arte recogid».* 
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No 'bien al ^uke fueño y al Tépoí^ 
Dexado el quebrantado cuerpo había, 
Quando oyepdo un eftrueodo foñorofo 
Que eftremecer la tierra parecía: 
Con gefto altivo y término furíofo 
Delante una muger fe me ponia , 
Que luego vi en fu talle y gran perfor?^ 
Ser la robuña y áípera Belona* , 



. Venida de los píes a la cintura^ 
De la cintura a la cabeza armada 
De una efcamofa y lúcida armadura ^ 
Su efcudo al brazo i al lado la ancha e 

pqda. 
Blandiendo en la derecha la h/iíla dora» 
De las horribles Furias rodeada. 
El roftro ayrado, la color teñida^ 
Toda* de fuego bélico encendida. 



La giial me dnco: o mozo temetofo! 
£1 ánimo levanta y confianza , 
Reconociendo el tiempo venturofo 
Que te ofrece tu dicha y buena andanza; 
Huye del ocio torpe y perezoíb, 
Enfancha el corazón y la efpcranza^*^ 
' Y aípira a mas de aquello que pretendes i 
Qu9 el- cielo té es propicio fi lo entiendes. 
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Que viéndote a éfcribif aficionado 
Como fe mueftra bien por el indicio. 
Pues nunca te han la piuma deftemplado 
Las fieras armas y álpero exercicio, 
Tu trabajo tari fiel confiderado , 
Solo ítiovida de mí mifmo oficio 
Te quiero yo llevar en una jparte 
Donde podrás fin límite eoíancharte. 



En campo fértil lleno de mil 'flores, 
£n el qual hallarás materia llena 
De guerras mas íamofas- y' mayores 
Donde podrás alimentar la vena: 
f fi quieres de damas y de amores 
En verfó celebrar la dulce pena, 
Tendrás mayor fujeto y hermofura'. 
Que en la pafada edad y en la íiuura« 



Sigúeme dixo alfin : y yo admirado , 
Viéndola revolver por donde vino. 
Con pafo largo y corazón ofado 
Comencé ^e feguir aquel camino, 
Dexando del finieílro y diedro lado. 
Dos montes , que el Atlante y Apenino 
Con gran paite no fpn ,de tal grandeza^ 
Ni de tanta'' eípefura y aípeteza» - 



Sdlimas a nn gran campo , a dó ná 

tura 
Con niano liberal y artificiera 
Moftraba Tu cnudal y hermofura 
En la vana labor maravillofa , 
Mezclando entre las hojas y verdura 
El blanco lirio y encarnada roía, 
junquillos, azahares ) y mofquecas^ 
Azucenas, jazniines, y violetas* 



Allí las claras fuentes murmurando 
El dclevtofo afiento atravtfaban, 
Y los templados vientos respirando 
La verde yerba y flores alegraban j 
Pues los pintados pájaros volando 
Por los copados árboles cruzaban , 
Fornwhdo «on fu canto y melodía 
Una aeerdt y dulciíima armonía. 



Pót* mi! partes en corros derramatiías 
.Vi í^rín copia de Nírtfas mny hermoías, 
UivtJS en' vorlos júego)5 ocupadas , 
Otras erigiendo flores olorofas, 
Otrí^s ffiavcmcnre y acordadas 
l.antohat) dulces letras .amorqfas. 
Con citaras y^liras en las manos 
Dieñros SáriHis ,> Faunos , y Silvanos. 



Era^ el frefco lugar aparejado 
A. todo pafatiempo y exercicio;! 
Quién íígue ya de aquel , ya defte laido 
De la cafta Diana el duro oficio : 
Ora atraviefa el puerco, ora el venado. 
Ora falta la liebre, y con el vicio 
Gamuzas , capreolas , y corcillasf . 
Retozan con la yerba y florecillas* 



Quién el ciervo herido raftréando 
í)e la llanura al monte atravefaba, 

«ttién el cérdofo puerco fatigando 
Ds ofados lebreles ayudaba ¡ 
Quién con templados pájaros vmanda 
l^as altaneras aves remontaba: 
Acá matan la garza, allá la cuerba. 
Aquí el zelofo gamo, allí la cierva» 



Éftaba medió a itiedio défte afíenfo 
En forrtia de pirámide un collado, 
í^eíondo en igual círculo y efento, 
^otre todas las tierras empinado : 
^ fin faber yo como en un momento 
*^é la fiera Belona arrebatado 
^-n la mas alta cumbre del me pufo , 
Quedando dello atónito 'y coníufo* 
Tom.V. M 
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Eftuve t&l un rato de repente 
Viéndome arriba, que mirar, no ofaba^ 
Tanto que acá y allá me.drofamente 
JLos temerofos ojos rodeaba: 
Allí el templado zéfiro clemente 
Lleno de olores varios refpiraba , 
Hafta la cumbre altífima el collado- 
De verde yerba y flores coronado. 



Era de altura tal, que no podría 
Un liviano Neblí fubir a vu^lo, 
Y afí no fin temor me parecia 
Mirando abaxo eftár cerca del cielo; 
De donde con la vifta defcubria 
La grand'e redondez del ancho fuelo, 
Con los términos bárbaros ignotos 
Hafta ios mas ocultos y remotos. 



Viéndome pues B^lona allí fubido ' 
Mi2 dixo: el poco tiempo que te qu«da 
Para que puedas ver lo prometida, 
Hace que detenerme mas no pueda : ,•' 
Mira aquel gruefo exercito movido , 
El negro humo efpefo y polvoreda 
En ti confín de Flandes y de Francia 
Sobre una Pkza íWcrte de importancia. 
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Defpues que Carlos Quinto huvo triun* 

fado 
De tantos enemigos y naciones , 

V como invicto Príncipe hollado — ^ 
Las Árticas y Antárticas regiones; 
Triunfó de .la fortuna y vano eftado^ 

Y afegura fu fin y preteníiones , 
Dexando la imperial inveíUdura 
£n dichofa c^aíion 'j coyuntura* 



Y movido de pió y fanto 2elo 
Que del gobierno publicó tenia , 
Parecíéndole poco lo , del fuelo 
Según lo qué en el pecho' concebía^ 
Vuelta la mira y pretenííon al cielo. 
El pcfo que en los hombros foftenia 
Le pufo en los del 'hijo , renunciados 
Todos "fus Rcynos, Títulos, y Eftadosr» 



Viendo el hijo la prófperá carrera 
Del victoriofo Padre retirado , 
Por hacer la efperanza verdadera 
Q^e líempre ae fus obras híjbia dado, 
Por el principio y«ocaííon primera 
Aquel copipfo exército ha juntado , 
Para baxar de U enemiga Francia 
La prcfuncion , orgullo y arrogancia* 
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Aquella es San Quintín, que vés 

lante. 
Que envano contraviene a fu ruina, 
Preíidio principal, Plaza importante, 
Y del furor, del gran Felipe digna : 
Hállafe dentro della el Almirante 
Dcbaxo cuyo mando y difciplina 
Eftá grnn gente platica de guerra 
A la defenía y guarda de la^tierra. 



. En- tres partes allí como fe mueft 
El enemigo campo fe reparte, 
Cacercs con fu terció a manodieftra 
Donde eíla de Felipe el eftañdarte, 
El pronto Navarrete^ a la finieírra 
Con el Conde de Mega, y de la partí 
Del Burgo Julián con tres naciones 
Efpañoles, Tudefcos, y Valones. 



Llegamos pues a tiempo que fegUj 
Podrás ver la ' contienda porfiada , 
y fin.efcalas por el roto muro 
Entrar los de Felipe a pura efpada: 
Verás el fiero afalto )( trance duro, 
Y alfín Ja fuerte Francia aportillada. 
Que al rigurofo hado incontraftable 
No hay defenfa, ni Plaza inexpugnat 
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* Conviéneme partir de aquí al m¿t 

mentó 
^ meterme entre aquellos efqüadrones, 
^ remover con nuevo encendimienta 
-os unos y los otros corazones: 
r'tá desde aquí podrás mirar atento 
.^s diferentes firmas y naciones , 

efcribir de una y otra la fortuna, 
>ando fu jufta parte, a cada una» 

Luego la diofa ayrada y compañía 
^or. el ayre en tropel fe desligaron, 
r en un iní^ante fin torcer la via 
, Qual prefto rayo ) a San Quintín baxaron; 
Donde ati?andü el fuego ya qué ardia 
Con la amiga Difcordia fé juntaron, 
Que andaba entre las hueftas y compañas 
Infundiéndoles ira en las entrañas» 

En efto el fiero exército fbrioíb 
Por la feñal poítrera ya movido, 
ín un turbión efpefo y polvoroíb 
>orre ^1 batido muro defendido : 
Quién fuera de lengu^e tan copioíb 
}uQ pudiera explicar lo que aqui vido? 
las aunque mi caudal no llegue a tanto 
feré lo que pudiere en otro Canto* 
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CANTO XVIII. 



Da el Rey Don Felipe el afalto a San Quintín, ( 
tra en ella victoriofo: vienen los Araucanos 
(obre el Fuerte de los ffpañoles. 



¿Quál ferá el atrevido que prefumt 
Reducir el valor vueftro y grandeza 
A íérmino pequeño y breve fuma , 
Y a tan humilde eftilo tanta alteza? 
Que aunque por campo prófpero la pluí 
Corra con fértil vena y ligereza. 
Tanto el fujeto y la materia arguye. 
Que todo lo deshace y difminuye. 
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Y el querer atreverme a tanto creo 
Que me ferá juzgado a defatino, 
Pues llegado a razón yo mifmo veo 
Que Tjlgo» de los. términos a tino: "^ 

Mas de ferviros fiempre el gran defeo 
Qu.e fiempre me ha tirado a éfte camino » 
Quizá aldelgazará mi pluma ruda y 
Y la torpeza de la lengua muda. 



Y sfí vueftro favor, del qual procede 
Efta mi prefuncion y atrevimiento, 
Es el que agora pido , y el que puede 
Enriquecer mi pobre entendimiento: 
Que fi, por vos, Señor, fe me concede 
Lo que a nadie negáis, foltaré al viento 
Con ánimo la ronca voz medrofa 
Indigna de contar tan grande cofa. 



Y de vueftra largueza confiado 
Por la juila razón con que lo pido, 
Efpero que, feñor, feré efcudiado, 
Que baña para fer favorecido. 
Volviendo a prolbguirlo comenzado, 
Dixe en el canto ati ás. que arremetido 
Habia el furiofo campo por tres vías 
A las aportilladas baterías. 
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y en k veloz corrida contraftando 
Los tiros y dcfenfas contrapueftas :. 
Lo vá todo rompiendo y tropellando 
Con animofo pecho y manos preftas, 
Y a los batidos muros arribando 
Ppr los lados y partes mas difpueílas. 
Los unps y los otros fe afrentaron, 
y los ánimos y arm^s fe tensaron. 



Los Francefes con mueftra valerofa, 
Armas, y defcníívos inftrumentos 
Refiften la llegada impetuofa 
y los contrarios ánimos fangrientos; 
Mas la gente Efpañola mas furiofa 
Quanto topaba mas impedimento. 
Con temofo coraje' y porfiado 
Rompe lo m^s dificil y cerrado. 



Vieran en las entradas defendidas 
Gran cpntienda, revuelta, y embarazos j^ 
Muertes eftrañas, golpes, y heridas 
De poderófos y gallardos brazos : 
Cabezas hafta el cuello y mas hendidas , 
y cuerpos divididos en pedazos, 
Que no bailaban petos, ni celadas 
Contra el crudo rigor de las pipudas. 
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La pl^za fe expugnaba y defendí^' 
Con esfuerzo y valor por todos lados, 
Era cofa de ver la herrería • 
De Jas armas y arnefes golpeados: 
La efpantofa y horrenda ürtilleria. 
Las bombáis y artificios arrojados 
De pólvora , alquitrán . pez y refina , 
Aceyte, plomo, azufra y tren^entina» 



Y a vueltas un granizo y lluvia ct 

De lanzas y faetas arrojaban. 

Peñas , tablas , maderos que a gran pri^fii 

De los muros y techos arrancaban : 

La fiera rabia y gran tefon no cefa, 

Hieren, matan, derriban, y apandaban 

Los unos y los otros tan revueltos 

En horror, fuego, fangre, y h.unio envueltos. 



Unos la entrada fin temor defienden 
Con libre y animofa confianza , 
Otros de miedo por vivir ofenden 
Poniéndoles esfuerzo la efperanza: 
Otros que ya la vida no pretenden 
Procuran de fu muerte la venganza ^ 
y que cayan fus cuerpos de manera 
Que al enemigo fierren l4 carrera, 



•» 
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Cqoio el furor indómito y violenci 
De uua corriente y fúbita avenida , 
Que fi haHa reparo y refiílencia 
, Hierve; y crece allí la agua detenida, 
Alfin Qon mayor. ímpetu y potencia 
Bramando abre el camino y la falida, 
Que^ las defenfas rompe y desbarata, 
Y en violento furdr las arrebata; 



De tal manera la Francefa gente 
Sin baftar refiftencia y fuerza alguna 
La arrebató la prófpera corriente 
Del hado de Felipe y fu fortuna : 
Que ya fin poder mas forzadamente 
A la furia rendida, por la una 
Parte que eftaba Caceres dio entrada . 
A fu enemiga gente encarnizada, 



Y aunque por éfta parte el Almirante 
-El golpe de la gente reíiília, 
No-fuev ni pudo alcabo fer bailante ^ 
A la pujanza y furia que venia: 
Quedó en prifion con otros, y adelante 
La yictoriofa y fiera compañía 
Dexando eterna láíUma y memoria 
Iba figuiendo el hado, .y la vigtoria. , 



V' 
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Pues en éfta fazon por la otra parte 
^ue el dieftro Navarrete peleaba , 
Sin fer ya la Francefa gente parte 
A puro hierro la Efpañola entraba; 
Y a defpecho y pefar del fiero Martt 
Que los Francefes brazos esforzaba , 
Haciendo gran deftrozo y cruda guerra 
De rota a mas andar ganaban tierra. 



Fue prefo^^lí Andalot que encomen- 
dada 
Le eftaba la defenfa de aquel lado : 
He aqui también por la tercera entrádt 
Que Julián Romero había afaltado , 
La fufpenfa fortuna declarada, 
Abriendo pafo al detenido hado, 
La mano a Don Felipe dio de modo^ 
Qu^ vencedor en Francia entró del todo, 

k 

Cortó Juego un temor y frió hielo 
Los ánimos del pueblo enflaquecido , 
Rompiendo el ayré erpefo y alto cielo 
Un gieneral lamento y alaridq : 
Las armas arrojadas por el fuelo 
Efcogiendo el vivir ya por partido, 
Acordaron con miíera huida 
Perder !la plaza , y guarecer la vid^. 
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Pero los vencedores quando vieron 
Su gran temor y poco impedimento. 
Los brazos altos y armas fuspendieron 
Por no manchar con fangre el vencimiento v 
Y fin hacer mas golpe arremetieron. 
Vuelto en codicia aquel furor fangriento , 
Al efpcrado fáco de la tierra 
Premio de la común gente de guerra. 



. Quién las Herradas puertas golpeando 
"Quebranta los cerrojos reforzados, 
Quién por picas y gúmenas trepando 
Entra por las ventanas y texados : 
Acá y allá rompiendo y defquiciando 
Sin refervar lugares refervados , 
Las? cafas de alto abaxo efcudriñaban , 
y a tiento fin parar corriendo andaban. 



Como el fíiriofo fuego de repente 
>■•■■ Quando en un barrio o vecindad fe en- 
ciende, 
Que con rebato fúbito la gente 
Corre con priefa , y al remedio atiende : 
Y por todas las partes francamente 
Quién entra,, fale, fiibe, quién decicnde^ 
Sacando uno arraílrando, otro cargado 
El mueble de las llaman efcap^da: 
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Afí la fiera gente victonoíl; ^ 

Con preftas manos y con pies ligeros • 

E^e la golofa prefa codiciofa • 

Abre puertas, ventanas y agugeros; -«. 

Sacando diligente y prefurofa 

Cofres, tapices, camas, y rimeros, .« 

Y lo de ma^ y menos importancia 
Sin dexár una mínima ganancia. 



No los ruegos, clamores y querellas, 
QuQ los diftantes cielos penetraban, 
De viudas y huérfanas doncellas 
La infaciabíe codicia moderaban: . 
Antes rompiendo fin piedad por ellas 
A lo mas defendido fe arrojaban ^ 
Creyendo que mayor ganancia habi^ 
Donde mas refiílencia fe hacía. 



Viéranfe ya las vírgenes coloriendo 
Por las calles fin guarda a la ventura , 
Los bellos roftros con rigor batiendo 
Lamentando fu hado y fuerte dura: 
Y las raíferas monjas, que iK)ippiendo 
Sus eftatutos/lítnite y claufura^ 
De aquel temor atónito llevadas 
Iban acá y allá defcarriadas. 



^ 
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Mas el pío Felip« antes *que entrafen 
Habia mandado a todas las naciones, 
Que con grande cuidado refervafen 
Las mugeres y cafis de oraci(;nes; 
Y amigos y conformes evitafen 
Pendencias peligrofas y qüeftiones, ' 
Que del faco v «a prcfa a cada una 
Die(e fu parte franca la fortuna* 



Las mügeres que acá y alia perdidas 
Llevadas del temor fin tiento andaban , 
Por orden . de Felipe recogidas 
Én feguro lugar las retiraban, 
Donde de fieles guardas defendidas 
Del bélico furor lasL amparaban , 
Que aunque fueron fus cafas faqueadas ^ 
Las honras les quedaron refervádas. 



Que los fieros foljJados obedientes 
Al chriftiano y efprefo mandamiento. 
Se moftraban en efto continentes 
Frenando aun el primero movimiento? 
La revuelta y la mezcla de las gentes , 
Xa mucha confufion y poco tiento 
Hizo que el* daño en la ciudad credeíej 
Y un repentino fuego fe encendiefe. 
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Súbito allí lá llama alimentada 
Arrajando efpeíifimas centellas 
Del frefcó viento zéfíro ayudada 
Procuraba fuhir a las eftrellas; 
La miferable gente afortunada 
Con dolorofas Voces y querellas 
Fixos los tiernos ojos en el cielo 
Defmayando esforzaban mas el duelo. 



A todas partes gritos laftimofos 
Envano por el ayre rcfonaban, 
Y los trilles J^'rancefes temerofos 
En las contrarias armas fe arrojaban, 
Eligiendo por fuerza vergonzolbs 
El modo de morir que rebufaban, 
Antes que como flacos, encerrados 
Ser en llamas ardientes abrafados* 



Mas del piadofó Rey la gran clemencia 
Había las ííeras armas embotado, 
Que con remedio prefto y diligencia 
Todo el furor y fuego fue apagado: 
Alfin fin mas defenfa y refiftenciá 
Dentro dé San Quintín quedó aloxado, 
Con la llave de Francia ya en la mano 
Haíta París abierto el páfo llano. 
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Mas vueílro Rey con prefta providen- 
cia 
Previniendo í^I futuro daño luego 
Atijara en Eípaña eík dolencia 
Coa rigor necefario a puro fuego: 
Curada la perverfa pcírilcncia. 
Las armas enemigas del íofiego , 
Ccn furia moverá contra el Oriente 
Enviando ai Peñón fu armada y gente. 

Aunque no pueda de la vez primera 
Confcguir el efecto defeado, 
Volverá la fegiinda de manera 
Que el áfpero Pcnon ferá expugnado; • 

Y de.vando fcgura la carrera 

Y el morifco contorno amedrentado. 
Por caufa de los puertos t invernada 
Retirará k victo rióla armada» 



Vendríin a Efpaña a la fazon déHungria 
Dos Príncipes de alteza foberana. 
Hijos de Ccfar Máxuno y Maria 
De Carlos hija, y de Felipe hermana, 
Qae acrecen t indo el gozo y alegria 
Harán oqueüa corte y era ufana. 
El mayor es Rodolfo, el oti¡p Erneflo, 
Que a la fama darán materia preíio» 
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Y de fus altas obras prometiendo 
En fu pequeña edad grarde efpcranza, 
En años y virtud irán creciendo, 
Virtud y años muy dignos de alabanza; 
En quienes fe verá refplandecíendo 
Un exce»fo valor y la crimza 
Del Barón Dietriítan, perfona dina 
De dar a tales* Principes dotrina* 



Luego en el año próximo (íguiente 
Toda la Chriíliandad amenazando 
La gruefa armada del infiel potente 
Irá contra el Poniente navegando, 
Con ían gran aparato y tanta gente 
Que temblarán las coftas , y arribando 
A la isla de Malta dará fondo 
Que boxa veinte leguas en redondo. 



Donde el grande Maeftre y Caballeros 
Que dentro afiííirán en éfte medio , 
Con otros Capitanes, forafteros 
Ofrecerán las vidas al remedio, 
Y fiempre conílaniífimos y enteros 
Refiftirán gran tiempo el fuerte afedlo , 
Haciendo en la deíenfa tales cofas 
Que íe podrán tener por milagroíás» 

Na 



í<j6 

Serán batidos de uno y otro lado 
Por ja tierra, por mar, por baxo y alto, 
Y el Fuerte de Santelmo aportillado 
Entrado a hierro en el noveno afalto , 
El qual fucefo al pueblo bautizado 
Poí drá en grande peligro y fobrefalto; 
Porque en el puerto la Turquefca armada 
Tendrá por las dos bocas franca entrada» 



Allí fe verán hechos feñalados. 
Difíciles emprefas peligrofas, 
Ánimos temerarios arrojados 
Quando las efperanzas mas dudofas: 
Portas, muros y foíbs arrafados. 
Crudas heridas, . muertes laftimofas. 
Gafos grandes, fucefos infinitos 
Dignos de fer para en eterno efcritos. , 



Mas quando ya no baíte esfuerzo hu- 
mano, 

Y la fuerza al trabajo fe rindiere, 
El muro efté ya rafo, el fofo llano, 

Y la efperanza al fuelo fe viniere ; 
Quando el fangriento bárbaro inhumano 
El cuchillo fobre ellos efgrimiere , 
Será entonces de todos conocido 

Lo que puede Felipe y es tendido* 



Pucj con fola una parte de fu armt- 

da, 

Y número pequeño de Toldados, 
De fu fortuna y crédito guiada 
Rebatirá los Otomanos hados, 

Y la afligida Malta reftaurada 
£Cián los enemigos retirados, 

Las fatigadas velas dando al viento 
Coa pérdida increíble y efcarmientp. 



Luego el ario defpues con poderofo 
Exército en perfona Soliniano 
Por tierra moverá contra el famofo 
Cefar Augiífto Emperador Romano, 

Y por la gran Panonia prefurofo, 
Dexando a la derecha al Trafilvano, 

Y atrás; la ancha provincia de Dalmacia, 
Baxará a los confínes de Croacia. 



A Siguet Plaza-fuerte y recogida 
Quatro semanas la tendrá afediada, 
, Y. alcabo fin poder fer focorrida 
Del fiero Solimán ferá ocupada: 
Mas la emprefa difícil y la vida 
Acabará en un tiempo, que la ayrada 
A|üerte arribando el limitado curfo 
iPóndrá término y punto a fu diícurfo. ^ 
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Por otra parte en Flandcs los Eftac 
Defafidos de Dios en eftos dias 
Turbarán en fofiego inficionados 
De perverfos errores y heregias: 
Y contra el Rey Felipe confpirados . 
Tentarán de maldad diverías vias , 
Trayendo a eftndo y condición las co 
Que durarán gran término dudofas. 



También con pretenfion de libertai 
Eft el prófpero Reyno de Gtanada 
Los Moriícos vendrán a levantarfe 
Y a negar la obediencia al Rey Jurada 
La qual alteración por no eftimarfe^ 
Ni fer a los principios remediada. 
Será de grandes daños ^ y coftofa 
De fangre iluftre y gente vakrofa. 



Irá a éíla guerra un mozo que eícc 

dido 
Anda en humildes paños y figura, 
Que fu imperial linage elclarecido 
Difíciles emprefas le afegura , 
A quien tienen los hados prometido 
Una famofa y fúbita ventura, 
.Efte es hijo de Carlos que aun fe cria 
Y encubierto eftará por algún dia. 
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Andará como diío diffrazado 
Hafta que el padre al tiempo de la mu- 
erte 
Le dexará por hijo declarado. 
Subiéndole en un punto a tanto fuerte: 
Será de todos con razón amado, ^ 
Franco, esforzado, valerofo y futirte, 
Es fu nombre Don Juan*, y en ciía parte- 
Sío puedo mas decir, ni revelarte. 



Baile que a los Morifcos alterados 
¡n fu primera edad hará la guerra , 

ios preíidií s rotos y ocupados 
os vendrá a retirar dentro en la fierra, 
.donde los tendrá tan apretados 
fue alfin reducirá la alzada tierra, 
ranfplantando en provincias diferentes 
as raices malvadas y íimientes. 



Efta guerra acabada, de Alemana 
'e damas y gran gente acompañada 
a Infanta Ana vend á Reyna ae Efpaña, 
on el Rey Don Felipe defpofada : 
onde con pompa y mageftad eftrana 
irá la infignc boda celebrada 
n la antigua Scgobia, un tiempo filia 
'e los famofos Revés de Cartilla, 
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Sétkn pues los dos Príncipes llamados 
Del padre Emperador, que ya aquel dia 
Querrá ,dar nuevo afiento en fus Eftados , 
Y hacer Rey a Rodolfo de la Hungría: 
Afique para Genova embarcados 
Arribarán, pafando a Lombardia 
Por la Yibera del Danubio amena 
A fu dudad famofa de Vien^, 



Qüando ya la revuelta y turbaciones 
De los tiempos den mueftra de acabarfe, 
Y el bélico furor y alteraciones 
Parezcan declinar y fofegarfe, 
Entonces en las bárbaras regiones 
Comenzarán de nijevo a levantarfé 
Las armas de los Turcos inhumanos 
Contra los poderofos Venecianos, 



Y facandp una armada poderoi^ 
De todas fus provincias allegada^ 
En la vecina Cipro Isla famofa 
Defcargará la furia reprefada, 
Y con efpada cruda y rigurofa 
Será la tierra de ellos ocupada, 
Entrando a Famagufta ya batida 
Sobre palabra faifa y fementida. 
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Quedarán pues tan arrogantes defte, 
Que la armada de gente reforzando 
Con fobervio defignio y p^fupuefto 
Irán la via de Italia navegando, 
Defpreciando del mundo todo el refto, 
Y aun el poder del cielo defpreciando, 
Tanto ferá fu orgullo y fiera mueílra 
Nacido del pecado y wlpa vu^ftra. 



Mas el alto fcñor que otro difponc, 

Y en vueftro bien por fu piedad lo or- 

dena, 
Que quando faltan méritos compone 
Con fu.fangre y pafiqn la deuda ag^n^, 

Y por folo un gemir luego repone 
L^ punición y merecida pen^; 
Quebrantará con golpe rigurofo 
La fobervia del b^rbarp ambiciofo» 



Que doliéndofe yti de la fatiga 
peí pueblo pecador, pero chriftiano, 
Contra la gente pérfida enemiga 
Efgrimirá la poderofa mano: 
Afí de infpiracion habrá una liga, 
Ponde el Papa y Senado Veneciano 
Juntarán fu pod^r, fu fuerza y gente 
Cq;i U del Rey O^tólicQ potente. 



/ 
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Sera en gracia de todos elegido ■ 
General de la Liga el floreciente 
Mozo que en*íu niñez defconocido 
Anda en hábito humilde entre la gente: 
Pero no me es a mí ya concedido , 
Revelar lo futuro abiertamente, 
Bafta que lo -veras , pues te alcgura 
Mas larga vida el hado que ventura. 



Mas fi quieres faber de éíla jomada 
El futuro liicefo nunca oído, 
Y la cofa mas grande feñalada 
Que jamás en hifl-oria fe ha leído, 
Quando acafo pafáres la cariada 
Por donde corre Rauco mas ceñido. 
Verás al pie d(? un libano en Li orilla 
Una manfa y doméftica corcilla. 



Conviéncte feguirla con cuidad3 
Hafta ílilir en una gran llanura , 
Alcabo de la qual verás a un lado 
Una fragofa entrada y felva efcum, 
Y tras la corza tímida embofcado 
Hallarás en mitad de la efpefura 
Debaxo de una tofca y hueca peña 
Una oculta morada muy pequeña. 



Allí por fer lugar inhabitable 
Sin raftro de perfóna ni fenderó 
. Vive un anciano viejo venerable , 
Que famofo Toldado fue primero, 
De quien fabrás dó habita el intratable 
Fiton mágico grande y hechicero , 
El qual te informará de muchas cofa9 
Que eílán aun por venir maravillofast 



No quiero decir mas en lo tocante 
A las cofas futuras, pues parece 
Que habrá materia y campo afáz bailante 
En lo que de prefente fe te , ofrece , 
Para llevar tus obras adelante, 
Pues la grande ocafion te favorece, 
Que a mí folo hafta aqui me es concedido 
El poderte decir lo que has oído. 



Mas 'íí el furor de Marte y la braveza 
Te tuvieren la pluma deftemplada, 
y quificres mezclar con fu afpcreza 
Otra materia blanda y regalada, 
Vuelve los- ojos, mira la belleza 
De las damas de Efpaña, que admirada 
Eftoy , fegun el bien que allí fe encierra , 
Cómo no abrafa amor toda la tierra. 
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Mas tente , que me importa a mí piri- 

mero 
Que de los ojos fáciles te -fies, 
Prevenir al peligro venidero 
Para que del con tiempo te defvíes: ^ ^ 
Y no aguardes al término poftreró, 
Ni en tu fuerza y mi ayuda te, confie», 
Que aunque quiera defpucs contraponeripCj 
Tu cerrarás los ojos por tiQ vermes 



O condición humana! que al inftantc 
Que me privó que el roiftro tiQ volviefc, 
Solo aquel impedirme fue bailante 
A que el pronto apetito- fe encendiefet 
Y afí fin efperar mas que adelante 
En ^1 feno confejo procediefe , 
Volví ios ojos luego, y de improvifq 
Vi, íi decirfe pued^, un paraífo. 



En un afiento fértil y fabrofa 
De alegres plantas y árboles cercado, 
Dó el' cielo fe moftraba mas herniofo 
Y el fuelo 4e mil flore§ variíido , 
Cerca de un claro arroyo fQporofq 
Que atrav^faba el frefco y verde pradg 
Vi junta toda quanta Jiermofura 
Supo y pudo formar acá natura, 



\ 
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Eran las damas del cercado aquellas 
Que en la dichofa Efpaña florecían, 
El claro fol, la luna y las efl:rellas 
En fu refpeto efcuras parecían, 
Y fobre fus cabezas todas ellas 
Olorofas guirnaldas foílenían 
De mil varías nianeras rodeadas 
De rubias trenzas, ñudos y lazadas. 



Andalón por acá y allá efparcidos 
Gran copia de galanes eftimados 
Al regalado y blando amor rendidos, 
Corriendo tras fus ínes y cuidados; 
Unos en efperanza foílenidos, 
Otros en fus riquezas confiados, 
Todos gozando alegres y contentos 
De fus lozanos y altos penfamientos. 



En eílo con prefteza y furia eftraña 
Arrebatado por el ayre vano 
La alta cumbre dexé de la. montaña, 
Baxando al deleytofo y fértil llano , 
Donde íi la memoria no me engaña 
Vi. la mi guia a la derecha mano 
Algo medrofa, y con turbado gefto 
De haberme en tanto riefgo y trance puefto. 
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Que luego que los pies- pufe en el 

fuelo 
Los codiciofos ojos ya cevando , . 
Libres del torpe y del grofero velo 
Que la vifta hafta allí me iba ocupando, 
Un amorofo fuego y blando hielo 
Se me fue por las venas regalando, 
Y el brio rebelde y pecho endurecido 
Quedó al amor fujeto y fometido. 



Y defeofo luego de ocuparme ^ . ' 
En obras y canciones amorofas , 
Y mudar el eftilo, y^no curarme 
De las áfperas guerras fanguinofas. 
Con gran gana y codicia de informarme 
De aquel afiento y damas tan hcrmofas , 
En efpecial y fobre todas una 
Que vi a fus pies rendida mi fortuna. 



Era de tierna edad, pero moftraba 
En fu foííego difcrecion madura, 
Y a mirarme parece la inclinaba 
Su eítrellá, fu deftino, y mi ventura: 
Yo que faber fu nombré defeaba 
Rendido y entregado a fu hermofura, 
Vi a fus pies una letra que decía: 
D^i tronco de Bazan Doña Maria. 
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Y por faber mas dcllá revolviendo 
El roítro y voz a la prudente guia, 
Súbito el alboroto y fiero eílruenáo 
r^ las bárbaras armas y armonía 
. Me defpertó del dulce fuer.o oyendo: 
Arma , arma , preílo , preíto , y parecía 
Romper el alto cielo los acentos 
De las diverías voces e inftrumentos. 

En éft^ confufion medio dormido 
A las vecinas armas, corrí prefto , 
Poniéndome en un punto apercibido 
En mi lugar y fenalado púelto; 
Quando 'con ferocííimo alarido 
Por la áfpera ladera del recueílo 
Apareció gran número de gente, 
Y la rofada Aurora en el Oriente* 



Luego tarnbien por una .y otra parte 
Con no menores voces y denuedo 
Tanta gente alomó , que al fiero Marte 
Con fu temeridad pufiera miedo: 
Mas para proceder parte por parte 
Según eftoy canfado ya no puedo: 
En el figuiente y nuevo Canto pienfo 
De declararlo todo por eftenfo. 
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Kefierefe el afalto que los Araucanos dieron a los 

Efpañoles en el Fuerte de Penco : la arremetida de 

Gracoláno a la muralla: la batalla quilos marU 

ñeros y Toldados que habían quedad^en guar* 

áa de los navios , tuvieron en la marina 

con los enemigos» 



Hermofas damas, íi mi débil canto 
No comienza a efparcir vueftros loores, 
Y fi mis baxos verfos no levanto 
A concetos de amor y obras de amores » 
Mi priefa es grande, y que decir hay tanto, 
Que a mil defociipados cfcri torea 
Que en ello trabajafen noche y dia, " 
Para todos materia y campo habria. 
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Y- aunque apartado a mi péfar me veo 
Defta materia y preíupuefto nuevo, 
Me facará al camino el gran defeo 
Que tengo de cumplir con lo que os debo ; 
Y fi el adorno y conveniente arreo 
Me faltan , baile la intención que llevo y 
Que es hacer lo que puedo de mi parte, 
Supliendo vos lo que faltare en la arte. 



Mas la Efpañola gente que fe quexa 
Con caufa juila y, con razón bailante, 
Dándome mucha priefa, no me dexa 
Lugar para que de otras cofas cante: 
Que el exército bárbaro la aqucxa 
Cercando entorno el Fuerte en un inflante 
Con terrible amenaza y alarido, 
Como en el canto atrás lo habéis oído 

* 

Luego que en la montana en lo mas alto 
Tres gruefos elqüadrones parecieron. 
Juntos a un mifmo tiempo hicieron alto 
Y el íítio desde allí reconocieron: 
Vifto el fofo y el muro, el fiero afalta 
Dada la feña todos tres movieron , 
Efgrimiendo las armas de tal fuerte 
Que a. nadie refervaban de la muert«n 

T»m. V . O 
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.El mozo Gracokno no olvidado 
De la arrogante ofcria y gran promqf^, 
De varias y altas plumas rodeado, 
Blandiendo una tortada pica gruefa 
Venia dellos gran trecho adelantado , 
Rompiendo por el humo y lluvia efpefa 
De las balas y tiros arrojadps * 

Por brazos y cañones reforzados. 



Llegado al jufto término terciando , 
La larga pica arremetió furiofq, 

Y en tierra el firme regatón fixando 
Atravefó de un falto el ancho fofo , 

Y por la mifma pica gateando, 
Arriba fobre ei muro victoriofo . 
Apelar de las armas contrapuertas. 
Lanzas, picas, efpadas y ballertas. 



' No agarrochado toro embravecido 
La barrera envirtió tan impaciente. 
Ni fue con tanta fuerza rcíirtido 
De efpefas armas y apiñada gente: 
Como el gallardo bárbaro atrevido 
Que temeraria y venturofamente 

.Rompiendo al parecer lo mas feguro, 
^ub^ por fuerza al defendido mura. 
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Donde fueltas las armas empachadas , 
Que aprovecharle dellas no podía, 
A bocados, a coces y a puñadas 
Ganar la plaza el folo pretendía, 
Los tiros, golpes, botes, y eftocadas 
Con^gran deftrjeza y maña rebatía, 
' Poniendo pecho y hombro fuficíentc 
Al ímpetu y furor de tanta gente. 



Enmedio de las armas a pie quedo 
Sin ellas fu promefa fuítentaba, 

Y con gran pertinacia y poco miedo 
De morir mas adentro procurcba, 

Y en el vano própofito y denuedo 
Herido ya en mil partes porfiaba. 
Que fu loca fortuna y díeftra fuerte 
Tenían fufpenfo el golpe de la muerte, 



Afique en k demanda necia inflando 
Se arroja entre los hierros, v fe mete 
Qual perro efpumajofo, que rabiando 
'.Adonde mas le hieren arremete: 
Y el peligro y la vida defpreciando 
Lo mas dudpfo y áfpero acomete. 
Desbaratando entorno mil efpadas 
Al obílinado pecho encaminadas. 

O % 
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Viéndofe en tal lugar folo y tratado 
Según la temeraria confianza, 
No de fu pretenííon defconfiado, 
Mas con alguna menos efpcranza, 
A los brazos cerró con un loldado 
Y de las manos le facó la lanza, 
Sobie 'a quQl echandofe en un punto 
Pcnfó íalvar elfoío y vida junto. 



• 



Mas la inílable fortuna ya caníada 
De ferie curadora de la vida , 
Dio pafo en aquel tiempo a una pedrada 
De algún gallardo brazo defpedida. 
Que eh la cóncava fien la arrebatada 
Piedra gran parte le quedó fumida. 
Trabucándole luego de lo sito 
Yendo en el ayre eñ la mitad 4el falto ^ 



Como el Troyano Euricio que volando 
La 'tímida paloma por el cielo 
Con gran*prefteza el corvo arco flechando 
La atravefó en la furia de fu vuelo, 
Que retorciendo el cuerpo y revolando 
Como redondo ovillo vino al fuelo : 
Afí el herido mozo en defcubierto 
Dentro del hondo fofo cayó muerto. * 
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De treinta y dos heridas juicamente 
' Cayó el mífero cuerpo atraveíado , 
Sin el» último golpe de la frente 
Que el numero cerró ya rematado: * 
Y la pica que el bárbaro valiente 
De franca y buena guerra habia ganado 
•Quedó arrimada al fofo, de manera 
Que un trozo defcubicrto eftaba fuera. 



pero el joven Piqól , que prometido 
Habia de acompañarle en el aíalto^ 

Y con el hafta el fofo arremetido 

« 

Aunque no fe atrevió a tan grande falto,' 
Como al valiente amigo vio tendido 

Y defcubrir la pica por lo alto, 
La arrebató tomando por remedio 
Ponei: con pies ligeros tierra cnmedio. 



Mas como no haya maña ni deftreza 
Contra el hado precifo y dura fuerte, 
Ni bailan prcftos pies , ni ligereza 
; A efcapar de las manos de la muerte , 
f Que al que pienfa huir con mas prcfteza 
Le alcanza de fu brazo el golpe fuerte, 
Como al ligero bárbaro le avino 
En mudando propóíito y camino: ^ 



í f 
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Que apenas quatro pafos había dado 
Quando dos gruefas balas le cogieron ^ 

Y de la efpalda al pecho atravefado 

A un tiempo por dos partes le tendieron í 
No dio la alma tan preño que un folda- 

do 
De dos que a focorrerle arremetieron, 
De la coftofa lanza no trabáfe, 

Y con peligro fuyo la falváfe. 



Luego jde trompas gran rumer fonand< 
Lá gruefa pica en alto levantaron ^ 
Y a toda furia en hila igual* cerrando 
Al fofo con gran ímpetu llegaron : 
Donde forzofamente reparando^ 
La munición y flechas defcargarott 
En tanta multitud, que parecian 
Que la efpaciofa tierra y fol cubrían. 



Pues en éfta fázon Martin (de Elvirtf 
Que afí nueílro Efpañpl era llamado ^ . 
De lexos la perdida lanza mira 
Que el muerto Gracolán le habia ganado 
Con loable vergüenza ardiendo en ira 
De recobrar fu honor deUberado , 
Por una angoík puerta que allí habia 
Soilo y fin lanza a combatir &lia. 
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Con un ofado joven que delante 
Venia la tierra y cielo defpreciando , 
De proporción y íniembros de gignnte 
Una halta de dos coftas blandeando , 
Que acá y allá cOn término galante 
La gruefa y larga pica floreando 
Ora de un lado y de otro, ora derecho 
*Quifo teritar del enemigo el pecho: 



Tirando un recio bote, que cebado 
Le retruxo feis pafos de tal fuerte 
Que el gallardo Efpañol deíatinado 
Se vio cafi en las manos de la muerte : 
Pero como animofo y reportado 
Haciendo recio pie fe tuvo fuerte 
Penfando afir la pica con la mano; 
Mas éíle penfamiento falió vano. 



Que el Indio con deílrez^ y gran foU 

• tura 
Saltó ligero atrás cobrando tierrk, 

Y blandiendo la gruefa pica dura 
Quifo con otro rematar la guerra: 

Mas el pronto Efpañol que entrar procura 
Dándole lado, de la pica afierra, 

Y aguijando por ella a fu defpecho' 

' Cerró preílo con él pecho con ^ pecho. 
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Y habiendo con prefteza ' arrebatada 
Una fecrera daga que traía, 
Cinco veces o leis por el coftado 
Del bravo corazón tentó la vía: 
El bárbaro niortal ya . defangrado 
Por todas Id furiofa alma rendía, 
Cayendo el cuerpo inmenfo en tierra frío 
Ya de íangre y eípíritu vacío,* 



El valiente Efpañol que vio tendido 
A fu enemigo y la victoria cierta, 
Cobró la pica y crédito perdido 
Retrayéndofe ufano acia la puerta: 
Donde por los amigos conocido , 
Fue fin contrafte en un momento abierta, 
Y dentro recibido alegremente 
Con grande aplaufo y • grita de la gente. 



En cfte tiompo ya por todos lados 
La pla^a los contrarios expugnaban, 
Que a vencer o morir determinados 
Por los fuegos y tiros fe lanzaban: 
Y' encima de los muertos hacinados 
Los vivos a tirar fe levantaban , 
, De donde mas la cierta puntería 
^ '■•■ El encubierto blanco defcubria* '^ 
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Unos con r^mas, tierra y con maderas 
Ciegan el honflo fofo prefurosos, 
Otros que mas prefumen dq ligeros 
Hacen pruebas y faltos peligrofos, 
T los que le§ tocaba fer poftreros 
Pe llegar a las manos defeofos, 
Tanto el ir adelante procuraban, 
Qw .dentro a los primeros arrojaban. 



Mas de los muchos muertos y heri- 
dos 
De nueftros arcabuces de mampuefto, 
Y de otros arrojados y caídos 
El fofo fe cegó y allanó prefta, 
Por dó los enemigos atrevidos 
Arremetieron el temor pofpuefto , 
Llegando por las partes mas guardadas 
A medir con nofpiros las efpadas. 



• y profiguiendo » en el ofado intento 
De nuevo empiezan un combate duro^ 
Mas otros con mayor atrevimiento 
Xrepaban por las picas fobre el muro: 
Qué al bárbaro furor y movimiento 
Ningún alto lugar habia feguro, 
Ni parte por mas áfpera que fuefe, 
Donde no fe ^fcaláfe y combatiefe. 
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Los nucflroí fobrc el muro amonto- 

* nados 
Los rebaten , impelen , y maltratan , 
Y con lanzas y tiros arrojados 
Los derriban abaxo y desbaratan : 
Mas poco los demás cfcarmentados 
La difícil fubida no dilatan, 
Antes procuran luego embravecido^ 
Ocupar el lugar de los caídos. 



Unos afí tras otros procediendo 
Ganofos de honra, y de temor defnudos 
Siempre la priefa y multitud creciei)do 
Crece la furia de los golpes crudos: 
Los defendidos términos rofhpiendo 
Cubiertos de fus cóncavos cfcudos , 
Nos pufieron en punto y apretura 
Que eftuvo lo impoíible en aventura. 



En éfte tiempo Tucapél furiofo 
Apareció gallardo en la muralla » 
Eígrimiendo un bafton fuerte y nudofo 
Todo cubierto de luciente malla: * 

Cómo el león de Libia vedijofo 
Que abriendo de .la tímida canalla 
£1 texido efqüadron, con jíuria horrenda 
Defembaraza la impedida fenda: 
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Afi el furiofo bárbaro arrogante 
Difcurre por el muro, derribando 
Quanto allí fe le opone y vé delante, 
Su mifma gente y armas tropellando ; 
Quifiera tener lengua y voz bailante 
Para poder en fuma ir relatando 
El Ungular esfuerzo y valentía, 
Que el bravo Tucapél moífaró aquel día. 



No las efpeías picas, ni pertrechos 
Baíldn pueñas encontra a refíAirle» 
Ni fuertes brazos, ni robuílos pechos 
Pueden acometiéndole impedirle , 
Que montones de gente y armas hechos 
Rompe y derriba fin poder fufrirle, 
Y aun no contento deílo , ofadamente 
Se arroja dentro enmedio de la gente. 



Y al peligro las fuerzas añadiendo 
La poderofa maza rodeaba. 
Unos desbaratando, otros rompiendo 
Siempre mas tierra* y opinión ganaba: 
Alfin los duros golpes reGíliendo 
Por las armas y gente atravefaba ^ 
Hiriendo fiempre a dieftro y a .finieftro 
Con grande rieigo fuyo y daño nueílro. 
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También acia la vanda del poniente 
Había Péteguelén arremetido, 
Y a defpecho y pefar de nueftra gentt 
En lo mas alto del baftion fubido: 
Que el valerofo corazón ardiente 
Le habia por las entrañas efparcido 
Un belicofo ardor ^ como fi fiíera 
En la verde y robufta edad primera. 



Mucho no le duró, que n poca pieza 
Le arrebató una ba!a defmandada 
De los difpueílos hombros la cabeza ^ •- 
Rematando fu prófpera jornada: 
Tras éfta difparó luego otro pieza 
Acia la mifma parte encaminada. 
Llevando a Guampicól que le feguia, 
Y a Surco, Longomilla, y Lebopía, 



La gente que en las naos habia quedadé 
Viendo el rumoi; y priefa repentina 
Quál falta luego arriba dcfarmado, 
Quál con rodela,- quál' con corazina, 
Quién fe arroja al batel, y quién a nad© 
Pienfa arribar mas prefto a la marina, 
Llamando cada qual h quien debía 
Y ninguno aguardaba conipañia. 
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Afí a nado y a remo con gr^n pena 
El molefto y prolixo mar cortaron, 
Y en la ribera y defcadi arena 
Caíí todos a un tiempo pie tomaron , 
Donde con difciplina y orden buena 
Un cerrado eíqüadron luego formaron ^ 
Marchando a Ibcorrer a los amigos 
Por medio de las armas y enemigos^ 



Del mar no habían íacado los píes, 

quando 
Por la parte de abaxo con ruido 
Les fale un efqüadron encontra, dando 
Una furíofa carga y alarido: 
Venia el primero el pafo aprefurando- 
ffí fuelto Fenifton , mozo atrevido 
Que de los -otros quiíb adelbntarfe 
Con gana y prefuncion de feñalaríe. 



Nueftra gente con orden y ofadíá 
Siguiendo fü derrota y firme intento' 
A la enemiga opueíla arremetía. 
Que aun de efperar no tuvo fufrimiento, 
Y a recibir a Fenifton falia 
Con pafo no menor y atrevimiento 
El dieílro Julián de Valenzuela, 
La efpada.én mano, al pecho la rodela, > 
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J^ue allí el primero que empezó el afalto 
El prefto Fenifton anticipado, 
Dando un ligero y no penfado falto 
Con el qual deícargó un bafton pefado; 
Mas Valenzuela la rodela en alto* 
A dos manos el golpe ha reparado , 
Dexándole atronado de manera 
Como íi encima un monte le cayera. . 



Baxó la ancha rodela a la cabeza, 
* Tanto fue el golpe recio y defmedido , 

Y el trasportado joven una pieza 
Fue rodando de manos aturdido: 

Mas luego aunque atronado fe endereza, 

Y volviendo del todo en fu fentido 
Pudo* al través hurtándofe de un falto w 
Huir la maza que calaba de &lto* 



Entró el leño por tierra un gran pe- 
dazo 
Con el gran pefo y fuerza que traía, 
Qué vifto Valenzuela el embarazo 
Del bárbaro y el tiempo que él tenia, 
Metiendo con prefleza el pie y el brazo 
£1 pecho con la efpada le cofía, 
Y al facar la caliente y roxa efpada 
Le llev^ de rebés media quixada. 
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í^ Araucano ya con defatino 
Le echó' los brazos fin fabcr po^. dtínda; 
Mas el joven tentando otro camino 
Arrancada la daga le relponde, 
Que con la prieía y fuerz^j que convino 

Tres veces en el cuerpo fe ki efconde, 
. Haciéndole eftender ya cafi heladqis 

Los pies y fuertes brazos añudados» ^ 



Ya en aquella fazon ninguno había 
Que folo un punto allí eftuviefe ociofo^ 
Mas cada qual folicito* corría 
A lo mns necefaiio y peligrofo: 
Era el eftruendo ta! , que parccia 
El batir de las armas prefurofo 
Que de üxs fixos quicios todo el ciclo 
Defencaxado fe viniefe al fuelo» 



Por otra parte arriba en la muralla 
Siempre con raKia y priefa hervorofa 
Andaba muy reñida la batalla 

Y la victoria en confuííon dudofa; 
pVuela en el ayre la cort da malla, 

Y de fangre caliente y efpumofa 
Tantos arroyos en el fofo entrabí^n , 
Que Iqs cuerpos en ella va Dadaban^, 
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A(! de acá y allá gallardamente 
Por Ja plaza y honor le contendía. 
Quién fobre d muerto fubc diligente^ 
Quién muerto í'obre el vivo allí caía : 
Don García de Mendoza entre fu gente 
Su quartel con esfuerzo defendía, 
Al gran furor y bárbara violencia 
Haciendo fuficicnte refíftencia» 



Don Felipe Hurtado a la otra mano, 
Don Franciíco de Andia y Efpinoía, 
Y Don Simón Pereyra Lufitaii^, 
Don Alonfo Pachccho y Ortigofa 
Contrapueftos al ímpetu. Araucano 
Hacian prueba de esfuerzo milagroía, 
Rcfiftíendo a gran número la entrada 
A pura fuerza y valer ofa eípada. 



Bafco Xuarcz también por otra parte t 
Carrillo, y Don Antonio de Cabrera, 
Arias Pardo, Riberos , y Lafarte, 
Córdoba, y Pedro de Olmos de Aguilera 
Subidos fobre el alto biiluarte 
Herían en los contrarios de manera. 
Que aunque eran infinitos, bien fcguro 
Por toda* aquella banda eftaba el muro. 



No menos fe moftraba peleando 
Juan de Torres, Garníca, y Campo-frio, 
Don Martin de Guzman , y Don Hernando 
Pacheco, Gutiérrez, Zuñiga, y Berrío, 
Ronquillo, Lira, Oforio, Vaca, Ovando, 
Haciendo cofas que el ingenio mió , 
Aunque libre de eítorbos eílubiera 
Contarlos por eílenfo no pudiera. 

Tanto el daño creció, que de aquel lado 
Los fieros Araucanos afloxaron , 

Y roftro a roftro en pafo concertado 
Quebrantado el furor fe retiraron : 
Los otros vifto el daño no pcnfado. 
También del loco intento fe apartaron, 
Quedando Tucapél dentro del Fuerte 
Hiriendo, derribando, y dando muerte. 

No defmayó por efto , antes ardia 
En cólera rabiofa y viva faña, 

Y aquí y allí furiofo difcurria 
Haciendo en todas partes riza eftraña, 
Tropelía a Buftamante, y a Mexía, 
Derriba a Diego Pérez, y a Saldaña: 
Mas ya es razón pues he cantado tanto 
Dar fin al gran deftrozo y largo canto. 



Tpm. V. 
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CANTO XX. 

Retiranfe los Araucanos con perdida de mucha gen- 
te: efcápaí'e Tucapél muy herido rompiendo por 
los enenygos: cuenta Tegiialda a Don Alonfo de 
Ercilla el eílraño y laftimofo procefo de 

fu hiítoria. 



Nridie prometa fin mirar primero 
Lo que de fu caudal y fuerza fíente^ 
Que quien en prometer es muy ligero 
Proverbio es que defpacio fe arrepiente: 
La palabra es empeño verdadero 
Que habernos de quitar forzofamente, 
Y es derecho común y ley efprefa 
Guardar al enemigo la promefa. 
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Bien fuera deftas leyes va la ufanza 
<Jue en éfte tiempo mífero fe tiene, 
' Promefas que os enfanchan la efpcranza, 

Y ninguna fe cumple ni mantiene: 
Afí la vana y necia confianza 

Que eftribando en el ayre nos foftienc. 
Se viene al fuelo, y llega al defengaño 
Quando es mayor que la efperanza el 

daño. 

De mí fabré decir quan trabajada 
Me tiene la memoria y con cuidado 
La palibra que di bien cfcufada 
De acabar éfte libro comenzado; 
Que la feca materia, defguftada, 
Tan defierta: y eftéril' que he tomado 
Me promete hafta el fin trabajo íumo, 

Y es malo de facar de un terrón zumo» 

¿Cjuién me metió entre abrojos y por 

cueftas 
Tras las roncas trompetas y atambores, 
Pudiendo ir por jardines y floreftas 
Cogiendo varias y olorofas flores , 
Mezclando en las emprefas y requeftas 
Cuentos , ficciones , fábulas y amores , 
'Donde correr fin límite pudiera, 
y dando gufto, yo le recibiera? 
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¿Todo ha de fer batallas y aípereza?, 
Difcordia, fuego, fangre, enemiftades. 
Odios, rencores'*, fañas y brabezas, 
Defatino , furor , temeridades , 
Rabias, iras, venganzas, y fierezas. 
Muertes, deftrozos, rizas, crueldades. 
Que al.mifmo Marte ya pondrán aftío 
Agotando un caudal mayor que el xnio? 



Mas a mí me es forzofo fer paciente 
Pues de mi voluntad quife obligarme, 
Y afí os pido, feñor, humildemente 
Que no os dé pefadumbre el efcacharme : 
Que el atrevido bárbaro valiente 
Aun' no me da lugar de difculparme. 
Tal es la furia y priefa con que viene 
Que aprefurar la mano me conviene. 



El qual como encerrada beftia fiera • 
Ora de aquella, y ora defta parte 
Abre fangrienta y áfpera carrera, 
Y por todas el daño igñai reparte 
Con un orgullo tal que acometiera 
Allá en fu quinto trono al fiero Martf , 
Si viera modo de fubir al cielo 
Según era gallardo de cer belo. 
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Pcfo viendo fe folo y mal herido, 
y el.exército bárbaro deshecho, 
Y todo ^1 fiero hierbo convertido 
Cbntra fu fuerte y animofo pecho, 
Se retruxo a una parte en la qual. vido 
Que el cferro era peynadoy muy derecho. 
Sin muro de aquel lado, donde un falta 
Había de mas de veinte brazas de alta. 



Como fi en tal fazon alas tubiera 
*Mas feguras que Dédalo las tuvo. 
Se arroja dé§de arriba de manera 
Que parece que en ellas fe foftuvo: 
Hizo prueba de fí fuerte y ligera^ 
Que el falto aunque mortal en poco tuvo , 
Cayendo abaxo el bárbaro gallardo 
Como una Onza ligera, o fuelto Pardo* 



Mas bien no fe lanzó que en fegui- 
' miento 

Infinidad de tiros le arrojaron, 
Que aunque no le alcanzara el penfamiento 
Antes que fuefe abaxo le alcanzaroq: 
Fue tanto el defcargar que eñ un momento 
En mas de diez lugares le llagaron; 
Pero no de manera que cayéfe, 
Ni folo un pafo y pie defcómpufiefe. 



Viéndofe abaxo y tan herido luego 
Del propófito y falto arrepentido , 
Abrafado en rnbiofo y vivo fuego , 
Terrible y mas que nunca embravecido 
Quifiera revolver de nuevo al juego, 
Y vengarfe del daño recibido j • 
Mas era imaginarlo defatino, 
Que el cerro era tajado y fin camino. 



Cinco o feis veces la difícil vía 
Y de fortuna el crédito tentaba. 
Que* fácil lo impofible le hacía 
El coraje y ^furor que le incitaba: 
Por un lado y por otro difcurria, 
Todo de acá y de allá lo rodeaba, 
Como el hambriento lobo encarnizado 
Rodea de los corderos el cercado. 



Mas viendo alfin que era defignio vane 

Y de tiros fobre él la lluvia efpefa, 
Retirándofe a un lado vio en el llano 
La trabada batalla y fiera priefa: 

Y como el levantado halcón lozano 
Que yendo* alta la garza, fe atraviefa 
El cobarde milano, y desde el cielo 
Cala a la prefa con furiofo vuelo : 
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Afí el gdlardo Tucapél dexado 
^ temerario intento infructuofo, 
^Vuelve a la otra banda encaminado 
1 reñido combate fanguinofo: 
H efto el vando infiel defconfiado 
^e mucha gente y fangre perdidofo 
5 retiró, figuiendo las randeras 
fue iban marchando ya por las laderas. 



No por efo torció de fu demanda 
n folo pafo el bárbaro valiente, 
ntes recio embiftió por una banda, 
'ropellando de golpe mucha gente, 

dándoles terrible efcurribanda 
jfó de un cabo a otro francamente, 
[iriendo y derribando de manera 
ue dexó bien abierta la carrera. 



Quién queda allí cftropiado, quién 

tullido , 
uién fe duele, quién gime, quien fe quexa, 
uién cae acá, quién cae allá aturdido, 
uién haciéndole plaza del fe ale^a, ^ 
en el largo efqüadron de armas texido 
n gran portillo y ancha calle dexa, 
on el furor que el fiero rayo -aprieík 
ompe el ayre apretado y nube efpefa. 
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De tal manera Tucapél abriendo 
De parte a parte el efqüadron chriftiano 
Arriba a los amigos , que figuiendo 
Iban la retirada a pafo llano, . 
Con el concierto y orden procediendo * 
/ Que vemos ir las grullas el verano, 
Quando de íu tendida y negra banda 
Ninguna fe adelanta^ ni defmandt» 



Nofótros aunque pocos quando vimo» 
Que a efpaldas vueltas iban ya marchando , 
De nueílro Fucrrte en gran tropel íklimos 
En la campaña un efqüadron formando, 
Y a pafo moderado los íéguimos 
De la victoria enterameíite ufando ; 
Pero dimos la vuelta aprefurada 
Temiendo alguna bárbara emboscada. 



Duró pues el reñido afeito tanto 
Que el fol en lo mas alto levantado 
Diñaba del poniente en punto qnanto 
Eftaba del oriente defviade : 
Nofótros ya feguros entretanto 
Que remataba el curfo acoftumbrado 
Dando lugar a las noaurnas horas 
Del perfonal trabajo aliviadoras: 
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El ciego fofo alrededor limpiamos 
Sin defcanfar un punto diligentes, 
Y en muchas partes del desbaratamos 
Anchas traviefas y formadas puentes: 
Los lugares mas flacos reparamos 
Con induílria y deíenfas fuficientes^ 
Fortificando el fitio de manera 
Que reíiftir uu gran furor pudiera. 



La negra noche a mas andar cubriendo 
La tierra, que >a luz defamparaba. 
Se fue toda la gente recogiendo 
Según y en el lugar que le tocaba « 
La guardia y centinelas repartiendo, 
Que el tiempo eftrecho a nadie refervaba, 
Me cupo el quarto de la prima en fuerte 
En un bd:ío recuefto junto al Fuerte, 



Donde con el trabajo de aquel dia, 
Y no me haber en quince defarmado, 
£1 importuno fueño me aflixia 
Hallándome molido y quebrantado : 
Mas con nuevo exercicio reííftia 
Fafeándome delle y de aquel lado 
Sin parar un momento, tal eftaba 
Que de mis proprios pies no me fiaba. 
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No el manjar de fuftancia vapproíb, 
Ni vino muchas veces traíegado, 
Ni el habit ) y coítumbre de repofo 
Me habian el grave fueño acarreado ; 
Que bizcocho negrífimo y mohofo 
Por medida de eícafa mano dado, 
Y la agua llovediza defabrida 
Era el mantenimiento de mi vida. 



Y a veces la ración íe convertía 
En dos raf>d^s pulios de cebada, 
Qi»e cocid ■ con yerbas nos fervía 
Po_r la. falra de íiil la agua fü?da, 
La regalada cama en que dormia 
Era \d húmida tiera empantanada, 
Armado ííempre, y fiempre en ordenanza 
La pluma ora en la mano, ora la lanza 



Andando pues afi con el molefto 
Sueño que me aquexaba porfiando, 
Y en gran filencio el encargado puefto 
De un canto al otro canto pafeando , 
Vi que eftaba el un lado del recuefto 
Lleno de cuerpos muertos blanqueando, 
Que nueftros arcabuces aquel dia 
Habian hecho gran riza y batería. 
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No mucho defpues de eftó , yo qué 

eftaba 
' Con OJO nierto y con atento oído • 
Sentí de n to en rato que fonaba 
Acia los cuerpos muertos un ruido. 
Que fiempre al acabar fe remataba ^, 

Con un triííe fufpiro foftenido , 
Y tornaba a fentiríe, pareciendo 
Que iba de cuerpo en cuerpo difcurriendo. 



La noche era tan lóbrega y efcura 
Que divifar lo cierto no podia, , ' 
Y afí por ver el fin de éfta aventura 
(Aunque mas por cumplir lo que debia) 
Me vine agazapado en la verdura 
Acia la parte que el rumor fe oíaj, 
Donde vi entre los muertos ir oculto 
Andando a quatro pies un negro bulto. 



Yo de aquella vifion mal fatisfecho 
Con un temor que agora aun no le niego , 
La efpada en mano y la rodela al pecho 
Llamando a Dios fobre él aguijé luego ; 
Mas el bulto fe pufo en pie derecho, 
Y con mcdrofa voz y humilde ruego 
Dixo: fcñor, fcñor, merced te pido, 
Que foy muger , y nunca te he ofendido. 



*.-.»- 
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Si mí dolor y defventura cftraria 
A láftima y piedad no te inclinaren, 
Y tu íangrienta efpada y fiera Taña 
De los términos lícitos pafaren: 
¿Qué gloria adquirirás de tal hazaña, 
Qu.:ndo los juflos cielos publicaren 
Que fe empleó en una muger tu efpac 
Viuda, mílera, trine y desdichada? 



Ruégote pues , feñor , fi por ventu 
O defventura como fue la mia, 
Con amor verdadero y con fé pura 
Amafie tiernamente en algún dia. 
Me dexes dar a un muerto fepultura 
Que yace entre éíla muerta compañía 
Mira que aquel que niega lo que es ju 
Lo malo aprueba ya, y fe hace injuíl 



No quieras impedir obra tan pia 
Que aun en bárbara guerra fe conce 
Que es efpecie y feñal de tirania 
Ufar de todo aquello que fe puede: 
Dexa bufcar fu cuerpo a éíla alma mi 
Dcfpues furioft) con rigor procede, 
Que ya .1 dolor me ha puefto en 

eílremo 
Que mas la vida que la muene temo 
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<Jue no fé mal que ya dañarme p^eda, 
^^ hay bien mayor que no le haber te- 
nido, 
Acábefe y fenezca lo que queda , 
^Ues que mi dulce amigo ha fenecido í 
Que aunque el cielo cruel no me conceda 
^iorir mi cuerpo con el fuyo unido , 
í^o eftorbará por mas que me períiga, 
^ue mi aflixido efpíritu le liga. 



) 
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En efto con inftancia me rogaba 
Que fu dolor de un golpe rematáfe ; 
Mas yo que en duda y confuíion eftaba 
Aun teniendo temor que me engañáfe 
Del verdadero indicio no fiaba* 
Hafta que uí) poco mas me afeguráfe, 
Sofpechando que fuefe alguna efpia 
Que a faber como eftábamos. venia. 



Bien que eftuve dudofo, pero luego 
Aunque la noche el roftro le encubria, 
En fu poco temor y gran fofiego 
Vi que verdad en todo me decia, 
Y que el pérfido amor ingrato y ciego 
En bufca del marido la traía. 
El qual en la primera arremetida 
Queriendo feñalarfe dio k vida» 
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Movido pues a compafion de vella 
Firme en fu cafto, y amorofo intento , 
De allí íalido me volví con ella 
A mi lugar y fcñalado aliento : 
Donde yo le roguc qué fu querella 
Con animo feguro y fufrimíento 
Desde el principio al cabo me contáfe, 
Y desfogando la aníia defcanfdfe. 



Ella dixo : ay de mí ! que es impofible 
Tener jamás defcanfo hafta la miierte. 
Que es fin remedio mi pafion terrible, 
Y mas que todo fuFrimiento fuerte ; 
^as aunqpe me ferá cofa infufrible. 
Diré el difcurfo de mi amarga fuerte, 
Quizá que mi dolor fegun es grave 
Podrá fer que esforzándole me acabe. 



■Yo foy Tegualda, hija desdichada 
Del Cacique Brancól delvcnturado , 
De muchos por hcrmofa emano amada, 
Libre un tiempo de amor y de cuidado; 
Pero muy preílo la fortuna airada 
De ver mi libertad y alegre eítado 
Turbó de tal manera mi alegría, 
Que alíin muero del mal que no temía. 
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De muchos fui pedida en cafamiento , 
Y a todos igualmente despreciaba, 
De lo qual mi buen padre defcontento 
Que yo aceptáfe alguno me rogaba ;• 
Pero con franco y libre peníamientó 
De fu importuno ruego me efcuiaba,. 
Que era penfar mudarme dcfvarío, 
• Y martillar fin fruto en hierro frió. .. 



No por mis libres y áfpcras res- 

pueltas 
Los firmes pretenfores afloxaron , 
Antes con nuevas pruebas y requeílas 
En fu vana demanda mas inflaron, 
Y con danzas, con juegos, y otras fiefl:íis 
Mudar mi' firme intento procuraron, 
No les bailando maña ni artificio 
A facar mi propófito * de quicio. 



Muy prefto pues llegó el poftrero día 
Defta mi libertad y feñorio, 
O fi lo fuera de la vida mia! 
Pero no pudo fer que era bien mió. 
En un lugar que junto al pueblo habia 
Donde el claro Gualebo manfo rio 
Defpues que fus viciofos campos riega, 
El nombre y agua al anchQ Itáta entrega : 
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Allí para caftigo de mi engaño 
Que fuefe a ver fus fieftas me rogaron, 

Y como habia de fer para mi daño 
Fácilmente coraigo lo acabaron : 
Luego por orden y artificio eftraflo 
La larga fenda y pafos enramaron , 
Pareciéndoles malo el buen camino , 

Y que el fol de tocarme no era diño* 



Llegué por varios arcos donde eftaba 
Un bien compuefto y levantado aíiento, 
Hecho por tal manera que ayudaba 
La máeftra natura al ornamento: 
El agua clara entorno murmuraba. 
Los árboles movidos por el viento 
Hadan 'un movimiento y un ruido 
Que alegraban la viña y el oído. 



Apenas pues en él me habia íentado 
Quando un alto y folemne vando echaron, 
Y del ancho palenque y eftacado 
La embarazofa gente defpejaron: 
Cada qual a fu puefto retirado 
La acoftumbrada lucha comenzaron 
Con un íilencio tal, que los prefentes 
Juzgaron íér pintaras nías que gentes* 
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Aunque había muchos jóvenes lucidos 
Todos al parecer competidores, 
De diferentes fuertes y vertidos , " 
Y de un fin engañofo pretenfores, 
No eftaba en qualés eran los vencidos, 
Ni guales habían fido vencedores, 
Bufcando acá y allá entretenimiento 
Con un ocíofo y libre penfamiento^ * 



Yo que en cofa de aquellas no paraba 
El fin de fus contiendas defeando, 
Ora los altos árboles miraba 
De natura las obras contemplando, 
Ora la agua que el prado atravefaba 
Las varias ped/ezuclas numerando. 
Libre a mi parecer y muy fegura 
De cuidado de amor y defventura. 



Quando un gran alboroto y vocerit 
(Cofa muy cierta en fémejante juego} 
Se levantó entre aquella compañía, 
Que me facó de fefo y de fofiego: 
Yo queriendo entender lo que feria 
Al mas cerca de mi pregunté luego 
La caüfa de la grita pcafionada. 
Que me fuera mejor no faber nadíif 

Tom, V, Q 

« 
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El qual dixo: feñora, ¿no has mirado 
Cómo el robuftp joven Mareguáno 
•N Con todos quantos mozos ha luchado 
Los ha pueíto de efpaldas en el llano? 
Y quando ya efperaba confiado 
Que la bella guirnalda de tu mano 
Le ciñera la ufana y leda frente 
Erf^premio y por íeñal de mas valiente: 



Aquel gallardo mozo bien dífpúeílo ' 
Del veftido de verde, y encarnado 
Con gran facilidad le ha en tierra pueftoi 
Llevándole el honor que habia ganado: 
Y el fácil y liviano pueblo defto 
Como de novedad maravillado, 
Ha levantado aquel confufo eftruendo 
La fuerza del mancebo encareciendo» 



Y también Mareguáno que proctmi 
D€ volver a luchar, el qual alega 
Que fue finieftro acafo y defvcntura. 
Que en fuerza y maña el otro no le llega » 
Pero la condición y la poftura 
Del efprefo cartel fe lo deniega , 
Aunque el joven con ánimo valiente 
Da voces, que es contento y lo coníiente. 
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Pero los jueces por razón no admiten 
kl uno ni del otro el pedimento, 
íi en modo alguno quieren ni permiten 
novación en efto y moviniiento ; 
Vías que de fu propólíto fe quiten, 
5i entrambos de común confentimiéntd 
Pareciendo primero en tu prefencia 
No alcanzaren de ti franca licencia* 



En efto a mi lugar enderezando 
De aquella gente un gran tropé,l venia, 
Que. como junto a. mí llegó cefanSo 
El difcorde alborotó y vocería, 
El mozo vencedor la voz alzando 
Con una humilde y baxa cortefia 
Dixo: feñora, una merced te pido 
Sin haberla mis oleras merecido ; 



Que fi foy eftrangero , y no merezco 
Hagas por mí lo que es tan de tu oficio, 
Como tu líervó natural te ofrezco 
De vivir y morir en tu fervicib: 
5ue aunque el agravio aqui yo le padezco, 
?or dar defta mi oferta algún indicio 
Quiero íi dello fueres tú férvida 
Luchar con Mareguáno otra caída, ^ 

Q a - 
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Y otra , y otra , y aun mas li él quie 

re quiero , 
Haftíí dexarle en todo fatisfccho , 
Y confiento que al punto y fer primen 
Se reduTca la prueba y el derecho: 
Que íiendo en tu preiencia cierto efpen 
Salir con mayor í^loria defte hecho : 
Danos licencia , rompe el eftatuto 
Con tu poder fin límite abfoluto. 



Efto dicho con baxa reverencia 
La refpueíla mirándome efperaba; 
Mas yo que fin recató y advertencia 
Efcuchándole atenta le miraba, 
No folo concederle la licencia, 
Pero ya que venciefe defeaba, 
Y afí.le refpondí: .fi yo algo puedo 
Libre y graciofamente lo concedo. 



Luego con un gallardo continente- 
Ambos juntos de mí fe defpidieron, 
Y- con grande alborozo de la gente 
En la cetrada plaza los metieron : 
Adonde los padrinos igualmente 
El fol ya baxo y campo les partieron j 
Y dexándolos fiólos en el puefto 
El uno para el ótró movió prefto. 
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Jtintáronfc en un punto y porfiando 
Por el campo anduvieron un gran trecho, 
Ora volviendo entorno y volteando , 
Ora yendo al travcs, ora al derecho. 
Ora alzándofe en alto, ora baxando , 
Ora en fí recogidos pecho a pecho; 
Tan eftrechos gimiendo fe tenían, 
-Que recibir aliento aun no podian. 



Volvían a £brce]ar con un ruido, 
Que era de ver y oirlos cofa cftrina;' 
Pero el mozo eftrangero ya^ corrido 
De fu poca pujanza y 'mala maña , 
Alzó de tierra al otro, y de un gemido 
De cfpaldas le trabuca en la campana 
Con tal golpe, que al trifte Mareguáno 
No le quedó sentido y hucfo fano. 

LueQ:o de. mucha gente acompañado 
A mi aficñto» los iucces le triixcron , 
El qual ante mis pies arrodillado 
Que yo le diefc el precio me dixeron : 
No.fé fi fue fu clhclla, o fue mi hado. 
Ni las caufas qu-* en efto concurrieron. 
Que comencé a temblar, y un fuego ar- 
diendo 
Fue por todos mis huefos difcurricndo. 
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Hálleme tan confufa y alterada 
De aquella nueva caufa y accidente, -?► 
•jjue eftuve un rato atónita y turbada 
Enmedio del peligro y tanta gente; 
Pero volviendo /Cn mí mas reportada, 
Al vencedor en todo dignamente 
Que eftaba allí inclinado ya en mi £a\áñ : 
Le pufe en la cabeza la guirnalda. ' 



Pero baxé los ojos al momento 
De la honefta vergüenza rjeprimidoár, 

Y el mozo con un largo ofrecimiento 
Inclinó a fus razones mis oídos: 
Alíín fe fue llevándome el contenta 

Y dexando turbados mis fentidos; 
Pues que llegué de amor y pena junto 
De folo el primer pafo al poílrer punto» 



Sentí una novedad que me' apremiaba 
La libre fuerza y el rebelde brío, 
A la qual fometida fe entregaba 
La razón, libertad, y el alvedrio: 
Yo que quando acordé ya me hallaba 
Ardiendo en vivo fuego el pecho frió, 
Alcé los ojos tímidos cebados 
Que la vergüenza allí tenia abaxado$. 
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Roto con fuerza fúbíta y furiofa 
la vergüenza y continencia el freno, 
feguí con la vifta defeofa 
Cebando mas la llaga y el veneno : 
Que folo allí mirarle y no. otra cofa ' 
Para mi mal hallaba que era bueno j 
Afiqüe adonde quiera que pafaba 
Tras fi los ojos, y alma me llevaba^ 



Vile que a la fazoh fe apercibía 
Para correr el Palio acoftumbrado , 
Que una milla de trecho y mas tenia 
El término de curfo feñaíado: 

Y al fueltb vencedor fe prometía • 
Un anillo de efmaltes rodeado 

Y una gruefa efmeralda bien labrada, 
Pado por éíla mano desdichada. 



Mas de quarenta mozos en el puefto 
A pretender el precio parecieron, 
Donde en la raya el pie cada qual puefto 
Prontos y apercibidos atendieron: 
Que no fintieron la fcñal tan prefto 
Quando todos- en hila igual partieron 
Con tal velocidad, que cafi apenas 
Señalaban la planta en las arenas» 
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Pero Crepino el joven eftrangero. 
Que aíí de nombre proprio fe llamaba. 
Venia con tanta furia el delantero. 
Que al prefurofo- viento atrás dexába : 
El róxo Palio . alfín tocó el primero , 
Que la larga carrera remataba, 
Dexando con fu término agraciado • 
£1 ciscunílante pueblo aficionado. 

t ' 
Y con folernne triunfe rodeando 
La llena y ancha plaza le llevaron; 
Pero defpues a mi lugar tornando 
Que le diefe el anillo me rogaron: 
Yo un medrofo temblor difimulando, ■ 
Que atentamente todos me miraron , 
Del empacho y temor pafado el punto 
Le di mi libertad y anillo junto. 



El me dixo : feñora , te fuplico 
Le recibas de mí , que aunque parece 
Pobre y pequeño el don, te certifico 
Que es grande la afición con que fe ofrece : 
Que con éíte favor quedaré rico, 
Y afí el ánimo y fuerzas me engrandece. 
Que no habrá emprefa grande ni habrá 

cjiá 
Que ya me pueda fer dificultofa. 
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Yo por ufar de toda cortefia, 
Que es lo que a las mugeres perficiona, 
Le dixe : que el anillo recibía 

Y mas la voluntad de Id perfona: 
En efto toda aquella compañía 
Hecha entorno de mí efpefa corona 
Del. ya agradable afiento me baxaron, 

Y a cafa de. mi padre me llevaron. 



No con pequeña fuerza y refiftcncia 
Por dar fatisfacion de mí a la gente 
Encubrí tres femanas mi dolencia, 
Siempre creciendo el daño y fuego ar- 
diente : 
Y nioftrando venir a la obediencia 
De mi padre y feñor, mañofamentc 
Le di a entender por feñas y rodeo 
Querer cumplir fu ruego y mi defeo. 



Diciendo: que pues él me pcrfuadía 
Que tomáfe parientes y marido 
Al parecer fegun que convenia, 
Yo por le obedecer le habia elegido , 
El qual era Crepino, que tenia 
Valor, fuerte, y linage conocido, 
Junto con íér difcreto, honefto, afable. 
De condición y termino loable. 



Mi Padre que con fefgo y ledo gefto 
Hafta el fin eícuchó el parecer mió. 
Befándome en la frente dixo : en efto 

Y en todo me remiro a tu alvedrio: 
Pues de tu dilcrecion y intento honefto 
Que elegirás lo que conviene no, 

Y bien mueftra Crepino en fu crianza. 
Ser de buenos reípetos y efperanza. 



Ya que con voluntad y- mandamiento 
A mi honor y. deíeo fati*:fizo, * 
Y la vana contienda y fundamento 
De los prefenres jóvenes deshizo: 
El infelice y trifte cafímicnto 
, En forma y acto piibiico fe hizo; 
Hoy hace jufto un mes ¡o fuerte .diirai 
Qué cerca eítá del bien la defventura 



Ayer me ví contenta de mí fuerte 
Sin temor de contrafte ni recelo. 
Hoy la fangrienta y rigurofa muerte 
Todo -lo ha derribado por el fuelo: 
¿Qué confuélo ha de haber a mal tan fuerte? 
¿Qué recompenfa puede darme el cielo 
Adonde ya ningún remedio vale. 
Ni hay bien que con tan grande mal íé 

iguale ? 
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Efte [es pues el procefo , éíla es la hi' 

ftoria , 

Y el fin tan cierto de la dulce vida, 
Hé aquí mi libertad y breve gloria 
En eteroa amargura convertida: 

Y pues que por tu caufa la memoria 
Mi llaga ha renovado encrudecida, 
En recoqipenía del dolor te pido 
Me dexes enterrar a mi marido. 



Que no es bien que las avQs carniceras 
Defpedacen el cuerpo miferable', 
Ni los perros y brutas beílias fieras 
Satisfagan fii.eftómago infaciable; 
Mas quando | empedernido ya no quieras ^ 
Hacer cofa tan jufta y razonable,. 
Haznos con efa efpada y mano dura 
Iguales ep la muerte y fepultura. 



Aqui acabó fií hiftoria, y comenzaba 
Un llanto tal que el monte enternecia, 
Con una anfia y dolor que me obligaba 
A tenerle en el duelo compañía : 
Que ya el afegurarlc no bailaba 
Dé quanto prometer yo le podía. 
Solo pedia la muerte y facrificio 
For último remedio y beneficio» 
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En gran congoxa y'confufion me viera, 
Si don Simón Pefeyra, que a otro lado 
Hdcía también la guardia, no viniera 
A decirme que el tiempo era acabado: 
Y efpantado también de lo que oyera, 
Que un poco desde aparte habia efcuchado, 
Me ayudó a confolorla, haciendo cierras. 
Con nuevo ofrecimiento mis ofertas. 

Ya el prefurofo cielo volteanda • 
En el mar las eftrellas traftornaba, 
. Y el crucerp las horas feñalando 
Entre el fur y fuduefte dedicaba 
En mitad del filenco y roche, quando 
Vifto quanto la oferta la obligaba. 
Reprimiendo Tegualda fu lamento 
La llevamos a nueftro aloxamiento. 

Donde en honeíta guarda y. compañía 
De mugeres cafadas qupdó, entantO 
Que el efperado ya vecino dia 
Quiíáfe de la noche el n«gro manto : ' 
Entretanto también razón feria, , 
Pues que todos dcfcanían y yo canto, 
Dexarlo harta mañana en éfte eílado, 
Que de repofo eftoy necefitado* 
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CANTO XXI. 

Halla Tegualda el cuerpo del marido» y haciendo 
un llanto fobre él le lleva a fu tierra: llegan a 
Penco los Bfpañoles y caballos que venian de San- 
tiago y de la Imperial por tierra: hace Cau- 
policán mueítra general de fu gente. 



¿Quién de amor hizo prueba tan ba- 
ilante? 
Quién vio tal mueftra y obra tan piadofa 
Como la que tenemos hoy delante 
Defta infelice bárbara hermofa? 
La fama engradeciéndola levante 
Mi baxa voz en alta y fonorofa, 
Dando noticia deiia eternamente 
Corr^ de lengua en lengua,, y gente crj 

gente. 



^ Céfe el uíb dañoíb y exercicio 
De las mordaces lenguas íponzoñofas, 
Que tienen de eoftumbre y por oficio 
Ofender las mugeres virtiíofas : 
Pues mirándolo bien folo éfte indicio, 
Sjln haber en contrario tantas cofas. 
Confunde fu malicia, y las condena 
A duro freno y vergonzofa pena. 



Quantás y quantas vemos que han íii- 

bido 
A la difícil cumbre de la fama , 
judich, Camila, la Fenifa Didoj 
A quien Virgilio injuftamente infama: 
Penélope, Lucrecia, que al marido 
Lavó^con fangre la violada cama: 
Kippa, Tucia, Virginia , -Fulvia , Clelia', * 
Porcia, Sulpicia, Alceíles, y Cornelia, ^ 



Bien puede fer entre éftas colocada 
La hermoía Tegualda, pues parece - 
En la rara hazaña feñalada 
Quanto por el piadofo amor merece ; 
Afí fobre fus obras levantada 
Entre las mas íamofas refplandece, 
Y el nombre ferá fiempre celebrado 
A la inmortalidad ya confagrado. 



V. 
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Quedó pues como áhe recogida 
En parte honefta y compañía fegurá, 
Del poco beneficio agradecida 
Según lo qiíe efperaba ep fu ventura; 
Pero la Aurora y nueva luz venida, 
Aunque el labrofo fueño con dulzura 
Me habia los lafos miembros ya trabado > 
Me defpertó el aquexador cuidado^ 



Viniendo a toda priefa adonde eftaba 
Firme en el trifte llanto y fentimiento, 
Que falo un breve punto no afloxaba 
La dolorofa pena y el lamento: 
Yo con gran compafion la confolaba, 
Haciéndole feguro ofrecimiento. 
De entregarle el marido, y dar^e gente 
Con qu£ falir pudielé libremente» 



Ella del bien incrédula llorando 
Lo^ brazos efcendidos me pedia 
Firme feguridad , y afí llamando 
Los Indios de. fervicio que tenia. 
Salí con ella acá y allá bufcando; 
Alfín enrre los muertos que ^\\í había 
Hallamos el fangrienro cuerpo helada 
De una redonda bola atravefado. 
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La mífora Tegu-W^ que de -ante 
Vi ó la marchita. faz desfigura ]a. 
Con horrendo furor en un inltantc 
Sobre ella fe arrpjó defatinada, 
Y junta con la íuya en abundante 
"Fluxo de vivas lágrimas bañada, 
La boca le befdba y la herida 
Por ver íi le podia infundir la vida. 



Ay cuitada de mí! decía, qué hag# 
Entre tanto dolor y defventura? 
Cómo al injufto amor nofatisftgo 
En éfta aparejada coyuntura? 
Por qué ya pufiiánime de un trago 
No acabo de pafar tanra amargura? 
Qué es efto, la injufticia adonde llega. 
Que aun el morir íbrzofó fe me ^niega? 



Aíí furiofa por morir echaba " 
La rigurofa mano al blanco cuello, 

Y no pudiendo mas, no perdonaba 
Al afligido roftro, ni al cabello: 

Y aunque yo de eftorvarlo procuraba , 
Apenas era parte a defendello: 

Tan grande era la balea y aníía fuerte 
•De la rabiofa gana de la muerte» 
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Deípues que algo las aníias aplacaron 
Por la gran perfuafion y ruego mió, 
Y fus promeías ya me afeguraron 
Del gentílico intento y defvarío, 
Los preftos Yanaconas levantaron 
Sobre ún tablón el yerto cuerpo frió, 
Llevándole en los hombros fuficientes 
Adonde le aguardaban fus firvientes. 



Mas porque eftando afi rota la guerroi 
No padeciefe agravio y defmafía, 
Hafta pafar una vecina íierra 
Le tuve con mi gente compañía; 
Pero llegando a la fegura tierra 
Encaminada en la derecha via, 
Se difpidió de mi reconocida 
Sel beneficio y obra recibida* 



Vuelto al afíento digo que eftuvimos 
Toda aquella femana trabajando, 
En la qual lo deshecho rehicimos 
El íofo y roto muro reparando : 
De induftría y fuerza alfin nos prevenimos 
Con buen ánimo y orden aguardando 
Al enemigo campo cada diá, 
Que era pública fama que venia. 

T#m. V. R 
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TamBien tuvimos nueva que partidj> 
Eran de Mapochó nueftros guerreros , 
De armas y municiones baftecidos 
Con mil caballos y dos mil flecheros í 
Mas del lluviofo ibierno los crecidos 
Raudales, y las ciénagas y efteros 
Llevándoles ganado, ropa y gente. 
Los hacian detener forzofamente/ 
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Eílando como digo, una mañana 
liiegó un Indio a gran priefa a nueílra 

Fuerte 
Diciendo : o temeraria gente infanal 
Huid, huid la'ya vecina muerte. 
Que la potencia indómita Araucana 
Viene fobrc vofotros de tal fuerte. 
Que no bailarán muros ni reparos. 
Ni fé lugar donde podáis falvaros^ 



, El mifmo avifo truxo al medio 
Uii amigo Cacique de la fierra , 
Afirmando por cierto que venia 
Todo el poder y fuerza de la tierra 
Con fobervio aparato, donde habia 
Inftrumentos y máquinas de guerra , 
Puentes, traviefas, árboles, tablones?, 
Y otras artificiofas prevenciones. 
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No_ defmayó por efto nuefira gente 5 
Antes venir al punto defeaba^ 
Que el menos animofo-ofadamente 
El lugar de mas riesgo procuraba: 
Y con prefte2a y orden convchiente 
Toda lo necefario fe apfeftaba, 
Efperando con mueftra apercibida 
Al día amenazador de tanta vida. 



Fuimos también por Indios avifados 
De nueftros efpiones, que fin duda 
.Nos darian el afalto por tres lados 
Al poftrer quarto de la noche muda: 
Afique quando mas defconfíados 
No de divina, mas de humana ayuda, 
Por la cumbre de un monte de repente 
Apareció en buen orden nueiba genta 



Quién pudiera pintar el gran contento. 
El alborozo de una y otra parte. 
El ordenado alarde, el movimiento, 
El ronco eftruendo del furiofo Mairte 5 
Tanta vandera descogida al viento , 
Tanto pendón , divil'a y eílandarte , 
Trompas, clarines ^ voces, apellidos, 
Relinchos de caballos y bufidos. .-^^-^ 

* K 2 
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Ya que los unos y. otros con razones 
De amor y cumpümientQ nos hablamo^i 
Y para los. cabaüos y peones 
Lugar cómodo y ficio feñalamos : 
Tiendas labradas, toldos, pavellone» 
En la eftrccha c mpaña levantamos 
En tanta multitud, que parecía 
Que una ciudad allí nacido habla. . 



Fue caufa la venida de éfta gente 
Que el e\ército bárbaro vecino . 
Con nuevo acuerdo y parecer prudente 
Mudáfe de propóíito y camino: 
. Que Colocólo íiítuta y fabiamcnte 
Al confojo de muchos contravino, 
Difcurriendo por términos y modos 
Que redu):o a fu voto los de todos. 



Aunque como ya digo ante» tuvicroa 
Gran contienda fobrc ello y diferencia; . 
Pero alfin por entonces difiíieron 
La execucion de la áfpera fentencía^: 
Y el poderofo campo retruxeron 
Haíla tener mas • cierta inteligencia 
Del Efpañol exército arribado , 
Que ya le habia la fama acrecentados ' 



V 
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Pero los nueftros de moílrar ganofos 
Aquel valor que en la nación fe encierra, 
Enemigos del ocio y defcofos 
De entrar talando la enemiga tierra, 
Procuran con atcctos hervoroíos 
Aprefurar la defeada .guerra, 
Haciendo diligencia y gnin inftancia 
£n prevenir las cofas de importancia. 



Reformado el bagaje brevemente 
De la. jomada bro^a y defal)!Ída, 
La bulliciofa y esforzada gente 
Ganofa de honra, y de valor movida, 
Murmurando el Tepofo impertinente 
Pide que fe acelere la pa rida , 
Y el dia do rodos tanto d'::fcado,' 
Que fue de aquel en cinco feñalado. 



Venido el apkzado alegre dia, 
Al comenzar de la primer jornada 
Llegó de la Imperial gran compañía 
De caballeros y de gente armada, 
Que en aquella ocafion partido habia 
Por tierra aunque rebelde y alterada. 
Con gran chusma y bagaje baftecida 
De municiones, armas y comida. 



/ 
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Ya pues en aquel íitio recogidos 
Tantos Toldados armas, municiones. 
Todos los inftrumentos prevenidos, 
' Hechfis las neceíarias provifiones. 
Fueron por igual orden repartidos 
Los lugares, quarteles, y efqüadrones. 
Para que en el rebato y voz primera 
Cada qual acudicie a fu vandera. 



Cáupolicán también por otra parte 
Con no menor cuidado y providencia 
La gente de fu exército reparte* 
Por ios hombres de fuerte y fufícencia: 
Que en el duro exercicio y bélica arte 
Era de mayor prueba y experiencia, 
Y todo puefto a punto quilo un dia 
Ver la gente, y las armas que tenia. 
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Era el primero qué pafó la mueílra 
El Cacique Pillolco el qual armado 
Iba de fuertes armas, en la dieftra 
Un gran bailón de acero barreado. 
Delante de fu cfqüadra gran maeftra 
De arrojar el certero dardo ufado. 
Procediendo en bu^n orden y manera 
De trece en trece iguales por hilera. 
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Luego pafó detrás de los poftrero^ 
El fuerte Leucoton , a quien figuicndó 
Iba una efpefa vanda de flecheros 
Gran número de tiros efparciendo: 
Venia Rengo tras él con fus maceros 
J^ín líafo igual y grave, procediendo 
Arrogante , fantáftico , lozano 
Con un entero líbano e(i la mano. 
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Tras él con fiero término feguia 
El áfpero y robufto Tulcomara , 
Que yeftido en lugar de arnés traía 
'La piel de un fiero Tigre» que matara: 
Cuya cfpantofa boca lé cenia 
For la frente y quijadas la ancha cara. 
Con dos efpelas órdenes de dientes 
Blancos^ agudos^ lifos y lucientes. 



Al qual en gran tropel acompañaban 
Su gente agrefte y áfperos Toldados, 
Que en apiñada muela le cercaban -*- 
De pieles de animales rodeados: 
Ltiego los Talcamávidas pafaban, 
Que fon mas aparentes que esforzados , 
Debaxo del gobierno y del ampara 
Del jactanciofo mozo Caniotaro. 
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Iba (iguiendo la poílrer hilecfi. 
Millalermo, mancebo floreciente 
Con l'us pintadas^ armas ^ el qual cr* 
Del famofo Picoldo defcendiente , 
Bigiendo los que habitan las riberas 
Del eran Nibequetén, que fu corriente 
No dexa a la pafada fuente y rio. 
Que todos no los traiga ai Biobío* 



Pafó luego la mueftra Mareande 
Con una cimitarra y ancho efcudo. 
Mozo de prefuncion y orgullo grande. 
Alto de cuerpo, en proporción membrudo: 
Iba c ar él fu primo Lepomande 
Defnudo al hombro un gran cuchillo 

agudo. 
Ambos de una divifa rodeados 
De gente armada y pláticos fpldádos* 



Seguia el orden tjfás eftos Lemolemo 
Arraílrando una pica poderofa 
Deiaiite de fu efqüadra por extremo 
Lucida entre las otras y viftofa: 
Un poco ^t: ás del qual iba Gualemo 
Cuüieito de una piel dura y pelofa 
De un caballo marino, que fu padre 
Había muerto en defenfa de fu madre. 
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Cuentan , no fé íi es fábula , que ddan- 

do 
Bañándofe en la mar algo aparrada , 
Un caballo marino allí arribando 
Fue del fúbitamente arrebatada, 

Y el marido a las voces, aguijando 
De la cara muger del pez robada , 
Con el dolor y pena de perdeila 
Ai agua fe arrojó luego tras ella. 

Pudo tanto el amor, que el mozo ofado 
Al peícado alcanzó que fe alargaba, 

Y abrazado con él por maña a nado 
A la vecina orilla le acercaba. 
Donde el marino monftruo fobreaguadó 
( Que también el amor ya le cegaba ) 
pió recio en feco al tiempo que el re« 

fluxo 
De las huydoras olas fe retruxo. 

Soltó la prefa libre , y facudiendo 
La dura cola el fuelo deshacía , 
Y' aquí . y allí el gran cuerpo retorciendo 
Contra el mozo animofo fe volvia: 
El qual fazon y punto no perdiendo 
A las cercanas armas acudia , 
Comenzando los dos una batalla, 
Que el mar calmó , y el fql paró a miralla. 
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Mas con deílreza el bárbám valicnt^ 
De fuerza y ligereza acompañada 
Al monftruo devoraz heria en la írente 
Con una puorra de metal herrada: 
Alcabo el Indio valerofamentc 
Dio feliae remate a la jornada, 
Dcxando al granpéfcado allí tendido. 
Que mas de treinta pies tenia medido. 



Y en memoria del hecho hazafíofo 
Digno de le poner en cfcritura 
Del pelleja del pez duro y pelofo 
Hizo una fuerte y fácil armadura: 
Muerto Guacól, Gualemo valerofo 
Las armas heredó, y a Quilacura, 
Que es un valle eftendido y muy poblado 
' De gente rica de oro y de ganado. 



Pafó tras éfte luego Talcaguano , 
Que ciñe el mar fu tierra, y la rodea. 
Un máílil gruefo en la derecha mano. 
Que como un tierno junco le blandea. 
Cubierto de altas plumas muy lozano. 
Siguiéndole fu gente de pelea 
Por los pechos al fefgo atravefadas 
Bandas azules, blancas y encarnadas. 
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Venia tras él Tomé, que fus pifadas 
Seguían los Puelches gentes vanderizas, 
Cuyas armas fon puntas enhaftadas 
De una gran braza largas y rollizas : 
Y los Trulos también' que ufan cfpadas , 
De fé mudable y cafas movedizas. 
Hombres de poco efeto, alharaquientos, v 
De fuerza grande y chicos penfamientos» 



No faltó AnAlícan con fíi lucida * 

Y exercitada gente en ordenanza 
Una cota ííníííma. ve'ítida ' 
Bibr^ndo la fornida y gruefa lanza: 

Y Orgmpello de edad aun no cumplida, 
Pero de granáe mueftra y efperanza, 
Otra efqüadra de pláticos regía • 
Llevando al diettro Ongolmo en companiaf 



Elicúra pafó luego tras eftos 
Armado ricamente, el quát traía 
Una vanda de jóvenes difpueftos 
De grande prefuncion y gallardía: 
Seguían los Llaucos de almagrados geftos 
"Robufta y esforzada* compañía. 
Llevando enmcdio dellos por caudillo 
Al fucefor del ínclito Aynavilló* 
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Seguía defpues Cayacupíl tnoftrando 
La dilpuefta perfofta y buen defeo. 
Su vecci ana gente gobernando 
Con. pafo grave y con viftofo arreo; 
Tras él. venia Puré¡i también guiando 
Coa no menor donayre y contoneo 
Una bizarra efqüadra de Toldados 
£n la jdora milicia exercitados. 
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Lincóya iba trá$ él #afi gigante 
La crefta fobre todos levantada, 
Armado un fuerte p^to rutilante 
De penachos cubierta la celada: 
Con desdeñofo término delante 
De fu luftrofa efqüadra bien cerradií 
El mozo Peycaví luego guiaba 
Otro efpefo efqüadron de gente brava.- 



Veniíi en éfta refeña en buen concierto 
El grave Caniomangue entriílecido 
Por el iuíigne viejo padre muerto, 
A qui^n habia en el cargo fucedido, 
Todo de negro el blanco arnés cubierto, 
Y fu efqüadron de nquel color veftido, 
Al tardo fon y pafo los foldado» 
De roncos atambores deftemplados. 
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Fue allí el poftrcro qué paCi \k liftt 
(Primero en todo) Tucnpél gallardo. 
Cubierta una lucida fohreviíla 
'De unos anchos efcaques de oró y pardo r 
Grande en el cuerpo y éípcro tn la vifta,- 
Con un huello lozano y pafo Mrdor, 
Detrás del qual iba un xtopél de gente ^ 
ArrogantQ) faotáftica y valiente 



El gran Cáupolicáh^ con la otra parte 
y refto del exército .Ai*aucanó, 
Mas encendiólo que el ayrado Manfe ^ 
Iba con un bafton corto -én fa manor '; 
Baxo de cuya íbmbra v eítandañe ' ' '• * 
Venia el valiente Curga', y Mareguário, " 
Y el grave y eloqüente Cotocó^*a, ' * 

Mil!0| Teguan^ Lambeeho ^ y GuamptcÓtor 



Seguían luegfo dftrás fui Plimayquencg, 
Tuncos, Rerogue'ones, y Pencones, 
Los Irátas Aíaulefes, y Cauquénes ^- 

De pintadas divifas y pendo ! es; 
Nibequétencs, Puelches, y Cautént^^ 
Con una efpefa efíjütidrí de peones,' 
Y multitud con fufa de guerreros, 
Amigos camtceano^ y eftrangeros. 
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Scgup el fnar las olas tiende y crece, 
Afi crece la fiera gente armada, 
Tiembla entorno la tierra y fe eftremccc 
De tantos pies batida y golpeada: 
Lleno el ayre de eílruendo fe efcurece 
Con la gran polvoreda levantada. 
Que en ancho remolino al cielo fube» 
Qual ciega niebla 4gipefa » o. parda nube» 



Pues nueñro campo en orden femejanté 
Según que dixe arriba , Don Garcia 
Al tiempo del partir puedo delante 
De aquella valerofa compañía 
Con un alegre término y femblante, 
Que dichofo íucefo prometia,. 
Moviendo los diípueftos corazones 
Los empezó a decir éftas razones:^ 



Valientes caballeros, a quien fofo 
El valor natural de la períbna 
Os truxo a delcubrir el Aqftral Polo 
Fafando la folar tórrida zona, 
Y los diftantes Trópicos, que Apolo 
Por > mas que cerca él, cielo y le corona 
Jamás en ningún tiempo pafu' puede | 
Ni el foberauo autor fe lo concede. 
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Ya que con tdnta afán habéis íegaidó 
afta aquí las católicas vanderas, -. 
al Español dominio fometi^o 
umerables gentes eftrangeras : 

fuerte pecho y ánimo fufrido 
mcd contra eftos bárbaros de veras, 
le vencido efto poco veréis llano 
3do el mundo debaxo 4e la mano» 



Y en quanto dilatamos efte hecho 
de llegar al fin lo comenzado , 
)co, o ninguna cofa habemos hecho, 
i aun es vueftro el honor que habéis ganado : . 
ue la caufa indedfá, igual derecho 
iene el fiero enemigo en campo armado 

todas vueílras glorias y fortuna > 
aes las puede ganar con fola una» 



Xo que yo os pido de mi pane y 

digo 
s^.qtie en éftas batallas y revueltas 
onque os haya ofendido el enemigo 
imás vos le ofendáis a efpaldas vueltas j 
ntes le deánded como al amigo, 
i volviéDdofe a vos los armas fueltas 
.ehuyere el morir en la batalla, 
ues es mas dar la vida , que qüitalbu 
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. Poned a todo eh Id'rasm fa mMf 
Por qué las* armas fíempre habéis tonMé^j 
Que pafando los términos la ird 
Pierde fuerza el derecho ya violado: 
Pues quando la razón no frena j úré 
El ímpetu y faror demafiado. 
El rigor excefivo en el caftigo ' 

JuíHfica la caúfa al enemigo* 



■ . ■ • . «. .-. * 

Ño fé, ni tengo mas acercd dcñ^ 

Que decir, ni advertiros con razones, 

Qjue en detener ya tanto foy molefto 

La furia de tCps vueftros corazones: 

Sus, fáS) pues, derribad y allanad prefla 

¿as palizÉdas, tiendas, pavellones, 

Y vamonos de aquí todos a una 

Adonde ya nos llama la fortuna/ 






Súbiro las efqüadras prefuroías 
Con grande ala)rde y coh gallardo bíi» 
Marchan a las riberas árenofas 
Del ancho y caudalofo Biobíp: . 
Y en efquil^das barcas erpaciófas 
Atravcfaron lucgb eP ancho rio, ^ 
Enerando con excrcito formado . ' 

^Por el diftrito y término vedadd; 
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Mas fegun el trabajo fe me ofrece ^^ 
Que tengo de pafar forzofamente , 
Repofar algún janto me parece 
Para cobrar aliento fuficiente: 
Que la canfada voz me desfallece, 
Y íiento ya acabárfeme el torrente; 
Mas yo me esforzaré fi puedo tanto, 
Que os venga a contentar el otro canto* 



.\ 
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Tom. V. 
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C A N T O XXII. 



£ntran los Efpañoles en el Eftado de A rauco: tm- 

ban los Araucanos con ellos una reñida batalla: 

hace S.engo de fu perfona gran prueba: cortan las 

manos por jufticia a Galvarino Indio valerofo* 



Peí-fido amor tirano, ¿qué provecho 
Pienfas facar de mi defafoííego? 
No eílás de mi promefa fatisfecho. 
Qué quieres afligirme defde luego.? 
Ay ! que ya ííento en mi cuidofo pecho 
Labrarme poco a poco un vivo fíiegOy 
Y desde allí .con movimiento blando 
Ir por venas y hucfos penetrando. 



\ 
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¿Tanto, traydor, te vá que yo no liga 
^I duro eíHlo del fangriento Marte, 
^ue afí de tal manera me fatiga 
*Xu importuna memoria en cada parte? 
Déxarñe ya, no quieras que le diga, 
Que porque nadie quiere celebrarte, 
Al último rincón vas a buscarme, 
Y allí pones tu. fuerza en aquexarme. 



No vés que es mengua tuya y gran 

baxeza 
Habiendo tantos célebres varones 
Venir a mendigar a nji pobreza 
Tan taita de concetos y razones, 
Y enmedio de las annas y aipeieza. 
Sumido en mil forzólas oca líen es 
Mé cargas por un fueñ • quizn vanO" 
Con tanta pefadumbre ya la ma^.o? 



Déxame ya , que la trompeta horrenda 
Del enemigo bárbaro vecino 
No da lugar a que otra cola atienda, 
Que me tiene tomado ya el camino: 
Donde liento fraijuada una contienda. 
Que el mas fértil ingenio y peregrino 
jpln tal revolución embarazado 
No le diera lugair^ dcfocupado. 

S 2 
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Que puedo pues hacer, fi ya ímetído 
Dentro del campo y ocafioií me veo. 
Sino al cabo cumplir lo prometido 
'Aunque tire a otra parte mi defeo? 
Pero a termino breve reducido, . 
Por la mas í:orta fenda fin rodeo 
Pienfó Icguir el comenzado oficio ^ . 

Defnudo de ornamento y artificio. . 



Vuelto a la hiftoria, digo que mar* 

chaba 
Nueftro ordenado campo de manera^ 
Que gran efpacio enbreve fe alexaba 
Del Talcaguano termino y ribera: 
Mas quando el alto fol ya declinaba. 
Cerca de un agua al pie de una ladera 
En cómodo lugar y llano afiento 
Hicimos el primero aloxamicnto. 



Eftábamos apenáis aloxados 
En el tendido llano a la marina, 
Quando fe oyó gritai^ por todos lados , 
*^.. Arma, arma, enfrena, enfrena, aína, aínas 
Luego de acá y de allá los derraniados 
Siguiendo la ordenanza y difciplina 
,i^,. Corren a fus vanderas y pendones 
Formando las hileras y> efqüadrones. 




ibridores que. la tierra 
jlfor el largo llano, 
^ ^^qual eftá una fierra *^ 

^^ ro monte Andalicano, 

allí calar gente de guerra 
el pafo a la finieftra mano, 
lO: efpera, efpera, tente, tente, 
»nos quien hoy es aquí el valiente. 



, Los nueftros al amparo de un repecho 
ñ forma de cfqüadron fe recogieron, 
londe con mueíira y animofo pecho 
1 ventajofo número atendieron: 
ero los fieros bárbaros de hecho 
[n punto reparar los embiftieron, 
[aciéndoles tomar luego la vuelta 
in orden y camino a rienda fuelta. 



Aunqjie a veces en partes recogidos 
íaciendo cuerpo y roftro revolvían, 
con mayor valor que de vencidos 
1 vencedor fobervio acometían: 
ero con mayor furia compelidos 
1 camino empezado profeguian , 
lexando a veces muerta y tropellada 
iguna de la gente defmandada. 



/ 

Los prefurofos Indios deíenvucltos 
Siempre con mayor furia y crecimiento 
En una efpefa polvoreda envueltos 
Iban en el alcance y íeguimiento; 
Los nueftros a calcaño y frenos fueltó^ 
A la fazon con mas temor gue tiento 
Ayudan, los caballos desbocados , 
Arrimándoles hierro a ios coílados. 



Pero por mas que allí los aguijabaf 
Con voces, cuerpos, brazos y talones^ 
Los bárbaros por pies los alcanzaban 
Haciéndoles baxar de los arzones: 
Alfin necefitados peleaban , 
Qual los heridos ofos'y leones 
Quahdo de los lebreles aquexados 
Vén la guarida y pafos ocupados. 



Como el airado viento repentino 
Que en lóbrego turbión con gran eílruéndo 
El polvorofo campo y el camino 
Va con violencia indómita barriendo, 

Y en ancho y piefurofo remolino 
Todo lo coge, lleva, y va efparciendo^ 

Y arranca aquel furiofo movimiento 
Los arraygados troncos de fu aíiento: 
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Con tal íaciKdad arrebatados 
, De aquel furor y bárbara violencift 
Iban los Efpañoles fatigados 
Sin poderfe poner en refiftencia: 
.Algunos del honor avergonzados 
Vuelven haciendo roftro y apariencia ; 
Mas otra ola de gente que llegaba 
Con mas prcfteza y daño los llevaba. 



Afí los iban ííempre maltratando 
Siguiendo el hado y prófpera fortuna. 
El rabiofo furor executando 
En los rendidos fin demencia alguna: 
Por el tendido valle refonando 
La trulla y grita bárbara importuna, 
Que arrebatada del ligero viento 
Llevó prefto la nueva a nueftro afiento. 



En efto por la parte del poniente 
Con gran prefteza y no menor ruido 
Juan Remon arribó con mucha gente, 
Que el avifo primero habia tenido : 
Y en furiofo tropéF gallardamente 
Alzando un ferocífimo alarido 
EmbilHó la enemiga gente ayrada 
En la victoria y fangre ya cebada. 
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Mas un cerrado murd y baluarte 
De duras puntas al romper hallaron, 
Que' con eftrago de una y otra parte 
Hecho un hermofo choque repararon: 
Unos pafados van de pane a parte, 
Otros muy lexos del arzón volaron. 
Otros heridos , otros eftropeados , 
Otros de los caballos tropellados. 



Np es bien paf^r tan prcfto , o plu- 
ma mia. 
Las memorables cofas feñaladas, 
Y los crudos efectos defte dia 
De valerofas lanzas y de efpadas; 
Que aunque ingenio mayor no bailaría 
A poderlas llevar continuadas. 
Es jufto fe celebre alguna parte 
P^ muchas en que puedes empleartCt , 



El gallardo Lincoya, que arrogante 
El primero efqüadí-on iba guiando. 
Con mueftra ayrada y con feroz fembiante 
El firme y largo pafo aprefurando, 
Cala la gruefa pica en un inflante, 
Y el cuento enjre la tierra y pie afirmando 
Recibe en el cruel hierro fornido 
£1 cuerpo de. Hernán Ferez atrevido» 
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Por el lado derecho encaminado 
Hizo el agudo hierro gran herida^ 
Paíando el efcaupil doble eftofado 
Y una cota de milla muy texida: 
El ancho y duro hierro -enfangrentado 
Abrió por las efpaldas la falida, 
Quedando el cuerpo ya defcolorido 
Fuera de los. arzones fufpendido. 



Tucapélo gallardo, que al camino 
Salió al valiente Oforio, que corriendo 
Venia con mayor ánimo que tino" 
Los herrados talones facudiendo, 
Moftrando el cuerpo al tiempo que con- 
vino 
Le dio lado, y la maza revolviendo 
Con tanta fuerza le cargó la mano, 
Que no le dexó miembro y ^huefo fanoi 



A Cáceres, que un poco atrás venia ,^ 
De otro golpe también le pufo en tierra, 
El qual con gran esfuerza y valentia 
La adarga embraza, y de la «fpada afierra, 
Y centra la enemiga compañia 
Se pufo él folo a mantener la guerra, - 
Haciendo roftro y pie con tal denuedo» 
Que a los mas atrevidos pufo miedo. 



\ 
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Y aunque con gran esfuerzo fe fuftenta 
La fuerza contra tantos no bailaba, 
Que ya la efpefa turba alharaquienta 
En confufo montón le rodeaba: 
Pero en éfta fazon nías de cinqüenta 
Caballos que Reynofo gobernaba, 
Que de refrefco a tiempo hablan llegado , 
Vinieron a romper por aquel lado. 



Tan recio fe embiftíó, que aunque 

hallaron 
De gruefas haftas un tegido muro , 
El cerrado efqüadron aportillaron, 
Provando mas de diez el fuelo duro: 

Y al esforzado Cáceres cobraron, 
Que cercado de gente mal feguro 
Con ánimo feroz fe fuftentaba^ 

Y matando j la muerte dilataba* 



Don Miguel y Don Pedro de Avendaño, 
Efcobar, Juan Jufré, Cortes y Aranda 
Sin mirar el peligro y riesgo eftraño 
Suftentan todo el pefo de fu banda : 
También hacen efecto y mucljo dano 
Lofada, Peña, Córdoba, y Miranda, 
Bernal, Lafarte, Caftañeda, UUoa, 
Martin Ruiz, y Juan López de Gamboa. 
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Pero muy prefto la Araucana gente 
En la cfpañola fangre ya cebada 
Los hizo revolver fürzofamente , 
Y feguir la carrera comenzada : 
Tras eftós otra elqüadra de repente 
£n ellos fe eftrelló defatinada; 
Mas fin ganar un palo de camino 
Volver roílros y riendas les convino. 



Y aunque a veces con fúbita repreía 
Juan Remon y los otros revolvían, 
Luego con nueva pérdida y mas priefa 
La primera derrota profeguian : 
Y en una polvorofa nube efpeCí 
Envueltos unos y otros ya venían, 
Quando fue nueftro campo defcubierto 
En orden de batalla y buen concierto. 



Iban los Araucanos tan ce1)ados, 
Que por las picas nueftras fe metieron; 
Pero vueltos en fí mas reportados. 
El fuelto pafo y furia detuvieron: 
Y al punto re,cogidos y ordenados. 
La campaña al través fe retrugeron 
Al pie 'de un cerro a la derecha mano 
Cerca de una laguna y gran pantano. 
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Donde de nueftro cuerno arremitimós 
Un gran tropel a 'pie de gente arma4a| 
Que con prefteza al arribar les dimos 
Efpefa carga y fúbita rociada: 
Y al cieno retirados nos metimos 
Tras ellos por venir efpada a efpada, • 
Probando allí lis fuerzas y el denuedo 
Con roílro firme y ánimo a pie quedo. 



Jamás los Alemanes combatieron 
Afi de firme a firme y frente a frente, 
Ni mano a mano dando recibieron 
Golpes fin defcanfar a manteniente: 
Como el un bando y otro que vinieron 
A eftar gfí en el cieno eftrechamente ^ 
Que echar atrás un paío no podian , 
y dando apriefa, apriefa recibian. 



Quién el húmido cieno a la cintura 
Con dos y tres a veces peleaba. 
Quién por moftrar mayor defenvoltura 
Qucriéndofe mover, mas atascaba, 
.Quién probando las fuerzas y ventura 
Al vecino enen^iigo fe aferraba, 
Mordiéndole y cegándole con lodo 
JBufcando de vencer qualquiera modo. . 
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La furia del herirfe y golpéarfe 
idaba igual y en duda la fortuna 
1 mueítra ni NÍeñal de declararfé 
ínima "de ventaja en parte alguna : 
i parecían aquellos mejorarfe, 
a ganaban aqueftos k laguna-, 
•la fangre de todos derramada ' 
ornaba el agua turbia colorada. 



Rengo que el odio y encendida irá , 
e habla llevado ciego tanto trecho, 
uego que nueftro campo vio a la mira^ 

que a dar en la muerte iba derecho, 
I vecinx) pantano fe retira, 

el fiero roftro y animofo pecho 
lontra todo el exército volvia , 
r en voz amenazándole deciai< 



Venid, venid ú mí gente plebeya', 
ín mí fea vueftra faña convertida, 
¿ue foy quien os perfigue, y quien d^fea 
^as vueftra muerte que fu propria vida: 
^o quiero ya defcanfo hafta que vea 
\.a nación Efpañola deftruída, 
{ en efa vueftra carne, y fafigre odiofa 
?ienfo hartar mi hambre y fed rabiofa. 
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Aíí la tierra y cíelo amenazando 
Enmedio del pantano fe prefenta, 
Y la fan^rriénta maza ílofeando 
La g:enre de poco ^ánimo amedrenta : 
No fue bien conocido en la voz y quando 
Haciendo de fus ' fieros poca cuenta 
Algunos Efpaiioles mas cercanos 
Aguijatpos fobrc/él con preñas manos* 



Mas a Juan Yanacona , que una pieza 
De los otros ofado fe adelanta. 
Le machuca de un golpe ' la cabeza , * 

Y de otro a Chilca el cuerpo le que- 

branta 

Y contra el joven Zúñiga endereza 
El tercero con faña y furia tanta. 
Que como clavo en húmido terreno 
Le fume hafia los pedios en el ciend* 



Pero de tiros una lluvia eípefa 
Al animofo pecho encaminados 
Turbando el ayre claro a mucha prie& 
Defcargaron fobre él de tod s lados : 
Por efto el fiero bárbaro no cefa , 
Antes con 'furia y g^olpes redoblados 
' Ei lodo a la cintura ofad^^mente 
Ellaba por muralla de fu gonte. 



/• 
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Qual el cerdofo javalí herido 
Al cenagofo ^ttrecho retirado ,, 
De animofos fabuefos perfeguido, 

Y de diéftros monteros rodeado 
Ronca, bufe y rebufa embravecido. 
Vuelve y revuelve deíie y de aquel lado, 
Ronipe, encuentra , tropelía , hiere , y mata^ 

Y los eípefos tiros desbarata» 



El bárbaro esfor:;ado de aquel mod« 
j^rdiendo en ira y de furor infano, 
Cubierto de fudor, de fangre y lodo 
EftalA folo enmedio del pantano 
Refiítiendo la furia y golpe todo 
De los tiros ^ que de una y otra man^ 
Cubriendo el fol fin número falian, 
Y como tempeílad jTobre él llovian« 



Ya el efparcido exército obediente, 
Qiy el porfiado alcance habia fe^uido, 
Defcttbriendo en el llano a nueíba gente 
Se habia tirado atrás y recogido: 
Solo Rengo feroz y ofadamente- 
Suftenta igual el defigüal partido 
A caufa que la ciénaga era honda ^ 
Y llena de eípefura a la xddonda^ 
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Viendo el fruto dudofo y daiio cierta 
Según la mucha genje que cargaba, 
Que a grande priefa en orden y concierto 
Defta y de aquella parte le cercaba: 
Por un inculto pafo y encubierto 
Que la fragofa fierra- le amparaba, 
Le pareció con tiempo retirarfe, 
Y falvar fus Toldados^ y él íalvarfe» 



Diciéndolest amigos, no gaftemos 
La fuerza en tiempo y acto infructuofo ^ 
La fangre que nos queda confervemos -• 
Para venderla en precio mas coíloíb: 
Conviene que de aquí nos retiremos 
Antes que en éfte fitío cenagoíb 
Del enemigo puertos en aprieto 
Perdamos la opinión, y el el reípetQ* . 



Luego' la voz de Rengo obedecida 
tos prefurofos brazos detuvieron . ^ 

Y por la parte eftrecha *y mas texida 
Al fon. del atambor fe retruxeron; 
Era áfpero el lugar y la falida, 

Y afí feguir los nueftros no pudieron,^ 
Quedando aígHuos de ellos tan fumidoSj 
Que fue. bien menelter fer focorridos. 
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Por la jfalda del monté levantado 
ttan los fieros bárbaros fáliendo^ 
Rengo bruto, fangriento y enlodado 
Los lleva en retaguardia, recogiendo: 
Zomo el celoíb toro madrigado 
Jue la. tarda vacada va figuiendo^ 
/olviendo acá y allá efpaciofamentc 
íl duro cerviguillo y alta frente» 



Nuoftro. campo por orden recogido , 
letirado del todo e! enemigo, 
me entre alguqps un bárbaro cogido . 
^ue mucho fe alargó del bando atpigo : 
i\ qiíal acafo a mi quartel traído 
^ubo de fer para exemplar caftigo 
De los rebeldes pueblos comarcanos, 
Vlandándole cortar ambas las manos. 



Donde fobre una rama deftroncada 
Pufo la dieítra mano, yo prefente, 
La qual de un golpe con rigor cortada 
íacó luego la izquierda alegremente, 
^ue del tronco también faltó apartada 
)ih torcer ceja, ni arrugar la frente, 
if con desden y menosprecio dello 
\larg6 la cabeza y tendió el cuello, 

lom. V. T 
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Diciendo afí: fegad efa garganta 
Siempre fedienta de la fangre vueftra, 
Que no. temo la muerte, ni me efpanpi 
Vueílra amenaza y rigurofa mueílra: 
Y la importancia y pérdida no es tanta 
Que Inga falta mi corrada dieftra; 
Pueií quedan otras muchas esforzadas, 
Que faben gobernar bien fus eípadas» 



Y fi penfais facar algún provecho 
De no llegar mi vida al fin poftrcro, 
Aquí pues moriré a vueftro defpecho, 
Que fi queréis que viva, yo no quiero: 
Alfín iré. algún tanto fatisfecho "*• 
De qne a vueftro pcfar alegre muera^ 
Qiie quiero con mi muerte defplnceros^ 
Pues folo en eílo puedo ya ofenderos. 



Afíque contumaz y porfiado 
La muerte con injurias procuraba, 
Y fiempre mas rabiofo y obftinado 
Sobre el fangriento fuelo fe arrojaba; 
Donde en fu mifma fangre rebolcado 
Acabar ya la vida defeaba, 
Moniiéndoíe con mueílras. impacientes 
Lofdeíangradüs troncos <:on los dientes» 
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Eftandó pertinaz deftá manera 
Templándonosla láflima el enojo ^ 
Vio un efclavo baxar por la ladera 
Cargado con un bárbaro deípojo: 
Y como encarnizada beília fiera, 
Que vé la defmandada prefa al ojo*; 
Ai! C(m una furia arrebatada 
L9 íale de través a la parada* 



Y. en él tos pies y brazos añudados 
Sobre el húmido fuelp le rendiá , 
Y con los duros troncos defangrados 
En las narices y ojos le batia : 
Atfín junto a nofotros a bocados 
Sin poderfe valer fe le comia, 
Sino fuera con tiempo focorrido 
Quedando (aunque fu.e prefto^ mal herido. 



El bárbaro infernal con atrevida 
Vo^ en pie pueílo dixo: pues me queda 
Alguna fuerza y fangré retenida 
Con que ofender a los Chriftianos pueda ^ 
Quiero acetar a mi pefar la vida, 
Aunque por modo vil fe me conceda » 
Que yo efpero fin manos defquitarme. 
Que no me faltarán para vengarme. 
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Quedaos, quedaos milditos, que yo 

os dioQ 
Que en mí tendréis con odio y íed rabiofi 
Torcedor y folícito enemigo, 
Quando dañar no pueda en otra cofa: 
Muy prefto entenderéis como os per figo, 
Y que os fuera mi muerte provechoí'a: 
Diciendo afí otras cofas que no cuento 
Partió de allí ligero como el viento. 



No es bien que afí dexemos en olvido 
El nombre defte bárbaro obftinado, 
Que jpot fer animofo y atrevido 
El audaz Galvarino era llamado. 
Miis por tanta afpercza he difcurrido, 
Que la fuerza y la voz fe me ha acabado, 
Y afí IvAné de parar, porque nie íiento 
Ya íín fuerza, íln voz, y tía aliento. 
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CANTO XXIII. 



Lltfi CalTarino adonde eílaba el Senado Araucano t 
hace en el Coníejo una habla con la qual desbarata 
los pareceres de algunos: Talen los Eíparioles en 
bufca del enemigo: píntafe la cueva del' hechicero 
Fiton , y las cofas que en ella habia. 



Jamás debe, íeñor, menofprecinríc 
El enemigo vivo, pues iabemos' 
Puede de una centella levantarle 
Fuego con que defpues nos abraíenios: 
Y entonces es cordura recelarfe 
Quando en mayor felicidad nos vemos, 
Pues los que gozan prófpera bonanza 
Eíián aun mas fujetos a mudanza. 
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Solo la muene prófpera aíegura 
El hreve curfo del felice hado,. 
Que mientras qne la incierta vida dará 
Nunca hay cofa que dure en un eftado: 
Afíque quien jamás tuvo ventura 
Podrá Uamarfe bienaventurado , 
Y fin profperidad vivir co tentó. 
Pues no teme infelice acaecimiento* 



Y pues que ya tenemos certiduvibre 
Que nunca hay bien leguro ni repofo. 
Que es ley ufada, es orden, y coftumbre 
f^or donde ha de pafar el mas dichofo: 
Gaftar el tiempo en efto es pefadumbre, 
Y afí por no fer largo y enojoíb 
Solo quiero contar a lo que vino 
El defpreciar al mozo Galvarino. 



El qual aunque herido y defangrado 
Tanto el corage y rabia le inducía. 
Que llegó a Andalicán donde aloxado 
Caupolicán fu exército te.ia : 
Era el tiempo que el ínclito fenado 
En fecrero confejo proveía 
L^s cofas de la guerra y meneflcrcs , 
Dando y tomando en ello pareceres. 
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Qual con juño temor dificultaba. 
A pretenfioñ de algunos imprudente , 
^uál por moíbar valor, ¿acuitaba 
Cualquier difícultofo inconveniente: 
[ual un concieno lícito aprobaba^ 
Juál era defte voto diferente, 
rocurando unos y otros con razónea 
)s£brzar -fus difcuríbs y opiniones. 



En éfta coníuííon y diferencia 
ralvarino arribó apenas con vida , 
I qual pidiendo para entrar licencia 
e fue graciofamente concedida: 
►onde con la debida reverencia 
sforzando la voz enflaquecida, 
ako de fangre, y muy cubierto dellá 
omenzó deíla fuene fu querella: 



Si fólíades vengar, facros varones, 
as agenas injurias- tan de veras, 
. en las eílrañas tierras y naciones 
icicron íbmbra ya vucftras vanderas^ 
;^ómo agora en las próprias poíefiones 
ñas baftardas genres eftrangcras- 
s vienen a oprimir y conquiftaros, 
laa tibios eíhis en el vengaros? 
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Mirad tni cuerpo aquí defpedazado, 
Miembro del vueftro , que por mas afrcnü 
Me envian lleno de injurias al Senado, 
Para que dellas fepa daros cuenta: 
Mirad vueltro valor, viraperado , 
Y lo que en mí el tirano os repreíenta» 
Jurando no dexar Cacique alguno 
Sin defmerabrarlos todos uno a uno. 



Por cierto bien envano han adquirido 
Tanta gloria y honor vueftros abuelos | 

Y el AraMcano crédito fubido 

En fu milma virtud hafta los ciclos. 
Si agora infame^ hollado y abatido 
Anda de lengua en lengua por \o$ íuelos, 

Y vueftra iluftre fangre resfriada 
En los fucios rincones derramada. 



•í 



¿Qué Provincia huvo ya que no te- 

mieíe * 
De vueílra voz en todo el mundo oída? 
Ni nación que las armas no rindiefe 
Por temor o por fuerza compélida? 
Arribando a la cumbre porque fuefe 
Tanto de allí mayor viíeftra caída, 
Y aJ término llegáfe el menofprecio 
Donde de los pafados ilcgó el precio* 
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Pues unjs cftrangeros enemigos 
Con título y con nombre de clemencia 
Ofrecen de aceraros por amigos. 
Queriéndoos reducir a fu obediencia: 
Y fí no os fometeis, que con cañigos 
Prometen oprimir vueftra infolencia. 
Sin quedar del cuchillo refervado ' 
Género , religión , edad , ni eñado^ . 



Volved, volved en vos, no deis oído 
A fus embuftes, tratos y marañas, 
Pues todas fe enderezan a un partido 
Que viene a desluftrar vueftras hazañas, 
Que la ocafíon que aquí los ha traído 
Por mares y por tierras tan eftrañas. 
Es el oro golofo que fe encierra 
En las fértiles venas deíla tierra. 



Y es un color, es apariencia vana 
Querer moílrar que el principal intento 
Fue el eftender la religión Chriftiana, 
Síer. do el puro interés fu fundamento ; 
Su preteníion. de la codicia mana , 
Que todo lo demás es fingimiento; 
Pues los vemos que fon mas que otras 

gentes 
Adúlteros, ladrones, infclemes^ 



í^ 
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Quando el finieftro hado y dura fucrt 
Nos amenacen cierto en lo futuro, 
Pbdemos elegir honrada muerte 
^Remedio breve, fácil, y feguro: 
Poned a la ibrruna el hombro fuerte, 
A dura ad verfídad corazón duro , 
Que el p*echo firme y ánimo invencible 
Allana y facilita aun lo impoíible. 



No pudo decir m^s de defmayado 
Por la infinita fangre que perdía, 
Que el lafo cuello ya debilitado 
Soílener la cabeza aun no pedia r 
AÍi cl'roftro mortal desfigurado 
En el fangrienio fuelo le tendía, 
Dexándo aun a los mas er*dureci(ios 
De fu efperada muerte condolidos. 



Mas como np tuviefe tal herida 
Que pudiefe hallar la muerte entrada, 
Rciuvo luego la dudcfa vida 
.En ficndole la fangre reftañada; 

Y la virtud con tiempo focorrida 
Fue de tantos remedios conforrada, 

Y el mozo fe ayudó de tal manera, 
Que recobró fu fanidad primera 
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Fueron de tanta fuerza fus razones, 
Y el odio que a los nueílros concibieron^ 
Que los mas entibiados corazones 
De cólera rabiofa fe encendieron: 
Afí las diferentes opiniones 
A un fin y parecer fe reduxeron. 
Quedando para (iempre allí excluido 
Quien tratáfe de misdio y de partido. 



Los impacientes mozos deíeofos 
De venir a las armas braveaban^ 

Y con mueftras y afectos hervoroíbs 
El efpaciofo tiempo aprefuraban: 
Pero los mas maduros y efpaciofijs 
Aquella ardiente. cólera templaban, 

Y el términp de algunos indifcreto. 
No reprobando el general decreto. 



Dexémoslos un rato pues tratando 
De dar no una batalla, fino ciento. 
Del orddn, la manera, donde y quando^ 
Con varios pareceres y un intento: 
Que me voy poco a poco defcuidando 
De nueñro alborotado aloxamiento, 
Donde eftuvimos todos recogidos 
Con buena guardia y bien apercibidos. 



■ j 



.' 



300 

Maí quando el efperado fol falia, 
L» gente de ciballo en orden puefta 
Marchó quedando atrás la ipfanteria, 
Y del campó defpues toda la refta 
Con tal velocidad , que a mediodía , 
Subimos la temida y agria cuefta 
De blancos huefos de Chriftianos llena, 
Que defpertó el cuidado y nos dio pena» 



Al Araucano valle pues baxambs, 
Que el mar le bate al lado del poniente, 
Donde en llano lugar nos aloxamos 
De comidas y partos fufíciente; 
Y luego con promefas enviamos 
De aquella vecindad alguna gente 
A requerir la tierra comarcana 
Con la fegura paz y ley Chriftiana. 



Mas como al tiempo puefto no volví^^ 

fen . 
Y pafafen deípues algunos dias, ^ 

Ni por aftucia y maña no fupie&n 
De fu refolacion nueftras efpias, 
Fue acordado que algunos fe particfcn 
Por los vecinos pueblos y alquerías 
Al falir* tardo de la cfcafa luna 
A tomar relación^ y lengua algunar 



goí 

Afi yo apercibido fordamente . 
Enmcdio del íilencio y neche ofcura 
Di lobi^ algunos pueblos de repente 
Por un gran arcabuco y efpefura: 
Donde la miferable y triíte gente 
Vivía por fu pobreza en paz fegura. 
Que el iiimor y alboroto de la guerra 
Aun no la había Tacado de fu tierra* 



Viniendo pues a dar al Chayllacano^ 
Que es donde nueftro campo fe aloxaba». 
Vi en una loma al rematar de un llano 
Por una an^ofta fenda que cruzaba 
Un Indio lafo , flaco , y tan anciano , 
Que apenas en los pies Tq fuftentaba^ 
Corbo , efpacioíb , débil , defcarnado , 
Qual de raíces de árboles formado. 



Efpnntndo dfl talle y la torpe:ía 
De aquel retrato de vejez tardía. 
Llegué por ayudarle en fu pereza , 
Y tomar lengua del fi algo fabia: 
Mas no fale con tanta ligereza 
Sintiendo los lebreles por la via 
La temeroía gama fugitiva, 
Como el viejo fallió la cueña arriba. 



■^; 



Yo íín mas atención y advertimiento 
Arrimando las piernas al pa!>3lIo 
A mas correr íulí en fu feguimiento, 
Penlando aunque volaba de aicanzallo: 
Mas el viejo dexando atrás el viento. 
Me fiíe forzofo a mi pefar dexallo, 
Perdiéndole de vifta-en un inftanie 
Sin poderle feguir mas adelante. 



Hálleme a la baxada de ufi repecho 
Cerca de dos caminos defuíados, 
Por donde corre Rauco mas eftrecho 
Que le ciñen dos cerros los coftados: 
Y mirando a lo haxo y mas derecho 
En una felva de árboles copados 
Vi una manfa corciUa junio al rio 
Cufiando de las hierbas y rocio« 



Ocurrió luego a la memoria mía, 
Que la razón en fueños me dixera 
Como habia de topar acafo un dia 
Una iimple corcilla en la ribera: 
Y aii yo" con grandífima alegria 
Cofnencé de baxar. por la ladera 
Pafo a palo fíguiendo el un camino 
Haíla que della vine a eftar vecino. 
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Púdélo bien hacer ^ que en las qutbra- 

das 
Era grande el rumor de U corriente, 

Y con pafos y orejas defcuidadas 
Pacia la tierna hierba libremente: 
Pero quando fintió ya mis pifadas, 

Y al rumor levantó la altiva frente, 
Dexó el íabrpfo pafto y arboleda 
Por una eíírecha y áípera vereda. 



Coméncéla a íeguir a toda priela 
Labrando a mi caballo los coftados; 
Mas tomando otra fenda que atra^iefa 
Se entró por unos áfperos collados : 
Alcabo enderezó a una (elva eípefa 
De matorrales y árboles cerrados, 
Adonde fe lanzó por una fenda, 
Y yo también tras ella a todia rienda^ 



Perdí el raflro y cerrófcme d camitiQ 
Sobreviniendo un ayre turbulento , * 
Y aíí de acá y de allá fuera de tino 
De una efpefura en otra andaba atiento^. 
Vifta pues mi torpeza y defatino 
Arrepentido del primer intento , • 
Sin pafar adelante me volviera^ 
Si alguna íenda o rañro y« fupdera* 
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Gran rato anduve afí defcarríado , 
Que la oculta í'jlida no acerraba, 
Quando fentí por el íinieílro lado 
Un arroyo que cerca murmuraba: 

Y al vecino rumor encaminado, 

Al pie de un roble que a la oí illa eftaba 
Vi una pequeña y mílera cafilla, 

Y junto a un hombre anciano la corcilla. 



■ "** 
El ' qual díxo : qué hado o defventuía 

Tan fuera de camino te ha traído 

Por éfte inculto bofque y efpelura 

Donde jamás ninguno. he conocido? 

Que fí por cafo adveríb y fuerte dura 

Andas de tus vanderas foragido , 

Haré quanto pudiere de mi parte 

£u bufcarte el remedio y efcaparte* 



Viendo el ofrecimiento y acogida 
De aquel eftraño y agradable viejo, ^ 
Mas alegre que nunca fui en mi vida 
Por hallar tal ayuda y aparejo , 
Le dixe la' ocafion de mi venida. 
Pidiéndolo, me diefc algún conlejo 
Para faber la cueba dó habitaba 
'El mágico FitOQ a quien bufcaba. 
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El venerable viejo y padrea anciano 
Con'un fufpiro y tierno fentimiento 
Me tomó blandamente por la mano 
Saliendo de fu .frágil apofento: 
Y por fer ^ la entrada tlel verano 
Bufcamos a la fombra un frcfco aííento 
En una pedregofa y frefca fuente, 
Dó comenzó a decirme lo íiguiehte: 



Mi tierra es eo Arauco , y foy llamado 
El desdichado viejo Guaticólo, 
Que ,en los róbufto^ años fui foldódo 
En cargo anteceíbr de Colocólo: 

Y antes por mi' perfona en eftacado 
Siete campos vencí de folo a'folo, 

Y mil veces de ramos fue ceñida 
Efta mi calva frente envégecida,^ 



Mas coma en éfta vida el bien no dura , 

Y todo eftá fujeto a defvario, 
Mudófe mi fortuna en defventura, 

Y en d,eshonor perpetuo el honor mió: 
Que por eftraño cafo y fuerte dura 
Perdí con Aynavillo en defafio 

La gloria en tanto's años adquirida, 
Quitándome el honor y no la vida, 

Tom. V. U 
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Viéndome pues con yida y deshonrado , 
Que mil veces qui fiera ames (er muerto. 
De cobrar el honor deferperado 
Me vine como ves a éfte ' dcfierto : 
Donde mas de veinte años hé^órado 
Sin íer jamás de nadie defcubierto, 
^ino agora de ti, que ha fido cofii ' 
No poco para ipí maravillofa. 



Afique tantos tiempos he vivido 
En éfte folitario apartamiento, 
Y pues que la fortuna te ha traído 
A mi trifte y humilde aloxamiento ^ . 
Haré de voluntad lo que has pedido , 
Que' tengo con Fiton conociñiiento , 
Que aunque intratable y áfpero es mi tiO} 
Hermano.de Guarcólo padre íniOt 



Al pie de una efpeflfima tiiontaña 
Focáis veces de humano pie pifeda 
Hace fu habitación y vida eftrafia 
En una oculta y lóbrega morada^ 
Que jamás el alegre fol la bafia^ 
Y es a í\x condición acomodada, 
Por fer fuera de término inhumand, 
Enemigo mortal del trato humano* 
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Mas fu íaber y fu poder es. tanto* 
Sohre las piedras, plantas, y animales, 
Que alcanza por fu ciencia y arte quanto 
Pueden todas las caufa$^ naturales: 
Y en elefcnro Reyno del efpanto 
Apremia a loscálúdos infernales 
A que digan por áfpero conjuro ^^■ 

\.o pafado^ prefentei y lo futuro* 



• En la furia del fol y luz fercna 
De nocturnas tinieblas cubre el fue!o, 

Y fin fuerza de vientos llueve y truena 
Fuera de tiempo el íbíegado cielo j 

El raudo curíb de los rios enfrena » 

Y las aves enmedío de fu vuelo 
Vienen de golpe abaxo ámodprridas 
Por ' fus fuertes palabras competidas. 



Las hierbas en fu Agofto reverdece , 
Y entiende la virtud de cada una, 
El mar revuelve , el viento le obedece 
Contra la fuerza y orden de la luna: 
Tiembla la firme tierra y fe eft'remec5 
A fu voz eficaz fin cáufa alguna 
Que la altere y. remueva por de dentro, 
Apretándofe recio con fu centro. 
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Los otros poderofos elettientos 
A las palabras deíle eílán fujetos, * 
Ya las califas de arriba y movimientos 
Hace perder la fuerza y los efeítos: 
Alfin por fu faber y encantamentos 
Efcudriña y entiende los fecretos , 
y alcanza por los aftros influentes , 
Los deftinos y hados de las gentes. 



No fé pues como pueda encarecerte 
r El poder defte Mágico* adivino , ' 
Soló en tu menefter quiero ofrecerte 
Lo que ofrecerte puede lin fu fpbrino: 
Más para que mejor eftó fe acierte , 
Será bien que tomemos el camino, 
Pues es la hora y fazon desocupada 
Que podremos tener mejor: entrada. 



Luego de allí los dos nos 4evantamos, 
Y atando a mi caballo de la rienda 
A pafo aprefurado caminamos 
Por una eftrecha y intrincada fenda: 
La qual feguida un trecho nos hallamos 
En una felva dé árboles horrenda, 
Que los jayos del fol y claro cielo 
Nunca' alli vieron el umbrofp fuelo.' ^ 
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Debaxo de tina peña focabada 
De efpefas ramas y árboles cubierta 
Vimos un callejón y angofta entrada j 
Y mas adentro una pequeña puerta 
De , cabezas de fieras rodeada , 
La qual de par en par eftaba abierta, 
Por donde 1? latizó eí.robufto anciano 
Llevándome trávado dq la mano. 



1 



* 
^ien por ella cien pafos anduvimoá 

No fin dgun temor de parte mia , 

Quandp a una grande bóbeda falimos 

Dó una perpetua luz enmedio ardia: 

Y cada banda ent^mp della vimos 

Poyos pueftos por orden, en que habia. 

Multitud de-redomas fobrescritas 

De ungüentos^ hierba§^ y aguas infinitas. 



Vimos allí del Lince preparados 
Los pe^netrantes ojos virtuofos* 
En cierto tiempo y conjunción Tacados^ 
Y los del bafilifco ponzoñofos : 
Sangre de hombres bermejos enojados, 
Efpumajos de perros, que rabiofos 
Van huyendo del agua , y el pellejo 
Peí pecpfo Cherfidxos quando es ,vieJQ# 



•>■■ 
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También en otra |>arte parecía 
La coyuntura de la dura hyenñ ^ . 
*" Y el meollo del Cen^risV q^« fc cria 
' Dentro de Lybia. en la caliente arena; 

Y un pedazo del ala de unaharpk. 
La, hiél de la biforme Amphifibena,* 

Y ia cola del áQnde revueldfi 

Que da la muerte en dulce ftieño euTueba. 



Moho de . calavera deftróncada 
Del cuerpo que no alcanza fepultnrt^ 
Carne de niña por nacer facada 
Ko por Bonde la ' llatna la natura : 
Y la efpina también defcoyuntada 
De la íierpe Ceraftes y la dura 
Lengua de la Emorroys , qué aquel que 

hiere 
Suda toda k fangre haíla que muert* 



Vello de quanto$ monftruoa^prodigíofos 
La fupérfkia natura ha producido^ 
Efcupidos de íierpes venenofps, 
Las dos alas del laculo temido, 
Y de la Seps los dientes ponzofiofos, 
Que el hombre o animal della mordido 
De fúbito hinchado como un pdre, 
HuieCbs y carne fe convierte en poére* 
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Eftaba en un gran vafo tranfpíarente 
El coraron . del Grifo atravefado , 

Y ceniza del Fénix que en oriente . 
Se quema él mifmo de. vivir canfado'í^ 
El unto de la Scítala ferpientc , 

Y elpefcadoEchíneys, que en mar airado 
Al curfo de las naves contraviene , 

Y a pcfar de los vientos las detiene. 



No faltaban cabezas de efcorpiones, 

Y morbíferas fierpes enconadas , 
Alacranes^ y colas de dragones, *^ 

Y las piedras del Águila preñadas : 
Buches de los hambrientbs tiburones , ^ 
Menftruo y leche de hembras azotadas, 
Landres, peftes, venenos,, quantas cofas 
Produce la natura ponzbiidfas» 



Yo que con atención mirando andaba 
La copiofa; botica embevecido , . 
Por una puerta que a un rincón eílabo^ 
Vi falir un anciano confumido: 
Que fobré un coirbo junco fe arrimaba; 
El qual luego de mí fue cono(¿do 
Ser el que habia corrido por la cueíla 
Que apenas le alcanzara una ballena. 
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Diciéndome: no es poco atrevimiento 
El ' que íiendo . tan mozo has hoy- tomado 
De venir a mi oculto aloxamiento, 
-Dó fin mi voluntad nadie* ha llegado: 
Mas porque fé que algún honrado intento 
Tan lexos a bufcarmc te ha obligado. 
Quiero por élta vez hacer contigo 
Lo que nunca penfé acabar conmigo; 



. Vifto por mi apacible compañero 
La' coyuntura y tiempo» favorí^bfe. 
Pues el viejo tan afpero y fevero 
Se mortraba doméftico y» tratable, 
Se detuvQ miiáodome prirnero 
Con uñ comedimiento y mueftra aíable, 
Por ver íi' refponderle yo queria;. 

Mas viéndpmQ * callar 'le refpondia , 

• , . ■. . , 

Diciendo: o gran Fiton, a quiqa es 

dado 
Penetrar de los cielos los fecretos. 
Que del eterno curfo arrebatado • . * . 
No obedecen la ley a tí fujetos: 
, Tú que de la fortuna y fiero hado 
Revocas quando quieres los decretos , 
y el orden natural turbas y alteras 
Alcanzando las cofas venideras. 
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Y por mágica ciencia y faber pura 
Rompiendo eL cavernofo y duro fuqlo, 
Puedes en el ' profundo reyno efcuro 
Meier la claridad y luz del cielo : 
Y atormentar con áfperó conjuro 
La caterva infernal , que con riscelo 
Tiembla de tu eficaz fuerza,. que es tantt 
Que fus eternas leyes le ^quebranta ^ 



Sabrás" que 'a éfté mancebo le "ha traíde 
De tu efpantofo nombl'e la ^ran fama, 
Que en las Indias regiones cftcndido 
Hafta el Ártico Polo fe derrama : 
El qual por mil peligros ha rompido 
Tras fu defeo corriendo que le llama 
A "celebrar las cofas de la guerra, . . 
y el fangricnto déílrpzo defta tierra. 



Que eftando afí litia noche retirado ' 
Efcribiendo el fucefodc aquel dia', 
Súbito fue en un fueño arrebatado 
Viendo quanto en la Europa fucedia: 
Donde le fue afimifmo revelado, 
Que en tu efcondida cueba entendería 
Eftranos cafos dignos de memoria, ^ 

Con que iluftrar pudiefe mas fu hiftoria, 
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Y que noticia le darías de coías 
Ya pafadas, prefentes^ y futuras, 
Hazañas y conquiftas milagrofas^ 
Pe^regrinos fucefos y aventuras, 
Tjemerarias emprefas efpantofas-, 
Hechos jque no fe hanvifto en efcrituras; 
£fte encarecimiento le moieíia,. 
Y úos tiene * fufpenfos tu r^fpuefta* 



Holgó el mago de oir quán í^ftcndida 
Por aquella región fu fama andaba , 

Y vuelta a mí la cara envegecida-., . 
Todo de arriba abaxo me miraba f 
'Alfin con voz pujante y ^fpedida 
Que poco con las- canas conformaba*:,'. 

Y afpecto grave y muéftra algo feye». 
La refpuQÍb me dio deíla manera. 
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Aunque en razón es cofa «prcdübida 
Profetizar los cafos no llegados, 
Y es menos alargar a uno la vida >* 
Contra los eftatutos de. los hados: 
Ya que ha íido a mi cafa tu venida 
Por incultos caminos defüfados, 
Te ^^uiero complacer, pues mi.fobrina 
Viene aquí por tu intérprete y padrino, 
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Diciendo afi, con pafo tardo y lento 
Por la pequeña puerta cavernofa 
Me metió de la mano a otro apofento, 
Y luego ei) una cámara hermoft, 
Que fu íSbrica eftrana y ornamento 
Era de tal labor y tan coftoft, , 
Que no fé lengua que contarlo ptíeiSa, 
Ni habrá imaginación a que no exceda* 



Tenia el fuelo por orden ladrillado 
De criftalínas lofas traíparentes, 
Que el color contrapuefto y variado 
Hacía labor y viíbs diferente^: 
El cielo alto -diáfano elbrellado 
De intímerables piedras. relucientes, . 
Que toda la gran cámara alegraba 
La varia luz que dellas revocaba» 



Sobre colunas de oro fuífentadas 
Cien figuras de abulto entorno eñaban, 
Por ane tan al vivo trasladadas . 
Que un fordo bien penfára que hablaban: 
Y dellas las hazañas figuradas 
Por las atichas paredes fe moflraban , 
Donde fe vía el extremo y eicelcjicia 
jDt arnnis, letray, viñado y coí^fineyDdiU 
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En medio defta cámara felpacioía, 
Que media milla en quadro contenía^ 
Eftaba una gran poma milagrofa, 
QuQ una luciente esfera la cenia , 
Que por arre y labor maravilloík 
En el ayre por fí fe foftenta. 
Que ?cl gran círculo y máquina de dentro 
Parece que eílrivaban en fu centro» 



Defpues de haber un rato, fatisjfecho 
La codiciofa vifta en las pinturas, 
Mirando de los muros, fuelo, y techo 
La gran riqueza y varias efcül turas ^ 
El mago me llevó al globo derecho, 
Y vuelto alií'de roftro a Jas figuras', 
Con él corbo cayado feñalando 
Comenzó de enfeñarme afí hablando : 



Habrás de faber, hijo, que eftos hom- 
bres 
Son los mas deíla vida ya pafados , 
Que por grandes ha^a1^as fus renombres* 
Han íido y ferán fiempre ^ celebrados : 
Y algunos que de baxa eílirpe y nombres 
Sobre fus altos hechos levantados 
• Los ha puefto fu proípcra fortupa 
£n el'mas alto cuerno de la luna. 
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Y éíta bola que ves y compoftura 
Es del mundo el gran término abreviado, 
Que fu dificilífima hechura 
Quarenta años de eíludio me ha collado: 
Mas no habrá en larga edad cofa futura, 
Ni oculto difponer de inmóbil hado. 
Que muy claro y patente no me fea, 
Y tenga aquí fu mueftra y viva idea.. 



Mas pues tus apariencias generofas 
Son de efcribir los actos de la guerra , 
Y por fuerza de eftrellas rigurofas 
Tendrás materia larga en éíta tierra, 
Dexaré de aclararte algunas <:ofas, 
Que la prefente poma y mundo encierra ^ 
Moftrándóte una fola que te efpante , 
Para lo que pretendes importante. 



Que pues que en nueftro Arauco ya 

fe halla 
Materia a tu propóííto cortada, 
Donde la efpada y defenííva malla 
Es mas que en otra parte frequentada: 
Solo de falta una naval batalla 
Coa que ferá tu hiftoria autorizada, 
Y efcribirás las cofas de la guerra 
Afí de mar, también como de tierra,' 
Tom, V. . X 
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La qual verás aqiií tal , qi;e te juro 
Que vifta la tendremos por dudofa, 

Y en el pal'ado tiempo y el futuro 
No fe vio ni verá tan efpantofa: 

Y el gran Mediterráneo, mar feguro 
Quedará por la gente victoriofa, 

Y la parte vencida y d,eftrozada 
La marítiina fuerza quebrantada. 



Por tanto a mis palabras lío . te alteres , 
Ni te efpante el horríforio conjuro. 
Que fi atento con ánimo eftuvieres 
Verás aquí prefente lo futuro; 
Todo punto por punto lo que vieres 
Lo difponen los hados, y afegüro 
Que podrás como digo fer de- vifta 
Teftigo y verdadero coronifta. 



Yo con mayor codicia por un lado 
Llegué el roftro a la bola trasparente. 
Donde vi deníro un mundo fabricado 
Tan grande como el nueftro y tan patente : 
Como en redondo efpejo relevado 
Llegando junto el roftro claramente 
Vemos dentro un anchííímo palacio, 
Y en muy pequeña forma grandf eó>acio. 






Y por aquel lujrar fe defcubria 
El turbado y revuelto mar Aufonio, 
Donde fe definió la gran porfía 
Entre Cefar Augufto y Marco Antonio: 
Añ en la mififía forma parecía 
Por la vanda de Lepanto y Favonio 
Junto a las Curchulares acia el puerto 
De galeras el ancho rnat cubierto^ ♦ 



Mas viendo las divifas feñaladaS 
Del Papa, de Felipe, y Venecianos, 
Lu^go reconocí fer las armadas 
De los infieles Turcos y Chriftianos, 
Que en orden de batalla aparejadas 
Para venir eftaban a las manos , 
Aunque a mi parecer no fe movían, 
Ni mas que figuradas parecían* 



Pero el mago Fiton me dixo: prefto 
Verás una naval batalla eílraña, 
Donde fe móftrará bien manifiefto 
El fupremo valor ,de vueftra Efpaña : 
Y luego coii ayrado y fiero g'efto 
Hiriendo el ancho globo con lá caña 
Una vez al través, otra al derecho, 
Sacó una horrible voz del ronco pecho | 

Xa 



520 



■p« 



Diciendo: Orco amarillo, Cancerbero, 
O gran Plutón, rector del baxo infierno, 
O- cgnfado Carón, viejo barquero, 

Y vos laguna Eftigia, y lago Averno, 
O Demogorgon tú. que 1q poftrerp 
Habitas del- Tartáreo rcynb eterno , 

Y las hervientes aguas de Aqueronte, 
De Leteo , Cocito , y Flegetonte : 



Y vos , Furias , que afí cofi crueldades 
Atormentáis las ánimas dañadas, 
Que aun temen ver las inferas deidades. 
Vueftras frentes de víboras crinadas: 
Y vofotras Gorgoneas poteftades 
Por mis fuertes palabras apremiadas, 
Hace4 que claramente aquí fe vea^ 
Aunque futura, éfta naval pele^, 



Y tú, Hécate, ahumada y mal com* 

puefta 
Nos mueftra lo que pido aquí vifible. 
¿Hola , a quién digo , qué tardanza es éftá , 
Qué no os hace temblar mi voz terrible? 
Mira4 que romperé la tierra opuefta, 

Y os heriré con luz aborrecible, 

Y por fuerza abfoluta y poder. nuevo 
Quebrantaré las leyes del Erebo. 



^ 



